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KOMISJA EUROPEJSKA 

Komunikat Komisji w ramach wdrażania dyrektywy Rady 89/686/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. 
w sprawie zbliżenia ustawodawstw państw członkowskich odnoszących się do wyposażenia 

ochrony osobistej 

(Publikacja tytułów i odniesień do norm zharmonizowanych na mocy prawodawstwa harmonizacyjnego Unii) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 186/01) 

ESO ( 1 ) Odniesienie i tytuł normy zharmonizowanej 
(oraz dokument referencyjny) Pierwsza publikacja Dz.U. Odniesienie do normy 

zastąpionej 

Data ustania domniemania 
zgodności normy zastąpionej 

Przypis 1 

(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 132:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Termino­
logia i znaki graficzne 

4.6.1999 EN 132:1990 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.6.1999) 

CEN EN 133:2001 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Klasyfikacja 

10.8.2002 EN 133:1990 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(10.8.2002) 

CEN EN 134:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Nazwy 
części składowych 

13.6.1998 EN 134:1990 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.7.1998) 

CEN EN 135:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Zestawienie 
terminów równoznacznych 

4.6.1999 EN 135:1990 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.6.1999) 

CEN EN 136:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Maski - 
Wymagania, badanie, znakowanie 

13.6.1998 EN 136:1989 
EN 136-10:1992 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.7.1998) 

EN 136:1998/AC:2003 

CEN EN 137:2006 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
powietrzne butlowe ze sprężonym powietrzem 
wyposażone w maskę - Wymagania, badanie, 
znakowanie 

23.11.2007 EN 137:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(23.11.2007) 

CEN EN 138:1994 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
wężowe świeżego powietrza w połączeniu z maską, 
półmaską lub zespołem ustnika - Wymagania, 
badanie, znakowanie 

16.12.1994 

CEN EN 140:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Półmaski 
i ćwierćmaski - Wymagania, badanie, znakowanie 

6.11.1998 EN 140:1989 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.3.1999)
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EN 140:1998/AC:1999 

CEN EN 142:2002 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Zespoły 
ustnika - Wymagania, badanie, znakowanie 

10.4.2003 EN 142:1989 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(10.4.2003) 

CEN EN 143:2000 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Filtry - 
Wymagania, badanie, znakowanie 

24.1.2001 EN 143:1990 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(24.1.2001) 

EN 143:2000/A1:2006 21.12.2006 Przypis 3 Termin minął 
(21.12.2006) 

EN 143:2000/AC:2005 

CEN EN 144-1:2000 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Zawory 
butli gazowych - Część 1: Połączenia gwintowe 
łącznika butli 

24.1.2001 EN 144-1:1991 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(24.1.2001) 

EN 144-1:2000/A1:2003 21.2.2004 Przypis 3 Termin minął 
(21.2.2004) 

EN 144-1:2000/A2:2005 6.10.2005 Przypis 3 Termin minął 
(31.12.2005) 

CEN EN 144-2:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Zawory 
butli gazowych - Część 2: Połączenia wylotu 

4.6.1999 

CEN EN 144-3:2003 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Zawory 
butli gazowych - Część 3: Połączenia wylotu 
butli dla gazów do nurkowania Nitroxu i tlenu 

21.2.2004 

EN 144-3:2003/AC:2003 

CEN EN 145:1997 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
regeneracyjne ze sprężonym tlenem lub mieszanką 
sprężonego tlenu z azotem - Wymagania, badanie, 
znakowanie 

19.2.1998 EN 145:1988 
EN 145-2:1992 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.2.1998) 

EN 145:1997/A1:2000 24.1.2001 Przypis 3 Termin minął 
(24.1.2001) 

CEN EN 148-1:1999 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Gwinty do 
części twarzowych - Część 1: Łącznik z gwintem 
okrągłym 

4.6.1999 EN 148-1:1987 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.8.1999) 

CEN EN 148-2:1999 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Gwinty do 
części twarzowych - Część 2: Łącznik centralny 

4.6.1999 EN 148-2:1987 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.8.1999) 

CEN EN 148-3:1999 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Gwinty do 
części twarzowych - Część 3: Łącznik z gwintem 
M 45x3 

4.6.1999 EN 148-3:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.8.1999) 

CEN EN 149:2001+A1:2009 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Półmaski 
filtrujące do ochrony przed cząstkami - Wymaga­
nia, badanie, znakowanie 

6.5.2010 EN 149:2001 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 166:2001 
Ochrona indywidualna oczu - Wymagania 

10.8.2002 EN 166:1995 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(10.8.2002) 

CEN EN 167:2001 
Ochrona indywidualna oczu - Optyczne metody 
badań 

10.8.2002 EN 167:1995 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(10.8.2002)
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CEN EN 168:2001 
Ochrona indywidualna oczu - Nieoptyczne metody 
badań 

10.8.2002 EN 168:1995 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(10.8.2002) 

CEN EN 169:2002 
Ochrona indywidualna oczu - Filtry spawalnicze 
i filtry dla technik pokrewnych - Wymagania doty­
czące współczynnika przepuszczania i zalecane 
stosowanie 

28.8.2003 EN 169:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 170:2002 
Ochrona indywidualna oczu - Filtry chroniące 
przed nadfioletem - Wymagania dotyczace współ­
czynnika przepuszczania i zalecane stosowanie 

28.8.2003 EN 170:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 171:2002 
Ochrona indywidualna oczu - Filtry chroniące 
przed podczerwienią - Wymagania dotyczące 
współczynnika przepuszczania i zalecane stosowa­
nie 

10.4.2003 EN 171:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(10.4.2003) 

CEN EN 172:1994 
Ochrona indywidualna oczu - Filtry chroniące 
przed olśnieniem słonecznym, do zastosowań 
przemysłowych 

15.5.1996 

EN 172:1994/A1:2000 4.7.2000 Przypis 3 Termin minął 
(31.10.2000) 

EN 172:1994/A2:2001 10.8.2002 Przypis 3 Termin minął 
(10.8.2002) 

CEN EN 174:2001 
Ochrona indywidualna oczu - Gogle narciarskie do 
zjazdów ze stoków górskich 

21.12.2001 EN 174:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(21.12.2001) 

CEN EN 175:1997 
Ochrona indywidualna - Środki ochrony oczu 
i twarzy stosowane podczas spawania i w proce­
sach pokrewnych 

19.2.1998 

CEN EN 207:2009 
Ochrona indywidualna oczu - Filtry i ochrony 
oczu chroniące przed promieniowaniem lasero­
wym 

6.5.2010 EN 207:1998 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.6.2010) 

EN 207:2009/AC:2011 

CEN EN 208:2009 
Ochrona indywidualna oczu - Ochrony oczu do 
pracy justacyjnej na laserach i systemach lasero­
wych (ochrony oczu do justowania laserów) 

6.5.2010 EN 208:1998 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.6.2010) 

CEN EN 250:2000 
Sprzęt do oddychania - Aparaty powietrzne 
butlowe do nurkowania ze sprężonym powiet­
rzem, z obiegiem otwartym - Wymagania, badanie, 
znakowanie 

8.6.2000 EN 250:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(19.7.2000) 

EN 250:2000/A1:2006 21.12.2006 Przypis 3 Termin minął 
(21.12.2006) 

CEN EN 269:1994 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
wężowe tłoczonego powietrza wyposażone 
w kaptur - Wymagania, badanie, znakowanie 

16.12.1994 

CEN EN 340:2003 
Odzież ochronna - Wymagania ogólne 

6.10.2005 EN 340:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005)
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CEN EN 342:2004 
Odzież ochronna - Zestawy odzieży i wyroby 
odzieżowe chroniące przed zimnem 

6.10.2005 

EN 342:2004/AC:2008 

CEN EN 343:2003+A1:2007 
Odzież ochronna - Ochrona przed deszczem 

8.3.2008 EN 343:2003 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

EN 343:2003+A1:2007/AC:2009 

CEN EN 348:1992 
Odzież ochronna - Metoda badań - Wyznaczanie 
odporności materiałów na działanie drobnych 
rozprysków stopionego metalu 

23.12.1993 

EN 348:1992/AC:1993 

CEN EN 352-1:2002 
Ochronniki słuchu - Wymagania ogólne - Część 1: 
Nauszniki przeciwhałasowe 

28.8.2003 EN 352-1:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 352-2:2002 
Ochronniki słuchu - Wymagania ogólne - Część 2: 
Wkładki przeciwhałasowe 

28.8.2003 EN 352-2:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 352-3:2002 
Ochronniki słuchu - Wymagania ogólne - Część 3: 
Nauszniki przeciwhałasowe mocowane do przemy­
słowego hełmu ochronnego 

28.8.2003 EN 352-3:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 352-4:2001 
Ochronniki słuchu - Wymagania bezpieczeństwa 
i badania - Część 4: Nauszniki przeciwhałasowe 
o regulowanym tłumieniu 

10.8.2002 

EN 352-4:2001/A1:2005 19.4.2006 Przypis 3 Termin minął 
(30.4.2006) 

CEN EN 352-5:2002 
Ochronniki słuchu - Wymagania bezpieczeństwa 
i badania - Część 5: Nauszniki przeciwhałasowe 
z aktywną redukcją hałasu 

28.8.2003 

EN 352-5:2002/A1:2005 6.5.2010 Przypis 3 Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 352-6:2002 
Ochronniki słuchu - Wymagania bezpieczeństwa 
i badania - Część 6: Nauszniki przeciwhałasowe 
z sygnałem fonicznym wprowadzonym z wejścia 
elektrycznego 

28.8.2003 

CEN EN 352-7:2002 
Ochronniki słuchu - Wymagania bezpieczeństwa 
i badania - Część 7: Wkładki przeciwhałasowe 
o regulowanym tłumieniu 

28.8.2003 

CEN EN 352-8:2008 
Ochronniki słuchu - Wymagania bezpieczeństwa 
i badania - Część 8: Nauszniki przeciwhałasowe 
z elektronicznymi urządzeniami dźwiękowymi 

28.1.2009 

CEN EN 353-2:2002 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Część 2: Urządzenia 
samozaciskowe z giętką prowadnicą 

28.8.2003 EN 353-2:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 354:2010 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Linki bezpieczeństwa 

9.7.2011 EN 354:2002 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(9.7.2011)
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CEN EN 355:2002 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Amortyzatory 

28.8.2003 EN 355:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 358:1999 
Indywidualny sprzęt ochronny ustalający pozycję 
podczas pracy i zapobiegający upadkom z wyso­
kości - Pasy ustalające pozycję podczas pracy 
i ograniczające przemieszczanie oraz linki ustala­
jące pozycję podczas pracy 

21.12.2001 EN 358:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(21.12.2001) 

CEN EN 360:2002 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Urządzenia samoha­
mowne 

28.8.2003 EN 360:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 361:2002 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Szelki bezpieczeństwa 

28.8.2003 EN 361:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 362:2004 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Łączniki 

6.10.2005 EN 362:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN 363:2008 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Systemy powstrzymy­
wania spadania 

20.6.2008 EN 363:2002 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.8.2008) 

CEN EN 364:1992 
Indywidualny sprzęt chroniący przed upadkiem 
z wysokości - Metody badań 

23.12.1993 

EN 364:1992/AC:1993 

CEN EN 365:2004 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Ogólne wymagania doty­
czące instrukcji użytkowania, konserwacji, badań 
okresowych, napraw, znakowania i pakowania 

6.10.2005 EN 365:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

EN 365:2004/AC:2006 

CEN EN 367:1992 
Odzież ochronna - Ochrona przed ciepłem 
i płomieniem - Metoda wyznaczania przenikania 
ciepła przy działaniu płomienia 

23.12.1993 

EN 367:1992/AC:1992 

CEN EN 374-1:2003 
Rękawice chroniące przed substancjami chemicz­
nymi i mikroorganizmami - Część 1: Terminologia 
i wymagania 

6.10.2005 EN 374-1:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN 374-2:2003 
Rękawice chroniące przed substancjami chemicz­
nymi i mikroorganizmami - Część 2: Wyznaczanie 
odporności na przesiąkanie 

6.10.2005 EN 374-2:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN 374-3:2003 
Rękawice chroniące przed substancjami chemicz­
nymi i mikroorganizmami - Część 3: Wyznaczanie 
odporności na przenikanie substancji chemicznych 

6.10.2005 EN 374-3:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

EN 374-3:2003/AC:2006 

CEN EN 379:2003+A1:2009 
Ochrona indywidualna oczu - Automatyczne filtry 
spawalnicze 

6.5.2010 EN 379:2003 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010)
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CEN EN 381-1:1993 
Odzież ochronna dla użytkowników ręcznych 
pilarek łańcuchowych - Stanowisko do badań 
odporności na przecięcie piłą łańcuchową 

23.12.1993 

CEN EN 381-2:1995 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Metody badania ochron 
nóg 

12.1.1996 

CEN EN 381-3:1996 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Metoda badania obuwia 

10.10.1996 

CEN EN 381-4:1999 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Część 4: Metody badania 
rękawic chroniących przed przecięciem piłą łańcu­
chową 

16.3.2000 

CEN EN 381-5:1995 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Wymagania dotyczące 
ochron nóg 

12.1.1996 

CEN EN 381-7:1999 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Część 7: Wymagania dla 
rękawic chroniących przed przecięciem piłą łańcu­
chową 

16.3.2000 

CEN EN 381-8:1997 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Metody badania getrów 
chroniących przed przecięciem piłą łańcuchową 

18.10.1997 

CEN EN 381-9:1997 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Wymagania dotyczące 
getrów chroniących przed przecięciem piłą łańcu­
chową 

18.10.1997 

CEN EN 381-10:2002 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Część 10: Metoda badania 
ochraniaczy górnych części tułowia 

28.8.2003 

CEN EN 381-11:2002 
Odzież ochronna dla użytkowników pilarek łańcu­
chowych przenośnych - Część 11: Wymagania 
dotyczące ochraniaczy górnych części tułowia 

28.8.2003 

CEN EN 388:2003 
Rękawice chroniące przed zagrożeniami mecha­
nicznymi 

6.10.2005 EN 388:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN 397:2012+A1:2012 
Przemysłowe hełmy ochronne 

20.12.2012 EN 397:2012 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 402:2003 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Ucieczkowe 
aparaty powietrzne butlowe ze sprężonym powiet­
rzem z automatem oddechowym wyposażone 
w maskę lub zespół ustnika - Wymagania, badanie, 
znakowanie 

21.2.2004 EN 402:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(21.2.2004) 

CEN EN 403:2004 
Ucieczkowy sprzęt ochrony układu oddechowego - 
Sprzęt oczyszczający wyposażony w kaptur, prze­
znaczony do użycia podczas pożaru - Wymagania, 
badanie, znakowanie 

6.10.2005 EN 403:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005)
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CEN EN 404:2005 
Ucieczkowy sprzęt ochrony układu oddechowego - 
Sprzęt oczyszczający ucieczkowy z zespołem 
ustnika chroniący przed tlenkiem węgla 

6.10.2005 EN 404:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(2.12.2005) 

CEN EN 405:2001+A1:2009 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Półmaski 
pochłaniające lub filtrującopochłaniające z zawo­
rami - Wymagania, badanie, znakowanie 

6.5.2010 EN 405:2001 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 407:2004 
Rękawice chroniące przed zagrożeniami termicz­
nymi (gorąco i/lub ogień) 

6.10.2005 EN 407:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN 420:2003+A1:2009 
Rękawice ochronne - Wymagania ogólne i metody 
badań 

6.5.2010 EN 420:2003 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.5.2010) 

CEN EN 421:2010 
Rękawice ochronne przed promieniowaniem joni­
zującym i skażeniami promieniotwórczymi 

9.7.2011 EN 421:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN 443:2008 
Hełmy stosowane podczas walki z ogniem 
w budynkach i innych obiektach 

20.6.2008 EN 443:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.8.2008) 

CEN EN 458:2004 
Ochronniki słuchu - Zalecenia dotyczące doboru, 
użytkowania, konserwacji codziennej i okresowej - 
Dokument przewodni 

6.10.2005 EN 458:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN 464:1994 
Odzież chroniąca przed ciekłymi i gazowymi 
chemikaliami, aerozolami i cząstkami stałymi - 
Metoda badania: określenie szczelności ubiorów 
gazoszczelnych (próba ciśnienia wewnętrznego) 

16.12.1994 

CEN EN 469:2005 
Odzież ochronna dla strażaków - Wymagania 
użytkowe dotyczące odzieży ochronnej przezna­
czonej do akcji przeciwpożarowej 

19.4.2006 EN 469:1995 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.6.2006) 

EN 469:2005/A1:2006 23.11.2007 Przypis 3 Termin minął 
(23.11.2007) 

EN 469:2005/AC:2006 

CEN EN 510:1993 
Wymagania dla odzieży ochronnej stosowanej 
przy zagrożeniu wplątania się w ruchome części 

16.12.1994 

CEN EN 511:2006 
Rękawice chroniące przed zimnem 

21.12.2006 EN 511:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(21.12.2006) 

CEN EN 530:2010 
Odporność na ścieranie materiałów przeznaczo­
nych na odzież ochronną - Metody badań 

9.7.2011 EN 530:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN 564:2006 
Sprzęt alpinistyczny - Linka pomocnicza - Wyma­
gania bezpieczeństwa i metody badań 

8.3.2008 EN 564:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

CEN EN 565:2006 
Sprzęt alpinistyczny - Taśma - Wymagania bezpie­
czeństwa i metody badań 

8.3.2008 EN 565:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

CEN EN 566:2006 
Sprzęt alpinistyczny - Pętle - Wymagania bezpie­
czeństwa i metody badań 

8.3.2008 EN 566:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008)
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CEN EN 567:2013 
Sprzęt alpinistyczny - Klamry liny - Wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

28.6.2013 EN 567:1997 
Przypis 2.1 

30.9.2013 

CEN EN 568:2007 
Sprzęt alpinistyczny - Kotwy lodowe - Wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

8.3.2008 EN 568:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

CEN EN 569:2007 
Sprzęt alpinistyczny - Haki - Wymagania bezpie­
czeństwa i metody badań 

8.3.2008 EN 569:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

CEN EN 659:2003+A1:2008 
Rękawice ochronne dla strażaków 

20.6.2008 EN 659:2003 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.9.2008) 

EN 659:2003+A1:2008/AC:2009 

CEN EN 702:1994 
Odzież ochronna - Ochrona przed gorącem 
i płomieniem - Metoda badania: Wyznaczanie 
przenikania ciepła kontaktowego przez odzież 
ochronną lub materiały na nią przeznaczone 

12.1.1996 

CEN EN 795:1996 
Ochrona przed upadkiem z wysokości - Urzą­
dzenia kotwiczące - Wymagania i badania 

12.2.2000 

EN 795:1996/A1:2000 24.1.2001 Przypis 3 Termin minął 
(30.4.2001) 

Ostrzeżenie: Niniejsza publikacja nie dotyczy urządzeń opisanych w klasach A (kotwice strukturalne), C (urządzenia kotwiczne, w których stosuje się 
poziome elastyczne liny) i D (urządzenia kotwiczne, w których stosuje się poziome sztywne szyny kotwiczące), o których mowa w ust. 3.13.1, 3.13.3, 
3.13.4, 4.3.1, 4.3.3, 4.3.4, 5.2.1, 5.2.2, 5.2.4, 5.2.5, 5.3.2 (dotyczących klasy A1), 5.3.3, 5.3.4, 5.3.5, 6 (dotyczących klas A, C i D), załącznika A (ust. 
A.2, A.3, A.5 i A.6), załącznika B, i załącznika ZA (dotyczących klas A, C i D), w odniesieniu do których nie gwarantuje ona domniemania zgodności 
z przepisami dyrektywy 89/686/EWG. 

CEN EN 812:2012 
Przemysłowe hełmy lekkie 

20.12.2012 EN 812:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 813:2008 
Indywidualny sprzęt zapobiegający upadkom 
z wysokości - Uprząż biodrowa 

28.1.2009 EN 813:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.2.2009) 

CEN EN 863:1995 
Odzież ochronna - Właściwości mechaniczne - 
Metoda badania: Wytrzymałość materiałów na 
przebicie 

15.5.1996 

CEN EN 892:2012 
Sprzęt alpinistyczny - Dynamiczne liny do wspi­
naczki - Wymagania bezpieczeństwa i metody 
badań 

20.12.2012 EN 892:2004 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 893:2010 
Sprzęt alpinistyczny - Raki - Wymagania bezpie­
czeństwa i metody badań 

9.7.2011 EN 893:1999 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN 943-1:2002 
Odzież chroniąca przed ciekłymi i gazowymi 
chemikaliami, łącznie z aerozolami i cząstkami 
stałymi - Część 1: Wymagania dotyczące wentylo­
wanych i niewentylowanych, gazoszczelnych (Typ 
1) i niegazoszczelnych (Typ 2) ubiorów ochron­
nych 

28.8.2003 

EN 943-1:2002/AC:2005 

CEN EN 943-2:2002 
Odzież chroniąca przed ciekłymi i gazowymi 
chemikaliami, łącznie z aerozolami i cząstkami 
stałymi - Część 2: Wymagania dotyczące gazo­
szczelnych ubiorów ochronnych (Typ 1) przezna­
czonych dla zespołów ratowniczych (ET) 

10.8.2002
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CEN EN 958:2006+A1:2010 
Sprzęt alpinistyczny - Systemy amortyzacji energii 
spadania stosowane podczas wspinaczki drogami 
ubezpieczonymi na stałe (via ferrata) - Wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

9.7.2011 EN 958:2006 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN 960:2006 
Makiety głowy do badań hełmów ochronnych 

21.12.2006 EN 960:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.12.2006) 

CEN EN 966:2012+A1:2012 
Kaski do sportów powietrznych 

20.12.2012 EN 966:2012 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 1073-1:1998 
Odzież chroniąca przed skażeniami promienio­
twórczymi - Część 1: Wymagania i metody 
badań dotyczące wentylowanej odzieży chroniącej 
przed pyłowymi skażeniami promieniotwórczymi 

6.11.1998 

CEN EN 1073-2:2002 
Odzież chroniąca przed skażeniami promienio­
twórczymi - Część 2: Wymagania i metody 
badań dotyczące niewentylowanej odzieży chro­
niącej przed skażeniami cząstkami promieniotwór­
czymi 

28.8.2003 

CEN EN 1077:2007 
Kaski dla narciarzy zjazdowych i snowboardzistów 

8.3.2008 EN 1077:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

CEN EN 1078:2012+A1:2012 
Kaski dla rowerzystów, użytkowników deskorolek 
oraz wrotek 

20.12.2012 EN 1078:2012 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 1080:2013 
Kaski dla dzieci chroniące przed uderzeniami 

28.6.2013 EN 1080:1997 
Przypis 2.1 

31.8.2013 

CEN EN 1082-1:1996 
Odzież ochronna - Rękawice i ochrony ramion 
chroniące przed przecięciami i ukłuciami nożami 
ręcznymi - Rękawice z plecionki pierścieni 
i ochrony ramion 

14.6.1997 

CEN EN 1082-2:2000 
Odzież ochronna - Rękawice i ochrony ramion 
chroniące przed przecięciami i ukłuciami nożami 
ręcznymi - Część 2: Rękawice i ochrony ramion 
wykonane z materiałów innych niż plecionka pier­ 
ścieni 

21.12.2001 

CEN EN 1082-3:2000 
Odzież ochronna - Rękawice i ochrony ramion 
chroniące przed przecięciami i ukłuciami nożami 
ręcznymi - Część 3: Badanie przecięcia tkanin, skór 
i innych materiałów przy uderzeniu nożem 

21.12.2001 

CEN EN 1146:2005 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Ucieczkowe 
aparaty powietrzne butlowe ze sprężonym powiet­
rzem wyposażone w kaptur - Wymagania, badanie, 
znakowanie 

19.4.2006 EN 1146:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2006) 

CEN EN 1149-1:2006 
Odzież ochronna - Właściwości elektrostatyczne - 
Część 1: Metoda badania do pomiaru rezystyw­
ności powierzchniowej 

21.12.2006 EN 1149-1:1995 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.12.2006) 

CEN EN 1149-2:1997 
Odzież ochronna - Właściwości elektrostatyczne - 
Metoda badania rezystancji skrośnej 

19.2.1998
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CEN EN 1149-3:2004 
Odzież ochronna - Właściwości elektrostatyczne - 
Część 3: Metody badań do pomiaru zaniku 
ładunku 

6.10.2005 

CEN EN 1149-5:2008 
Odzież ochronna - Właściwości elektrostatyczne - 
Część 5: Wymagania materiałowe i konstrukcyjne 

20.6.2008 

CEN EN 1150:1999 
Odzież ochronna - Odzież o intensywnej widzial­
ności do użytku pozazawodowego - Metody badań 
i wymagania 

4.6.1999 

CEN EN 1384:2012 
Kaski do sportów jeździeckich 

20.12.2012 EN 1384:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 1385:2012 
Kaski do kajakarstwa i sportów wodnych 

20.12.2012 EN 1385:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 1486:2007 
Odzież ochronna dla strażaków - Metody badania 
i wymagania dla odzieży odbijającej promienio­
wanie cieplne przeznaczonej do specjalnej akcji 
przeciwpożarowej 

8.3.2008 EN 1486:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2008) 

CEN EN 1497:2007 
Sprzęt ratowniczy - Szelki ratownicze 

8.3.2008 

CEN EN 1621-1:2012 
Odzież ochronna dla motocyklistów zabezpiecza­
jąca przed skutkami uderzeń mechanicznych - 
Część 1: Ochraniacze przeciwuderzeniowe stawów 
kończyn motocyklistów - Wymagania i metody 
badań 

13.3.2013 EN 1621-1:1997 
Przypis 2.1 

30.6.2013 

CEN EN 1621-2:2003 
Odzież ochronna dla motocyklistów zabezpiecza­
jąca przed skutkami uderzeń mechanicznych - 
Część 2: Ochraniacze pleców dla motocyklistów - 
Wymagania i metody badań 

6.10.2005 

EN 1621-2:2003/AC:2006 

CEN EN 1731:2006 
Indywidualna ochrona oczu - Siatkowe ochrony 
oczu i twarzy 

23.11.2007 EN 1731:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(23.11.2007) 

CEN EN 1809:1997 
Sprzęt nurkowy - Kompensatory pływalności - 
Wymagania funkcjonalne i bezpieczeństwa, 
metody badań 

13.6.1998 

CEN EN 1827:1999+A1:2009 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Półmaski 
pochłaniające, filtrująco-pochłaniające lub filtrujące 
bez zaworów wdechowych z oddzielnymi elemen­
tami oczyszczającymi - Wymagania, badanie, 
znakowanie 

6.5.2010 EN 1827:1999 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 1836:2005+A1:2007 
Ochrona indywidualna oczu - Okulary i filtry chro­
niące przed olśnieniem słonecznym do zastosowań 
ogólnych i filtry do bezpośredniej obserwacji 
słońca 

8.3.2008 EN 1836:2005 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.3.2008) 

CEN EN 1868:1997 
Środki ochrony indywidualnej chroniące przed 
upadkiem z wysokości - Wykaz terminów równo­
ważnych 

18.10.1997

PL C 186/10 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 28.6.2013



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 1891:1998 
Sprzęt ochrony indywidualnej zapobiegający 
upadkom z wysokości - Liny rdzeniowe w oplocie 
o małej rozciągliwości 

6.11.1998 

CEN EN 1938:2010 
Ochrona indywidualna oczu - Gogle dla użytkow­
ników motocykli i motorowerów 

9.7.2011 EN 1938:1998 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN ISO 4869-2:1995 
Akustyka - Ochronniki słuchu - Część 2: Szaco­
wanie efektywnych poziomów dźwięku A pod 
ochronnikami słuchu (ISO 4869-2:1994) 

15.5.1996 

EN ISO 4869-2:1995/AC:2007 

CEN EN ISO 4869-3:2007 
Akustyka - Ochronniki słuchu - Część 3: Pomiary 
tłumienia wtrącenia nauszników przeciwhałaso­
wych wykonywane z użyciem testera akustycznego 
(ISO 4869-3:2007) 

8.3.2008 EN 24869-3:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

CEN EN ISO 6529:2001 
Odzież ochronna - Ochrona przed substancjami 
chemicznymi - Wyznaczanie odporności mate­
riałów na odzież ochronną na przenikanie cieczy 
i gazów (ISO 6529:2001) 

6.10.2005 EN 369:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN ISO 6530:2005 
Odzież ochronna - Ochrona przed ciekłymi 
substancjami chemicznymi - Metoda badania 
odporności materiałów na przesiąkanie cieczy 
(ISO 6530:2005) 

6.10.2005 EN 368:1992 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN ISO 6942:2002 
Odzież ochronna - Ochrona przed gorącem 
i ogniem - Metoda badania: Ocena materiałów 
i zestawów materiałów poddanych działaniu 
promieniowania cieplnego (ISO 6942:2002) 

28.8.2003 EN 366:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN ISO 9185:2007 
Odzież ochronna - Ocena odporności materiałów 
na działanie rozprysków stopionego metalu (ISO 
9185:2007) 

8.3.2008 EN 373:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(8.3.2008) 

CEN EN ISO 10256:2003 
Ochrona głowy i twarzy stosowana w hokeju na 
lodzie (ISO 10256:2003) 

6.10.2005 EN 967:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN ISO 10819:1996 
Drgania i wstrząsy mechaniczne - Drgania oddzia­ 
łujące na organizm człowieka przez kończyny 
górne - Metoda pomiaru i oceny współczynnika 
przenoszenia drgań przez rękawice na dłoń opera­
tora (ISO 10819:1996) 

3.12.1996 

CEN EN ISO 10862:2009 
Małe statki - System do szybkiego zwalniania 
w uprzęży trapezowej (ISO 10862:2009) 

6.5.2010 

CEN EN ISO 11611:2007 
Odzież ochronna do stosowania podczas spawania 
i w procesach pokrewnych (ISO 11611:2007) 

8.3.2008 EN 470-1:1995 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2008) 

CEN EN ISO 11612:2008 
Odzież ochronna - Odzież do ochrony przed czyn­
nikami gorącymi i płomieniem (ISO 11612:2008) 

5.6.2009 EN 531:1995 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(5.6.2009)
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CEN EN 12083:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Elementy 
oczyszczające z wężami oddechowymi - Filtry, 
pochłaniacze i filtropochłaniacze - Wymagania, 
badanie, znakowanie 

4.7.2000 

EN 12083:1998/AC:2000 

CEN EN ISO 12127-2:2007 
Odzież chroniąca przed ciepłem i płomieniem - 
Wyznaczanie przenikania ciepła kontaktowego 
przez odzież ochronną lub materiały na nią prze­
znaczone - Część 2: Metoda badania przenikania 
ciepła kontaktowego wytwarzanego przez spada­
jące małe walce (ISO 12127-2:2007) 

8.3.2008 

CEN EN 12270:1998 
Sprzęt alpinistyczny - Kostki - Wymagania bezpie­
czeństwa i metody badań 

16.3.2000 

CEN EN 12275:1998 
Sprzęt alpinistyczny - Karabinki - Wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

16.3.2000 

CEN EN 12276:1998 
Sprzęt alpinistyczny - Kostki cierne - Wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

24.2.2001 

EN 12276:1998/AC:2000 

CEN EN 12277:2007 
Sprzęt alpinistyczny - Uprzęże - Wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

23.11.2007 EN 12277:1998 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(23.11.2007) 

CEN EN 12278:2007 
Sprzęt alpinistyczny - Bloczki - Wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

23.11.2007 EN 12278:1998 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.11.2007) 

CEN EN ISO 12401:2009 
Małe statki - Pokładowa uprząż bezpieczeństwa 
i lina bezpieczeństwa - Wymagania bezpieczeństwa 
i metody badań (ISO 12401:2009) 

6.5.2010 EN 1095:1998 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN ISO 12402-2:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
2: Kamizelki ratunkowe, poziom użytkowania 
275 - Wymagania bezpieczeństwa (ISO 12402- 
2:2006) 

21.12.2006 EN 399:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.3.2007) 

EN ISO 12402-2:2006/A1:2010 9.7.2011 Przypis 3 Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN ISO 12402-3:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
3: Kamizelki ratunkowe, poziom użytkowania 
150 - Wymagania bezpieczeństwa (ISO 12402- 
3:2006) 

21.12.2006 EN 396:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.3.2007) 

EN ISO 12402-3:2006/A1:2010 9.7.2011 Przypis 3 Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN ISO 12402-4:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
4: Kamizelki ratunkowe, poziom użytkowania 
100 - Wymagania bezpieczeństwa (ISO 12402- 
4:2006) 

21.12.2006 EN 395:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.3.2007) 

EN ISO 12402-4:2006/A1:2010 9.7.2011 Przypis 3 Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN ISO 12402-5:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
5: Środki asekuracyjne (poziom 50) - Wymagania 
bezpieczeństwa (ISO 12402-5:2006) 

21.12.2006 EN 393:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.3.2007)
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EN ISO 12402-5:2006/A1:2010 9.7.2011 Przypis 3 Termin minął 
(9.7.2011) 

EN ISO 12402-5:2006/AC:2006 

CEN EN ISO 12402-6:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
6: Kamizelki ratunkowe i środki asekuracyjne 
specjalnego przeznaczenia - Wymagania bezpie­
czeństwa i dodatkowe metody badań (ISO 
12402-6:2006) 

21.12.2006 

EN ISO 12402-6:2006/A1:2010 9.7.2011 Przypis 3 Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN ISO 12402-8:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
8: Wyposażenie - Wymagania bezpieczeństwa 
i metody badań (ISO 12402-8:2006) 

2.8.2006 EN 394:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.8.2006) 

EN ISO 12402-8:2006/A1:2011 11.11.2011 Przypis 3 Termin minął 
(11.11.2011) 

CEN EN ISO 12402-9:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
9: Metody badań (ISO 12402-9:2006) 

21.12.2006 

EN ISO 12402-9:2006/A1:2011 11.11.2011 Przypis 3 Termin minął 
(11.11.2011) 

CEN EN ISO 12402-10:2006 
Indywidualne urządzenia wypornościowe - Część 
10: Wybór i zastosowanie indywidualnych urzą­
dzeń wypornościowych i innych odpowiednich 
urządzeń (ISO 12402-10:2006) 

2.8.2006 

CEN EN 12477:2001 
Rękawice ochronne dla spawaczy 

10.8.2002 

EN 12477:2001/A1:2005 6.10.2005 Przypis 3 Termin minął 
(31.12.2005) 

CEN EN 12492:2012 
Sprzęt alpinistyczny - Kaski dla alpinistów - 
Wymagania bezpieczeństwa i metody badań 

20.12.2012 EN 12492:2000 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 12628:1999 
Sprzęt do nurkowania - Urządzenia ratowniczo- 
wypornościowe - Wymagania funkcjonalności 
i bezpieczeństwa oraz metody badań 

4.7.2000 

EN 12628:1999/AC:2000 

CEN EN 12841:2006 
Środki indywidualnej ochrony przed upadkiem 
z wysokości - Linowe systemy asekuracyjne i wspo­
magające pracę - Urządzenia regulacyjne dla lin 

21.12.2006 

CEN EN 12941:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Oczyszcza­
jący sprzęt z wymuszonym przepływem powietrza 
wyposażony w hełm lub kaptur - Wymagania, 
badanie, znakowanie 

4.6.1999 EN 146:1991 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(4.6.1999) 

EN 12941:1998/A1:2003 6.10.2005 Przypis 3 Termin minął 
(6.10.2005) 

EN 12941:1998/A2:2008 5.6.2009 Przypis 3 Termin minął 
(5.6.2009)
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CEN EN 12942:1998 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Oczyszcza­
jący sprzęt ze wspomaganiem przepływu 
powietrza wyposażony w maski, półmaski lub 
ćwierćmaski - Wymagania, badanie, znakowanie 

4.6.1999 EN 147:1991 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(4.6.1999) 

EN 12942:1998/A1:2002 28.8.2003 Przypis 3 Termin minął 
(28.8.2003) 

EN 12942:1998/A2:2008 5.6.2009 Przypis 3 Termin minął 
(5.6.2009) 

CEN EN 13034:2005+A1:2009 
Odzież chroniąca przed ciekłymi chemikaliami - 
Wymagania dotyczące odzieży zapewniającej ogra­
niczoną skuteczność ochrony przed ciekłymi 
chemikaliami (Typ 6 i Typ PB[6] odzieży) 

6.5.2010 EN 13034:2005 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 13061:2009 
Odzież ochronna - Ochraniacze goleni dla graczy 
w piłkę nożną - Wymagania i metody badań 

6.5.2010 EN 13061:2001 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 13087-1:2000 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 1: 
Warunki i kondycjonowanie 

10.8.2002 

EN 13087-1:2000/A1:2001 10.8.2002 Przypis 3 Termin minął 
(10.8.2002) 

CEN EN 13087-2:2012 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 2: Zdol­
ność amortyzacji 

20.12.2012 EN 13087-2:2000 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13087-3:2000 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 3: 
Odporność na przebicie 

10.8.2002 

EN 13087-3:2000/A1:2001 10.8.2002 Przypis 3 Termin minął 
(10.8.2002) 

CEN EN 13087-4:2012 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 4: 
Skuteczność systemu utrzymującego 

20.12.2012 EN 13087-4:2000 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13087-5:2012 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 5: 
Wytrzymałość systemu utrzymującego 

20.12.2012 EN 13087-5:2000 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13087-6:2012 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 6: Pole 
widzenia 

20.12.2012 EN 13087-6:2000 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13087-7:2000 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 7: 
Odporność na działanie płomienia 

10.8.2002 

EN 13087-7:2000/A1:2001 10.8.2002 Przypis 3 Termin minął 
(10.8.2002) 

CEN EN 13087-8:2000 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 8: Włas­
ności elektryczne 

21.12.2001 

EN 13087-8:2000/A1:2005 6.10.2005 Przypis 3 Termin minął 
(6.10.2005) 

CEN EN 13087-10:2012 
Hełmy ochronne - Metody badań - Część 10: 
Odporność na promieniowanie cieplne 

20.12.2012 EN 13087-10:2000 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13089:2011 
Sprzęt alpinistyczny - Narzędzia do lodu - Wyma­
gania bezpieczeństwa i metody badań 

9.7.2011
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CEN EN 13138-1:2008 
Pomocnicze urządzenia wypornościowe do nauki 
pływania - Część 1: Wymagania bezpieczeństwa 
i metody badań pomocniczych urządzeń wyporno­ 
ściowych przeznaczonych do zakładania 

5.6.2009 EN 13138-1:2003 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(5.6.2009) 

CEN EN 13158:2009 
Odzież ochronna - Kurtki ochronne, ochraniacze 
ciała i ochraniacze barków dla uprawiających 
jeździectwo: Dla jeźdźców i osób pracujących 
przy koniach oraz dla osób powożących końmi - 
Wymagania i metody badań 

6.5.2010 EN 13158:2000 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 13178:2000 
Ochrona indywidualna oczu - Ochrona oczu dla 
użytkowników pojazdów śniegowych 

21.12.2001 

CEN EN 13274-1:2001 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badań - Część 1: Wyznaczanie przecieku 
wewnętrznego i całkowitego przecieku wewnętrz­
nego 

21.12.2001 

CEN EN 13274-2:2001 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badań - Część 2: Badania eksploatacyjne 

21.12.2001 

CEN EN 13274-3:2001 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badań - Część 3: Wyznaczanie oporu oddychania 

10.8.2002 

CEN EN 13274-4:2001 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badań - Część 4: Badania palności 

10.8.2002 

CEN EN 13274-5:2001 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badań - Część 5: Warunki klimatyzowania 

21.12.2001 

CEN EN 13274-6:2001 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badań - Część 6: Wyznaczanie zawartości 
dwutlenku węgla w powietrzu wdychanym 

10.8.2002 

CEN EN 13274-7:2008 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badania - Część 7: Wyznaczanie penetracji filtra 

20.6.2008 EN 13274-7:2002 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.7.2008) 

CEN EN 13274-8:2002 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Metody 
badań - Część 8: Wyznaczanie zatkania pyłem 
dolomitowym 

28.8.2003 

CEN EN 13277-1:2000 
Środki ochrony dla uprawiających sztuki walki - 
Część 1: Ogólne wymagania i metody badań 

24.2.2001 

CEN EN 13277-2:2000 
Środki ochrony dla uprawiających sztuki walki - 
Część 2: Dodatkowe wymagania i metody badań 
dotyczące ochraniaczy śródstopia, ochraniaczy 
goleni i ochraniaczy przedramion 

24.2.2001 

CEN EN 13277-3:2000 
Środki ochrony dla uprawiających sztuki walki - 
Część 3: Dodatkowe wymagania i metody badań 
dotyczące ochraniaczy tułowia 

24.2.2001 

EN 13277-3:2000/A1:2007 23.11.2007 Przypis 3 Termin minął 
(31.12.2007)
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CEN EN 13277-4:2001 
Środki ochrony dla uprawiających sztuki walki - 
Część 4: Dodatkowe wymagania i metody badań 
dotyczące ochraniaczy głowy 

10.8.2002 

EN 13277-4:2001/A1:2007 23.11.2007 Przypis 3 Termin minął 
(31.12.2007) 

CEN EN 13277-5:2002 
Środki ochrony dla uprawiających sztuki walki - 
Część 5: Dodatkowe wymagania i metody badań 
dotyczące ochraniaczy narządów płciowych i brzu­
cha 

10.8.2002 

CEN EN 13277-6:2003 
Środki ochrony dla uprawiających sztuki walki - 
Część 6: Dodatkowe wymagania i metody badań 
dotyczące ochraniaczy na piersi kobiet 

21.2.2004 

CEN EN 13277-7:2009 
Środki ochrony dla uprawiających sztuki walki - 
Część 7: Dodatkowe wymagania i metody badań 
dotyczące ochraniaczy dłoni i stóp 

6.5.2010 

CEN EN ISO 13287:2012 
Środki ochrony indywidualnej - Obuwie - Metoda 
badania odporności na poślizg (ISO 13287:2012) 

13.3.2013 EN ISO 13287:2007 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13356:2001 
Akcesoria zapewniające widzialność, przeznaczone 
do użytku pozazawodowego - Metody badań 
i wymagania 

21.12.2001 

CEN EN 13484:2012 
Kaski dla użytkowników saneczek 

20.12.2012 EN 13484:2001 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13546:2002+A1:2007 
Odzież ochronna - Ochraniacze rąk, ramion, klatki 
piersiowej, brzucha, nóg, stóp, narządów płcio­
wych dla bramkarzy-hokeistów na trawie i ochra­
niacze goleni dla graczy w polu - Wymagania 
i metody badań 

23.11.2007 EN 13546:2002 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.12.2007) 

CEN EN 13567:2002+A1:2007 
Odzież ochronna - Ochraniacze rąk, ramion, klatki 
piersiowej, brzucha, nóg, narządów płciowych 
i twarzy dla szermierzy - Wymagania i metody 
badań 

23.11.2007 EN 13567:2002 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.12.2007) 

CEN EN 13594:2002 
Rękawice ochronne dla motocyklistów zawodo­
wych - Wymagania i metody badań 

28.8.2003 

CEN EN 13595-1:2002 
Odzież ochronna dla zawodowych motocyklistów 
- Kurtki, spodnie oraz ubiory jedno- lub kilkuczę­ 
ściowe - Część 1: Wymagania ogólne 

28.8.2003 

CEN EN 13595-2:2002 
Odzież ochronna dla zawodowych motocyklistów 
- Kurtki, spodnie oraz ubiory jedno- lub kilkuczę­ 
ściowe - Część 2: Metoda badania odporności na 
ścieranie udarowe 

28.8.2003 

CEN EN 13595-3:2002 
Odzież ochronna dla zawodowych motocyklistów 
- Kurtki, spodnie oraz ubiory jedno- lub kilkuczę­ 
ściowe - Część 3: Metoda badania wytrzymałości 
na wypychanie 

28.8.2003
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CEN EN 13595-4:2002 
Odzież ochronna dla zawodowych motocyklistów 
- Kurtki, spodnie oraz ubiory jedno- lub kilkuczę­ 
ściowe - Część 4: Metoda badania odporności na 
przecięcie udarowe 

28.8.2003 

CEN EN 13634:2010 
Obuwie ochronne do jazdy motocyklem - Wyma­
gania i metody badań 

9.7.2011 EN 13634:2002 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(9.7.2011) 

CEN EN 13781:2012 
Kaski ochronne dla użytkowników pojazdów śnie­
gowych i bobslejów 

20.12.2012 EN 13781:2001 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 13794:2002 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Ucieczkowe 
aparaty regeneracyjne - Wymagania, badanie, 
znakowanie 

28.8.2003 EN 1061:1996 
EN 400:1993 
EN 401:1993 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 13819-1:2002 
Ochronniki słuchu - Badania - Część 1: Metody 
badań fizycznych 

28.8.2003 

CEN EN 13819-2:2002 
Ochronniki słuchu - Badania - Część 2: Metody 
badań akustycznych 

28.8.2003 

CEN EN 13832-1:2006 
Obuwie chroniące przed chemikaliami - Część 1: 
Terminologia i metody badań 

21.12.2006 

CEN EN 13832-2:2006 
Obuwie chroniące przed chemikaliami - Część 2: 
Wymagania dotyczące obuwia odpornego na 
chemikalia w warunkach laboratoryjnych 

21.12.2006 

CEN EN 13832-3:2006 
Obuwie chroniące przed chemikaliami - Część 3: 
Wymagania dotyczące obuwia o zwiększonej 
odporności na chemikalia w warunkach laborato­
ryjnych 

21.12.2006 

CEN EN 13911:2004 
Odzież ochronna dla strażaków - Wymagania 
i metody badania kominiarek dla strażaków 

6.10.2005 

CEN EN 13921:2007 
Środki ochrony indywidualnej - Zasady ergono­
miczne 

23.11.2007 

CEN EN 13949:2003 
Sprzęt do oddychania - Autonomiczne aparaty do 
nurkowania obiegu otwartego ze sprężonym 
Nitroxem i tlenem - Wymagania, badanie, znako­
wanie 

21.2.2004 

CEN EN ISO 13982-1:2004 
Odzież chroniąca przed cząstkami stałymi - Część 
1: Wymagania dotyczące odzieży chroniącej całe 
ciało przed działaniem stałych cząstek substancji 
chemicznych unoszących się w powietrzu (typ 5 
odzieży) (ISO 13982-1:2004) 

6.10.2005 

EN ISO 13982-1:2004/A1:2010 9.7.2011 Przypis 3 Termin minął 
(9.7.2011)

PL 28.6.2013 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 186/17



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN ISO 13982-2:2004 
Odzież chroniąca przed cząstkami stałymi - Część 
2: Metoda badania przecieku drobnych cząstek 
aerozoli do wnętrza ubiorów (ISO 13982-2:2004) 

6.10.2005 

CEN EN ISO 13995:2000 
Odzież ochronna - Właściwości mechaniczne - 
Metoda badania wytrzymałości na przebicie i dyna­
miczne rozdzieranie materiałów (ISO 13995:2000) 

6.10.2005 

CEN EN ISO 13997:1999 
Odzież ochronna - Właściwości mechaniczne - 
Wyznaczanie odporności na przecięcie ostrymi 
przedmiotami (ISO 13997:1999) 

4.7.2000 

EN ISO 13997:1999/AC:2000 

CEN EN ISO 13998:2003 
Odzież ochronna - Fartuchy, spodnie i kamizelki 
chroniące przed przecięciami i ukłuciami nożami 
ręcznymi (ISO 13998:2003) 

28.8.2003 EN 412:1993 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN 14021:2003 
Osłony dostosowane do ochrony motocyklistów 
przed skutkami uderzeń kamieniami i szutrem 
podczas jazdy w terenie - Wymagania i metody 
badań 

6.10.2005 

CEN EN 14052:2012+A1:2012 
Wysokoskuteczne przemysłowe hełmy ochronne 

20.12.2012 EN 14052:2012 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 14058:2004 
Odzież ochronna - Wyroby odzieżowe chroniące 
przed chłodem 

6.10.2005 

CEN EN ISO 14116:2008 
Odzież ochronna - Ochrona przed czynnikami 
gorącymi i płomieniem - Materiały, zestawy mate­
riałów i odzież o ograniczonym rozprzestrzenianiu 
płomienia (ISO 14116:2008) 

28.1.2009 EN 533:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.1.2009) 

EN ISO 14116:2008/AC:2009 

CEN EN 14120:2003+A1:2007 
Odzież ochronna - Ochraniacze nadgarstków, 
dłoni, kolan i łokci dla użytkowników sprzętu 
rolkarskiego - Wymagania i metody badań 

23.11.2007 EN 14120:2003 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.12.2007) 

CEN EN 14126:2003 
Odzież ochronna - Wymagania i metody badań dla 
odzieży chroniącej przed czynnikami infekcyjnymi 

6.10.2005 

EN 14126:2003/AC:2004 

CEN EN 14143:2003 
Sprzęt do oddychania - Autonomiczne aparaty do 
nurkowania z obiegiem zamkniętym 

6.10.2005 

CEN EN 14225-1:2005 
Skafandry nurkowe - Część 1: Skafandry mokre - 
Wymagania i metody badań 

6.10.2005 

CEN EN 14225-2:2005 
Skafandry nurkowe - Część 2: Skafandry suche - 
Wymagania i metody badań 

6.10.2005
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CEN EN 14225-3:2005 
Skafandry nurkowe - Część 3: Skafandry (zespoły) 
ogrzewane lub chłodzone w sposób aktywny - 
Wymagania i metody badań 

6.10.2005 

CEN EN 14225-4:2005 
Skafandry nurkowe - Część 4: Skafandry zapewnia­
jące ciśnienie atmosferyczne (ADS) - Wymagania 
związane z czynnikami ludzkimi i metody badań 

6.10.2005 

CEN EN 14325:2004 
Odzież chroniąca przed chemikaliami - Metody 
badania i klasyfikacja materiałów, szwów, połączeń 
trwałych i rozdzielnych zastosowanych w odzieży 
chroniącej przed chemikaliami 

6.10.2005 

CEN EN 14328:2005 
Odzież ochronna - Rękawice i ochrony ramion 
chroniące przed przecięciem nożami z napędem - 
Wymagania i metody badania 

6.10.2005 

CEN EN 14360:2004 
Odzież chroniąca przed deszczem - Metoda 
badania wyrobów gotowych - Uderzenie z góry 
kroplami o dużej energii 

6.10.2005 

CEN EN 14387:2004+A1:2008 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Pochła­
niacz(-e) i filtropochłaniacz(-e) - Wymagania, bada­
nie, znakowanie 

20.6.2008 EN 14387:2004 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.7.2008) 

CEN EN 14404:2004+A1:2010 
Środki ochrony indywidualnej - Ochraniacze kolan 
do pracy w pozycji klęczącej 

6.5.2010 EN 14404:2004 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.7.2010) 

CEN EN 14435:2004 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
powietrzne butlowe ze sprężonym powietrzem 
w połączeniu z półmaską, zaprojektowane do 
użycia wyłącznie z nadciśnieniem - Wymagania, 
badanie, znakowanie 

6.10.2005 

CEN EN 14458:2004 
Sprzęt do indywidualnej ochrony oczu - Osłony 
twarzy i wizjery do użycia w hełmach strażackich 
o wysokiej skuteczności w zakresie bezpieczeństwa 
przemysłowego, używanych przez strażaków, 
pracowników karetek i służby ratownicze 

6.10.2005 

CEN EN ISO 14460:1999 
Odzież ochronna dla kierowców samochodów 
wyścigowych - Ochrona przed gorącem i płomie­
niem - Wymagania i metody badań (ISO 
14460:1999) 

16.3.2000 

EN ISO 14460:1999/A1:2002 10.8.2002 Przypis 3 Termin minął 
(30.9.2002) 

EN ISO 14460:1999/AC:1999 

CEN EN 14529:2005 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
powietrzne butlowe ze sprężonym powietrzem 
z półmaską zawierające nadciśnieniowy automat 
oddechowy, przeznaczone wyłącznie do ucieczki 

19.4.2006 

CEN EN 14593-1:2005 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
wężowe sprężonego powietrza z automatem odde­
chowym - Część 1: Aparaty wyposażone w maskę 
- Wymagania, badanie, znakowanie 

6.10.2005 EN 139:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(2.12.2005)
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CEN EN 14593-2:2005 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
wężowe sprężonego powietrza z automatem odde­
chowym - Część 2: Aparaty nadciśnieniowe wypo­
sażone w półmaskę - Wymagania, badanie, znako­
wanie 

6.10.2005 EN 139:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(2.12.2005) 

EN 14593-2:2005/AC:2005 

CEN EN 14594:2005 
Sprzęt ochrony układu oddechowego - Aparaty 
wężowe sprężonego powietrza stałego przepływu 
- Wymagania, badanie, znakowanie 

6.10.2005 EN 139:1994 
EN 270:1994 
EN 271:1995 

EN 1835:1999 
EN 12419:1999 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(2.12.2005) 

EN 14594:2005/AC:2005 

CEN EN 14605:2005+A1:2009 
Odzież chroniąca przed ciekłymi chemikaliami - 
Wymagania dotyczące odzieży ochraniającej całe 
ciało, z połączeniami nieprzepuszczającymi cieczy 
w postaci płynnej (Typ 3) lub rozpylonej (Typ 4), 
łącznie z wyrobami zapewniającymi tylko 
częściową ochronę ciała (Typy PB[3] i PB[4]) 

6.5.2010 EN 14605:2005 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.5.2010) 

CEN EN 14786:2006 
Odzież ochronna - Wyznaczanie odporności na 
przesiąkanie rozpylonych ciekłych substancji 
chemicznych, emulsji i dyspersji - Test z rozpyla­
czem 

21.12.2006 

CEN EN ISO 14877:2002 
Odzież ochronna do obróbki strumieniowo- 
ściernej z zastosowaniem ścierniwa ziarnistego 
(ISO 14877:2002) 

28.8.2003 

CEN EN ISO 15025:2002 
Odzież ochronna - Ochrona przed gorącem 
i płomieniem - Metoda badania ograniczonego 
rozprzestrzeniania płomienia (ISO 15025:2000) 

28.8.2003 EN 532:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.8.2003) 

CEN EN ISO 15027-1:2012 
Kombinezony przeciwzanurzeniowe - Część 1: 
Kombinezony do stałego noszenia, wymagania, 
w tym wymagania bezpieczeństwa (ISO 15027- 
1:2012) 

13.3.2013 EN ISO 15027- 
1:2002 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.5.2013) 

CEN EN ISO 15027-2:2012 
Kombinezony przeciwzanurzeniowe - Część 2: 
Kombinezony ratunkowe, wymagania, w tym 
wymagania bezpieczeństwa (ISO 15027-2:2012) 

13.3.2013 EN ISO 15027- 
2:2002 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.5.2013) 

CEN EN ISO 15027-3:2012 
Kombinezony przeciwzanurzeniowe - Część 3: 
Metody badań (ISO 15027-3:2012) 

13.3.2013 EN ISO 15027- 
3:2002 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(31.5.2013) 

CEN EN 15090:2012 
Obuwie dla strażaków 

20.12.2012 EN 15090:2006 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013) 

CEN EN 15151-1:2012 
Sprzęt alpinistyczny - Urządzenia hamujące - Część 
1: Urządzenia hamujące z blokadą, wymagania 
bezpieczeństwa i metody badań 

20.12.2012 

CEN EN 15333-1:2008 
Sprzęt do oddychania - Aparaty nurkowe z obie­
giem otwartym z bezpośrednim doprowadzeniem 
sprężonego gazu - Część 1: Aparaty zasilane 

20.6.2008
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EN 15333-1:2008/AC:2009 

CEN EN 15333-2:2009 
Sprzęt do oddychania - Aparaty nurkowe z obie­
giem otwartym z bezpośrednim doprowadzeniem 
sprężonego gazu - Część 2: Aparaty swobodnego 
przepływu 

6.5.2010 

CEN EN 15613:2008 
Ochraniacze kolan i łokci dla uprawiających sport 
w pomieszczeniach - Wymagania bezpieczeństwa 
i metody badań 

5.6.2009 

CEN EN 15614:2007 
Odzież ochronna dla strażaków - Metody badań 
laboratoryjnych oraz wymagania dla odzieży 
ochronnej używanej przy pożarach w przestrzeni 
otwartej 

23.11.2007 

CEN EN ISO 15831:2004 
Odzież - Właściwości fizjologiczne - Pomiar izola­
cyjności cieplnej z zastosowaniem manekina 
termicznego (ISO 15831:2004) 

6.10.2005 

CEN EN 16027:2011 
Odzież ochronna - Rękawice ochronne dla bram­
karzy-graczy w piłkę nożną 

16.2.2012 

CEN EN ISO 17249:2004 
Obuwie bezpieczne odporne na przecięcie piłą 
łańcuchową (ISO 17249:2004) 

6.10.2005 

EN ISO 17249:2004/A1:2007 23.11.2007 Przypis 3 Termin minął 
(23.11.2007) 

CEN EN ISO 17491-3:2008 
Odzież ochronna - Metody badania odzieży chro­
niącej przed chemikaliami - Część 3: Wyznaczanie 
odporności na przesiąkanie strumienia cieczy (test 
strumienia cieczy) (ISO 17491-3:2008) 

28.1.2009 EN 463:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.2.2009) 

CEN EN ISO 17491-4:2008 
Odzież ochronna - Metody badania odzieży chro­
niącej przed chemikaliami - Część 4: Wyznaczanie 
odporności na przesiąkanie rozpylonej cieczy (test 
rozpylonej cieczy) (ISO 17491-4:2008) 

28.1.2009 EN 468:1994 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(28.2.2009) 

CEN EN ISO 20344:2011 
Środki ochrony indywidualnej - Metody badania 
obuwia (ISO 20344:2011) 

16.2.2012 EN ISO 20344:2004 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.6.2012) 

CEN EN ISO 20345:2011 
Środki ochrony indywidualnej - Obuwie 
bezpieczne (ISO 20345:2011) 

16.2.2012 EN ISO 20345:2004 
Przypis 2.1 

30.6.2013 

CEN EN ISO 20346:2004 
Środki ochrony indywidualnej - Obuwie ochronne 
(ISO 20346:2004) 

6.10.2005 EN 346:1992 
EN 346-2:1996 

Przypis 2.1 

Termin minął 
(6.10.2005) 

EN ISO 20346:2004/A1:2007 8.3.2008 Przypis 3 Termin minął 
(31.3.2008) 

EN ISO 20346:2004/AC:2007 

CEN EN ISO 20347:2012 
Środki ochrony indywidualnej - Obuwie zawodowe 
(ISO 20347:2012) 

20.12.2012 EN ISO 20347:2004 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(30.4.2013)
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CEN EN ISO 20349:2010 
Środki ochrony indywidualnej - Obuwie chroniące 
przed cząstkami roztopionego metalu - Wyma­
gania i metody badania (ISO 20349:2010) 

9.7.2011 

CEN EN ISO 20471:2013 
Odzież ostrzegawcza o intensywnej widzialności 
do użytku profesjonalnego - Metody badania 
i wymagania (ISO 20471:2013) 

28.6.2013 EN 
471:2003+A1:2007 

Przypis 2.1 

30.9.2013 

CEN EN 24869-1:1992 
Akustyka - Ochronniki słuchu - Metoda subiek­
tywna pomiaru tłumienia dźwięku 

16.12.1994 

Cenelec EN 50286:1999 
Elektroizolacyjne ubrania ochronne do prac przy 
instalacjach niskiego napięcia 

16.3.2000 

EN 50286:1999/AC:2004 

Cenelec EN 50321:1999 
Obuwie elektroizolacyjne do prac przy instalacjach 
niskiego napięcia 

16.3.2000 

Cenelec EN 50365:2002 
Hełmy elektroizolacyjne do prac przy instalacjach 
niskiego napięcia 

10.4.2003 

Cenelec EN 60743:2001 
Prace pod napięciem - Terminologia dotycząca 
narzędzi, sprzętu i urządzeń 
IEC 60743:2001 

10.4.2003 EN 60743:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(1.12.2004) 

EN 60743:2001/A1:2008 
IEC 60743:2001/A1:2008 

9.7.2011 Przypis 3 Termin minął 
(9.7.2011) 

Cenelec EN 60895:2003 
Prace pod napięciem - Ubrania przewodzące stoso­
wane przy napięciu nominalnym do 800 kV prądu 
przemiennego i ± 600 kV prądu stałego 
IEC 60895:2002 (Zmodyfikowana) 

6.10.2005 EN 60895:1996 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(1.7.2006) 

Cenelec EN 60903:2003 
Prace pod napięciem - Rękawice z materiału izola­
cyjnego 
IEC 60903:2002 (Zmodyfikowana) 

6.10.2005 EN 50237:1997 
+ EN 60903:1992 

+ A11:1997 
Przypis 2.1 

Termin minął 
(1.7.2006) 

Cenelec EN 60984:1992 
Rękawy z materiału izolacyjnego do prac pod 
napięciem 
IEC 60984:1990 (Zmodyfikowana) 

4.6.1999 

EN 60984:1992/A11:1997 4.6.1999 Przypis 3 Termin minął 
(4.6.1999) 

EN 60984:1992/A1:2002 
IEC 60984:1990/A1:2002 

10.4.2003 Przypis 3 Termin minął 
(6.10.2005) 

( 1 ) ESO: Europejska organizacja normalizacyjna: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25500811; faks +32 25500819 (http://www.cen.eu) 
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25196871; faks +32 25196919 (http://www.cenelec.eu) 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; faks +33 493654716 (http://www.etsi.eu) 

Przypis 1: Data ustania domniemania zgodności jest zasadniczo datą wycofania („dw”) określoną przez 
europejską organizację normalizacyjną. Zwraca się jednak uwagę użytkowników tych norm na 
fakt, że w niektórych szczególnych przypadkach data ustania i data domniemania mogą nie 
być tożsame
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Przypis 2.1: Nowa (lub zmieniona) norma ma taki sam zakres, jak norma zastąpiona. W określonym dniu 
ustaje domniemanie zgodności normy zastąpionej z wymogami zasadniczymi lub innymi 
odpowiedniego prawodawstwa Unii. 

Przypis 2.2: Zakres nowej normy jest szerszy od zakresu normy zastąpionej. W określonym dniu ustaje 
domniemanie zgodności normy zastąpionej z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowied­
niego prawodawstwa Unii. 

Przypis 2.3: Zakres nowej normy jest węższy od zakresu normy zastąpionej. W określonym dniu ustaje 
domniemanie zgodności normy zastąpionej (częściowo) z wymogami zasadniczymi lub innymi 
odpowiedniego prawodawstwa Unii w odniesieniu do produktów lub usług, które obejmuje 
zakres nowej normy. Domniemanie zgodności z wymogami zasadniczymi lub innymi odpo­
wiedniego prawodawstwa Unii w odniesieniu do produktów lub usług, które nadal obejmuje 
zakres normy zastąpionej (częściowo), a których nie obejmuje zakres nowej normy, pozostaje 
bez zmian. 

Przypis 3: W przypadku zmian, normą, do której dokonuje się odniesienia jest EN CCCCC:YYYY, z wcześ­
niejszymi zmianami, o ile takie miały miejsce, oraz nowa przytoczona zmiana. Zastąpiona 
norma składa się zatem z EN CCCCC:YYYY z wcześniejszymi zmianami, o ile takie miały 
miejsce, ale nowa przytoczona zmiana nie wchodzi w jej skład. W określonym dniu ustaje 
domniemanie zgodności normy zastąpionej z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowied­
niego prawodawstwa Unii. 

UWAGA: 

— Wszelkie informacje na temat dostępności norm można uzyskać w europejskich organizacjach norma­
lizacyjnych lub w krajowych jednostkach normalizacyjnych, których wykaz jest publikowany w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 27 rozporządzenia (UE) nr 1025/2012 ( 1 ). 

— Europejskie organizacje normalizacyjne przyjmują normy w języku angielskim (CEN i Cenelec publikują 
je również w języku francuskim i niemieckim). Następnie krajowe jednostki normalizacyjne tłumaczą 
tytuły norm na wszystkie pozostałe wymagane języki urzędowe Unii Europejskiej. Komisja Europejska 
nie ponosi odpowiedzialności za poprawność tytułów zgłoszonych do publikacji w Dzienniku Urzędo­
wym. 

— Odniesienia do sprostowań „.../AC:YYYY” publikuje się wyłącznie w celach informacyjnych. Za pomocą 
sprostowania usuwa się z tekstu normy błędy w druku, błędy językowe lub im podobne, sprostowanie 
może dotyczyć jednej wersji językowej lub kilku wersji językowych (angielskiej, francuskiej lub niemiec­
kiej) normy przyjętej przez europejską organizację normalizacyjną. 

— Publikacja odniesień w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej nie oznacza, że normy są dostępne we 
wszystkich językach urzędowych Unii Europejskiej. 

— Wykaz ten zastępuje wszystkie poprzednie wykazy opublikowane w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej. Komisja Europejska czuwa nad uaktualnianiem wykazu. 

— Więcej informacji na temat zharmonizowanych norm i innych norm europejskich można uzyskać na 
stronie internetowej: 

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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Komunikat Komisji w ramach wdrażania dyrektywy Rady 89/106/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. 
w sprawie zbliżenia przepisów ustawowych, wykonawczych i administracyjnych państw 

członkowskich odnoszących się do wyrobów budowlanych 

(Publikacja tytułów i odniesień do norm zharmonizowanych na mocy prawodawstwa harmonizacyjnego Unii) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 186/02) 

ESO ( 1 ) Odniesienie i tytuł normy zharmonizowanej 
(oraz dokument referencyjny) 

Odniesienie do normy 
zastąpionej 

Data dostępności 
normy jako normy 
zharmonizowanej 

Końcowa data okresu 
przejściowego 

Przypis 4 

(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 1:1998 
Piece grzewcze na paliwa ciekłe z palnikami odparowują­
cymi i przyłączem kominowym 

1.1.2008 1.1.2009 

EN 1:1998/A1:2007 Przypis 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 40-4:2005 
Słupy oświetleniowe - Część 4: Wymagania dotyczące 
słupów oświetleniowych z betonu zbrojonego i sprężo­
nego 

1.10.2006 1.10.2007 

EN 40-4:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 40-5:2002 
Słupy oświetleniowe - Część 5: Słupy oświetleniowe 
stalowe - Wymagania 

1.2.2003 1.2.2005 

CEN EN 40-6:2002 
Słupy oświetleniowe - Część 6: Słupy oświetleniowe 
aluminiowe - Wymagania 

1.2.2003 1.2.2005 

CEN EN 40-7:2002 
Słupy oświetleniowe - Część 7: Słupy oświetleniowe 
z kompozytów polimerowych wzmocnionych włóknem 
szklanym - Wymagania 

1.10.2003 1.10.2004 

CEN EN 54-2:1997 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 2: Centrale sygna­
lizacji pożarowej 

1.1.2008 1.8.2009 

EN 54-2:1997/A1:2006 Przypis 3 1.1.2008 1.8.2009 

EN 54-2:1997/AC:1999 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 54-3:2001 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 3: Pożarowe urzą­
dzenia alarmowe - Sygnalizatory akustyczne 

1.4.2003 1.6.2009 

EN 54-3:2001/A1:2002 Przypis 3 1.4.2003 30.6.2005 

EN 54-3:2001/A2:2006 Przypis 3 1.3.2007 1.6.2009 

CEN EN 54-4:1997 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 4: Zasilacze 

1.10.2003 1.8.2009 

EN 54-4:1997/A1:2002 Przypis 3 1.10.2003 1.8.2009 

EN 54-4:1997/A2:2006 Przypis 3 1.6.2007 1.8.2009 

EN 54-4:1997/AC:1999 1.6.2005 1.6.2005
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CEN EN 54-5:2000 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 5: Czujki ciepła - 
Czujki punktowe 

1.4.2003 30.6.2005 

EN 54-5:2000/A1:2002 Przypis 3 1.4.2003 30.6.2005 

CEN EN 54-7:2000 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 7: Czujki dymu - 
Czujki punktowe działające z wykorzystaniem światła 
rozproszonego, światła przechodzącego lub jonizacji 

1.4.2003 1.8.2009 

EN 54-7:2000/A1:2002 Przypis 3 1.4.2003 30.6.2005 

EN 54-7:2000/A2:2006 Przypis 3 1.5.2007 1.8.2009 

CEN EN 54-10:2002 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część10: Czujki 
płomienia - Czujki punktowe 

1.9.2006 1.9.2008 

EN 54-10:2002/A1:2005 Przypis 3 1.9.2006 1.9.2008 

CEN EN 54-11:2001 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 11: Ręczne ostrze­
gacze pożarowe 

1.9.2006 1.9.2008 

EN 54-11:2001/A1:2005 Przypis 3 1.9.2006 1.9.2008 

CEN EN 54-12:2002 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 12: Czujki dymu - 
Czujki liniowe działające z wykorzystaniem wiązki światła 
przechodzącego 

1.10.2003 31.12.2005 

CEN EN 54-16:2008 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 16: Centrale 
dźwiękowych systemów ostrzegawczych 

1.1.2009 1.4.2011 

CEN EN 54-17:2005 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 17: Izolatory 
zwarć 

1.10.2006 1.12.2008 

EN 54-17:2005/AC:2007 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 54-18:2005 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 18: Urządzenia 
wejścia/wyjścia 

1.10.2006 1.12.2008 

EN 54-18:2005/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 54-20:2006 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 20: Czujki dymu 
zasysające 

1.4.2007 1.7.2009 

EN 54-20:2006/AC:2008 1.8.2009 1.8.2009 

CEN EN 54-21:2006 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 21: Urządzenia 
transmisji alarmów pożarowych i sygnałów uszkodzenio­
wych 

1.3.2007 1.6.2009

PL 28.6.2013 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 186/25



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 54-23:2010 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 23: Pożarowe 
urządzenia alarmowe - Sygnalizatory optyczne 

1.12.2010 31.12.2013 

CEN EN 54-24:2008 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 24: Dźwiękowe 
systemy ostrzegawcze - Głośniki 

1.1.2009 1.4.2011 

CEN EN 54-25:2008 
Systemy sygnalizacji pożarowej - Część 25: Podzespoły 
wykorzystujące łącza radiowe 

1.1.2009 1.4.2011 

EN 54-25:2008/AC:2012 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 179:2008 
Okucia budowlane - Zamknięcia awaryjne do wyjść 
uruchamiane klamką lub płytką naciskową, przeznaczone 
do stosowania na drogach ewakuacyjnych - Wymagania 
i metody badań 

EN 179:1997 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 197-1:2011 
Cement - Część 1: Skład, wymagania i kryteria zgodności 
dotyczące cementów powszechnego użytku 

EN 197-1:2000 
EN 197-4:2004 

1.7.2012 1.7.2013 

CEN EN 295-1:2013 
Systemy rur kamionkowych w sieci drenażowej i kanaliza­
cyjnej - Część 1: Wymagania dotyczące rur, kształtek 
i połączeń 

EN 295-10:2005 1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 295-4:2013 
Systemy rur kamionkowych w sieci drenażowej i kanaliza­
cyjnej - Część 4: Wymagania dotyczące adapterów, połą­
czeń i złączy elastycznych 

EN 295-10:2005 1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 295-5:2013 
Systemy rur kamionkowych w sieci drenażowej i kanaliza­
cyjnej - Część 5: Wymagania dotyczące rur perforowanych 
i połączeń 

EN 295-10:2005 1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 295-6:2013 
Systemy rur kamionkowych w sieci drenażowej i kanaliza­
cyjnej - Część 6: Wymagania dotyczące elementów 
studzienek włazowych i rewizyjnych 

EN 295-10:2005 1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 295-7:2013 
Systemy rur kamionkowych w sieci drenażowej i kanaliza­
cyjnej - Część 7: Wymagania dotyczące rur i połączeń 
stosowanych do przecisku 

EN 295-10:2005 1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 331:1998 
Kurki kulowe i kurki stożkowe z zamkniętym dnem, 
sterowane ręcznie, przeznaczone dla instalacji gazowych 
budynków 

1.9.2011 1.9.2012 

EN 331:1998/A1:2010 Przypis 3 1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 413-1:2011 
Cement murarski - Część 1: Skład, wymagania i kryteria 
zgodności 

EN 413-1:2004 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 416-1:2009 
Gazowe jednopalnikowe promienniki niskotemperaturowe 
do stosowania w pomieszczeniach niemieszkalnych - 
Część 1: Bezpieczeństwo 

1.12.2009 1.12.2010
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CEN EN 438-7:2005 
Wysokociśnieniowe laminaty dekoracyjne (HPL) - Płyty 
z żywic termoutwardzalnych (zwane laminatami) - Część 
7: Laminaty kompaktowe i panele kompozytowe z HPL 
stosowane jako wykończenia ścian wewnętrznych 
i zewnętrznych oraz sufitów 

1.11.2005 1.11.2006 

CEN EN 442-1:1995 
Grzejniki - Wymagania i warunki techniczne 

1.12.2004 1.12.2005 

EN 442-1:1995/A1:2003 Przypis 3 1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 450-1:2012 
Popiół lotny do betonu - Część 1: Definicje, specyfikacje 
i kryteria zgodności 

EN 450- 
1:2005+A1:2007 

1.5.2013 1.5.2014 

CEN EN 459-1:2010 
Wapno budowlane - Część 1: Definicje, wymagania 
i kryteria zgodności 

EN 459-1:2001 1.6.2011 1.6.2012 

CEN EN 490:2011 
Dachówki i kształtki dachowe cementowe do pokryć 
dachowych i okładzin ściennych - Charakterystyka 
wyrobu 

EN 490:2004 1.8.2012 1.8.2012 

CEN EN 492:2012 
Płytki włóknisto-cementowe i elementy wyposażenia - 
Właściwości wyrobu i metody badań 

EN 492:2004 1.7.2013 1.7.2013 

CEN EN 494:2012 
Profilowane płyty włóknisto-cementowe i elementy wypo­
sażenia - Właściwości wyrobu i metody badań 

EN 
494:2004+A3:2007 

1.8.2013 1.8.2013 

CEN EN 516:2006 
Prefabrykowane akcesoria dachowe - Urządzenia do 
chodzenia po dachu - Pomosty, stopnie szerokie i stopnie 
wąskie 

1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 517:2006 
Prefabrykowane akcesoria dachowe - Dachowe haki zabez­
pieczające 

1.12.2006 1.12.2007 

CEN EN 520:2004+A1:2009 
Płyty gipsowo-kartonowe - Definicje, wymagania i metody 
badań 

EN 520:2004 1.6.2010 1.12.2010 

CEN EN 523:2003 
Osłony kabli sprężających z taśm stalowych - Terminolo­
gia, wymagania, sterowanie jakością 

1.6.2004 1.6.2005 

CEN EN 534:2006+A1:2010 
Faliste płyty bitumiczne - Charakterystyka wyrobu 
i metody badań 

EN 534:2006 1.1.2011 1.1.2011 

CEN EN 544:2011 
Gonty asfaltowe na osnowie mineralnej i/lub syntetycznej 
- Właściwości wyrobu i metody badań 

EN 544:2005 1.4.2012 1.4.2012 

CEN EN 572-9:2004 
Szkło w budownictwie - Podstawowe wyroby ze szkła 
sodowo-wapniowo-krzemianowego - Część 9: Ocena 
zgodności wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006
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CEN EN 588-2:2001 
Rury włókno-cementowe do kanalizacji - Część 2: 
Studzienki włazowe i niewłazowe 

1.10.2002 1.10.2003 

CEN EN 598:2007+A1:2009 
Rury, kształtki i wyposażenie z żeliwa sferoidalnego oraz 
ich połączenia do odprowadzania ścieków - Wymagania 
i metody badań 

EN 598:2007 1.4.2010 1.4.2011 

CEN EN 621:2009 
Gazowe ogrzewacze powietrza z wymuszoną konwekcją 
do ogrzewania pomieszczeń, z wyłączeniem pojedynczych 
mieszkań, o obciążeniu cieplnym nieprzekraczającym 
300 kW, bez wentylatora wspomagającego doprowa­
dzenie powietrza do spalania i/lub odprowadzenie spalin 

1.8.2010 1.8.2011 

CEN EN 671-1:2012 
Stałe urządzenia gaśnicze - Hydranty wewnętrzne - Część 
1: Hydranty wewnętrzne z wężem półsztywnym 

EN 671-1:2001 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 671-2:2012 
Stałe urządzenia gaśnicze - Hydranty wewnętrzne - Część 
2: Hydranty wewnętrzne z wężem płasko składanym 

EN 671-2:2001 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 681-1:1996 
Uszczelnienia z elastomerów - Wymagania materiałowe 
dotyczące uszczelek złączy rur wodociągowych i odwad­
niających - Część 1: Guma 

1.1.2003 1.1.2009 

EN 681-1:1996/A1:1998 Przypis 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-1:1996/A2:2002 Przypis 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-1:1996/A3:2005 Przypis 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 681-2:2000 
Uszczelnienia z elastomerów - Wymagania materiałowe 
dotyczące uszczelek złączy rur wodociągowych i odwad­
niających - Część 2: Elastomery termoplastyczne 

1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-2:2000/A1:2002 Przypis 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-2:2000/A2:2005 Przypis 3 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 681-3:2000 
Uszczelnienia z elastomerów - Wymagania materiałowe 
dotyczące uszczelek złączy rur wodociągowych i odwad­
niających - Część 3: Materiały z gumy porowatej 

1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-3:2000/A1:2002 Przypis 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-3:2000/A2:2005 Przypis 3 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 681-4:2000 
Uszczelnienia z elastomerów - Wymagania materiałowe 
dotyczące uszczelek złączy rur wodociągowych i odwad­
niających - Część 4: Elementy uszczelniające odlewane 
z poliuretanu 

1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-4:2000/A1:2002 Przypis 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-4:2000/A2:2005 Przypis 3 1.7.2012 1.7.2012
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CEN EN 682:2002 
Uszczelnienia z elastomerów - Wymagania materiałowe 
dotyczące uszczelek do rur i kształtek stosowanych do 
przesyłania gazu i węglowodorów płynnych 

1.10.2002 1.12.2003 

EN 682:2002/A1:2005 Przypis 3 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 771-1:2011 
Wymagania dotyczące elementów murowych - Część 1: 
Elementy murowe ceramiczne 

EN 771-1:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-2:2011 
Sprężarki i agregaty skraplające dla instalacji ziębniczych - 
Badanie charakterystyk i metody badań - Część 2: Agre­
gaty skraplające 

EN 771-2:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-3:2011 
Wymagania dotyczące elementów murowych - Część 3: 
Elementy murowe z betonu kruszywowego (z kruszywami 
zwykłymi i lekkimi) 

EN 771-3:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-4:2011 
Wymagania dotyczące elementów murowych - Część 4: 
Elementy murowe z autoklawizowanego betonu komór­
kowego 

EN 771-4:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-5:2011 
Wymagania dotyczące elementów murowych - Część 5: 
Elementy murowe z kamienia sztucznego 

EN 771-5:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-6:2011 
Wymagania dotyczące elementów murowych - Część 6: 
Elementy murowe z kamienia naturalnego 

EN 771-6:2005 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 777-1:2009 
Gazowe wielopalnikowe układy promienników niskotem­
peraturowych stosowane w pomieszczeniach niemieszkal­
nych - Część 1: Układ D - Bezpieczeństwo 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 777-2:2009 
Gazowe wielopalnikowe układy promienników niskotem­
peraturowych stosowane w pomieszczeniach niemieszkal­
nych - Część 2: Układ E - Bezpieczeństwo 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 777-3:2009 
Gazowe wielopalnikowe układy promienników niskotem­
peraturowych stosowane w pomieszczeniach niemieszkal­
nych - Część 3: Układ F - Bezpieczeństwo 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 777-4:2009 
Gazowe wielopalnikowe układy promienników niskotem­
peraturowych stosowane w pomieszczeniach niemieszkal­
nych - Część 4: Układ H - Bezpieczeństwo 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 778:2009 
Ogrzewacze pomieszczeń mieszkalnych z wymuszoną 
konwekcją opalane gazem, o obciążeniu cieplnym 
nieprzekraczającym 70 kW, bez wentylatora do wspoma­
gania doprowadzenia powietrza do spalania i/lub odpro­
wadzenia spalin 

1.8.2010 1.8.2011
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CEN EN 845-1:2003+A1:2008 
Specyfikacja wyrobów dodatkowych do murów - Część 1: 
Kotwy, listwy kotwiące, wieszaki i wsporniki 

EN 845-1:2003 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 845-2:2003 
Specyfikacja wyrobów dodatkowych do murów - Część 2: 
Nadproża 

1.2.2004 1.4.2006 

CEN EN 845-3:2003+A1:2008 
Specyfikacja wyrobów dodatkowych do murów - Część 3: 
Stalowe zbrojenie do spoin wspornych 

EN 845-3:2003 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 858-1:2002 
Instalacje oddzielaczy cieczy lekkich (np. olej i benzyna) - 
Część 1: Zasady projektowania, właściwości użytkowe 
i badania, znakowanie i sterowanie jakością 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 858-1:2002/A1:2004 Przypis 3 1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 877:1999 
Rury i kształtki z żeliwa, złącza i elementy wyposażenia 
instalacji do odprowadzania wód z budynków - Wymaga­
nia, metody badań i zapewnienie jakości 

1.1.2008 1.9.2009 

EN 877:1999/A1:2006 Przypis 3 1.1.2008 1.9.2009 

EN 877:1999/A1:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 934-2:2009+A1:2012 
Domieszki do betonu, zaprawy i zaczynu - Część 2: 
Domieszki do betonu - Definicje, wymagania, zgodność, 
oznakowanie i etykietowanie 

EN 934-2:2009 1.3.2013 1.9.2013 

CEN EN 934-3:2009+A1:2012 
Domieszki do betonu, zaprawy i zaczynu - Część 3: 
Domieszki do zapraw do murów - Definicje, wymagania, 
zgodność, oznakowanie i etykietowanie 

EN 934-3:2009 1.3.2013 1.9.2013 

CEN EN 934-4:2009 
Domieszki do betonu, zaprawy i zaczynu - Część 4: 
Domieszki do zaczynów iniekcyjnych do kanałów kablo­
wych - Definicje, wymagania, zgodność, oznakowanie 
i etykietowanie 

EN 934-4:2001 1.3.2010 1.3.2011 

CEN EN 934-5:2007 
Domieszki do betonu, zaprawy i zaczynu - Część 5: 
Domieszki do betonu natryskowego - Definicje, wymaga­
nia, zgodność, oznakowanie i etykietowanie 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 969:2009 
Rury, kształtki i wyposażenie z żeliwa sferoidalnego oraz 
ich połączenia do budowy gazociągów - Wymagania 
i metody badań 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 997:2012 
Miski ustępowe z integralnym zamknięciem wodnym 

EN 997:2003 1.12.2012 1.6.2013 

EN 997:2012/AC:2012 1.3.2013 1.3.2013 

CEN EN 998-1:2010 
Wymagania dotyczące zapraw do murów - Część 1: 
Zaprawa tynkarska 

EN 998-1:2003 1.6.2011 1.6.2012
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CEN EN 998-2:2010 
Wymagania dotyczące zapraw do murów - Część 2: 
Zaprawa murarska 

EN 998-2:2003 1.6.2011 1.6.2012 

CEN EN 1013:2012 
Profilowane płyty z tworzywa sztucznego przepuszczające 
światło do jednowarstwowych pokryć dachowych, ścian 
i sufitów - Wymagania i metody badań 

1.9.2013 1.9.2014 

CEN EN 1020:2009 
Gazowe ogrzewacze powietrza z wymuszoną konwekcją 
do ogrzewania pomieszczeń niemieszkalnych o obciążeniu 
cieplnym nieprzekraczającym 300 kW z wentylatorem 
wspomagającym doprowadzenie powietrza do spalania 
lub odprowadzenie spalin 

1.8.2010 1.8.2011 

CEN EN 1036-2:2008 
Szkło w budownictwie - Lustra z powlekanego srebrem 
szkła float do zastosowań wewnętrznych - Część 2: Ocena 
zgodności; norma wyrobu 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 1051-2:2007 
Szkło w budownictwie - Pustaki szklane i szklane kształtki 
podłogowe - Część 2: Ocena zgodności wyrobu z normą 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 1057:2006+A1:2010 
Miedź i stopy miedzi – Rury miedziane okrągłe bez szwu 
do wody i gazu stosowane w instalacjach sanitarnych 
i ogrzewania 

EN 1057:2006 1.12.2010 1.12.2010 

CEN EN 1090-1:2009+A1:2011 
Wykonanie konstrukcji stalowych i aluminiowych - Część 
1: Zasady oceny zgodności elementów konstrukcyjnych 

EN 1090-1:2009 1.9.2012 1.7.2014 

CEN EN 1096-4:2004 
Szkło w budownictwie - Szkło powlekane - Część 4: 
Ocena zgodności/Zgodność wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 1123-1:1999 
Rury i kształtki kanalizacyjne kielichowe z rur stalowych 
ze szwem wzdłużnym ocynkowanych ogniowo - Część 1: 
Wymagania, badania, sterowanie jakością 

1.6.2005 1.6.2006 

EN 1123-1:1999/A1:2004 Przypis 3 1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 1124-1:1999 
Rury i kształtki kanalizacyjne kielichowe z rur stalowych 
nierdzewnych ze szwem wzdłużnym - Część 1: Wymaga­
nia, badania, sterowanie jakością 

1.6.2005 1.6.2006 

EN 1124-1:1999/A1:2004 Przypis 3 1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 1125:2008 
Okucia budowlane - Zamknięcia przeciwpaniczne do 
wyjść uruchamiane prętem poziomym, przeznaczone do 
stosowania na drogach ewakuacyjnych - Wymagania 
i metody badań 

EN 1125:1997 1.1.2009 1.1.2010

PL 28.6.2013 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 186/31



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 1154:1996 
Okucia budowlane - Zamykacze drzwiowe z regulacją 
przebiegu zamykania - Wymagania i metody badań 

1.10.2003 1.10.2004 

EN 1154:1996/A1:2002 Przypis 3 1.10.2003 1.10.2004 

EN 1154:1996/A1:2002/AC:2006 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 1155:1997 
Okucia budowlane - Przytrzymywacze elektryczne 
otwarcia drzwi rozwieranych i wahadłowych - Wymagania 
i metody badań 

1.10.2003 1.10.2004 

EN 1155:1997/A1:2002 Przypis 3 1.10.2003 1.10.2004 

EN 1155:1997/A1:2002/AC:2006 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 1158:1997 
Okucia budowlane - Regulatory kolejności zamykania 
skrzydeł drzwiowych - Wymagania i metody badań 

1.10.2003 1.10.2004 

EN 1158:1997/A1:2002 Przypis 3 1.10.2003 1.10.2004 

EN 1158:1997/A1:2002/AC:2006 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 1168:2005+A3:2011 
Prefabrykaty z betonu - Płyty kanałowe 

EN 
1168:2005+A2:2009 

1.7.2012 1.7.2013 

CEN EN 1279-5:2005+A2:2010 
Szkło w budownictwie - Izolacyjne szyby zespolone - 
Część 5: Ocena zgodności 

EN 1279- 
5:2005+A1:2008 

1.2.2011 1.2.2012 

CEN EN 1304:2005 
Dachówki ceramiczne i akcesoria - Definicje i specyfikacja 
wyrobów 

1.2.2006 1.2.2007 

CEN EN 1317-5:2007+A2:2012 
Systemy ograniczające drogę - Część 5: Wymagania 
w odniesieniu do wyrobów i ocena zgodności dotycząca 
systemów powstrzymujących pojazd 

EN 1317- 
5:2007+A1:2008 

1.1.2013 1.1.2013 

EN 1317-5:2007+A2:2012/AC:2012 1.3.2013 1.3.2013 

CEN EN 1319:2009 
Gazowe ogrzewacze pomieszczeń mieszkalnych z wymu­
szoną konwekcją, z palnikami nadmuchowymi, o obcią­ 
żeniu cieplnym nieprzekraczającym 70 kW 

1.10.2010 1.10.2011 

CEN EN 1337-3:2005 
Łożyska konstrukcyjne - Część 3: Łożyska elastomerowe 

1.1.2006 1.1.2007 

CEN EN 1337-4:2004 
Łożyska konstrukcyjne - Część 4: Łożyska wałkowe 

1.2.2005 1.2.2006 

EN 1337-4:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 1337-5:2005 
Łożyska konstrukcyjne - Część 5: Łożyska garnkowe 

1.1.2006 1.1.2007 

CEN EN 1337-6:2004 
Łożyska konstrukcyjne - Część 6: Łożyska wahaczowe 

1.2.2005 1.2.2006
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CEN EN 1337-7:2004 
Łożyska konstrukcyjne - Część 7: Łożyska sferyczne 
i cylindryczne z PTFE 

EN 1337-7:2000 1.12.2004 1.6.2005 

CEN EN 1337-8:2007 
Łożyska konstrukcyjne - Część 8: Łożyska prowadzące 
i łożyska blokujące 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 1338:2003 
Betonowe kostki brukowe - Wymagania i metody badań 

1.3.2004 1.3.2005 

EN 1338:2003/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1339:2003 
Betonowe płyty brukowe - Wymagania i metody badań 

1.3.2004 1.3.2005 

EN 1339:2003/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1340:2003 
Krawężniki betonowe - Wymagania i metody badań 

1.2.2004 1.2.2005 

EN 1340:2003/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1341:2012 
Płyty z kamienia naturalnego do zewnętrznych 
nawierzchni drogowych - Wymagania i metody badań 

EN 1341:2001 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 1342:2012 
Kostka brukowa z kamienia naturalnego do zewnętrznych 
nawierzchni drogowych - Wymagania i metody badań 

EN 1342:2001 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 1343:2012 
Krawężniki z kamienia naturalnego do zewnętrznych 
nawierzchni drogowych - Wymagania i metody badań 

EN 1343:2001 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 1344:2002 
Ceramiczna cegła drogowa - Wymagania i metody badań 

1.1.2003 1.1.2004 

CEN EN 1423:2012 
Materiały do poziomego oznakowania dróg - Materiały do 
posypywania - Kulki szklane, kruszywo przeciwpośliz­
gowe i ich mieszaniny 

EN 1423:1997 1.11.2012 1.11.2012 

EN 1423:2012/AC:2013 1.7.2013 1.7.2013 

CEN EN 1433:2002 
Kanały odwadniające nawierzchnię dla ruchu pieszego 
i kołowego - Klasyfikacja, wymagania konstrukcyjne, 
badanie, znakowanie i ocena zgodności 

1.8.2003 1.8.2004 

EN 1433:2002/A1:2005 Przypis 3 1.1.2006 1.1.2006 

CEN EN 1457-1:2012 
Kominy - Ceramiczne wewnętrzne przewody kominowe - 
Część 1: Przewody kominowe pracujące w stanie suchym 
- Wymagania i metody badań 

EN 1457:1999 1.11.2012 1.11.2013
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CEN EN 1457-2:2012 
Kominy - Ceramiczne wewnętrzne przewody kominowe - 
Częśc 2: Przewody kominowe pracujące w stanie mokrym 
- Wymagania i metody badań 

EN 1457:1999 1.11.2012 1.11.2013 

CEN EN 1463-1:2009 
Materiały do poziomego oznakowania dróg - Punktowe 
elementy odblaskowe - Część 1: Wymagania dotyczące 
charakterystyki nowego elementu 

EN 1463-1:1997 1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 1469:2004 
Wyroby z kamienia naturalnego - Płyty okładzinowe - 
Wymagania 

1.7.2005 1.7.2006 

CEN EN 1504-2:2004 
Wyroby i systemy do ochrony i napraw konstrukcji beto­
nowych - Definicje, wymagania, sterowanie jakością 
i ocena zgodności - Część 2: Systemy ochrony powierzch­
niowej betonu 

1.9.2005 1.1.2009 

CEN EN 1504-3:2005 
Wyroby i systemy do ochrony i napraw konstrukcji beto­
nowych - Definicje, wymagania, sterowanie jakością 
i ocena zgodności - Część 3: Naprawy konstrukcyjne 
i niekonstrukcyjne 

1.10.2006 1.1.2009 

CEN EN 1504-4:2004 
Wyroby i systemy do ochrony i napraw konstrukcji beto­
nowych - Definicje, wymagania, sterowanie jakością 
i ocena zgodności - Część 4: Łączenie konstrukcyjne 

1.9.2005 1.1.2009 

CEN EN 1504-5:2004 
Wyroby i systemy do ochrony i napraw konstrukcji beto­
nowych - Definicje, wymagania, sterowanie jakością 
i ocena zgodności - Część 5: Beton iniekcyjny 

1.10.2005 1.1.2009 

CEN EN 1504-6:2006 
Wyroby i systemy do ochrony i napraw konstrukcji beto­
nowych - Definicje, wymagania, sterowanie jakością 
i ocena zgodności - Część 6: Kotwienie stalowych prętów 
zbrojeniowych 

1.6.2007 1.1.2009 

CEN EN 1504-7:2006 
Wyroby i systemy do ochrony i napraw konstrukcji beto­
nowych - Definicje, wymagania, sterowanie jakością 
i ocena zgodności - Część 7: Ochrona zbrojenia przed 
korozją 

1.6.2007 1.1.2009 

CEN EN 1520:2011 
Prefabrykowane elementy z betonu lekkiego kruszywo­
wego o otwartej strukturze 

EN 1520:2002 1.1.2012 1.1.2013 

CEN EN 1748-1-2:2004 
Szkło w budownictwie - Podstawowe wyroby specjalne - 
Szkła borokrzemianowe - Część 1-2: Ocena zgodności 
wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 1748-2-2:2004 
Szkło w budownictwie - Podstawowe wyroby specjalne - 
Część 2-2: Tworzywa szklano-ceramiczne - Ocena zgod­
ności/Norma wyrobu 

1.9.2005 1.9.2006
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CEN EN 1806:2006 
Kominy - Ceramiczne bloczki kształtowe do kominów 
jednopowłokowych - Wymagania i metody badań 

1.5.2007 1.5.2008 

CEN EN 1825-1:2004 
Oddzielacze tłuszczu - Część 1: Zasady projektowania, 
użytkowania i badania, znakowanie oraz sterowanie jako­ 
ścią 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 1825-1:2004/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1856-1:2009 
Kominy - Wymagania dla kominów metalowych - Część 
1: Elementy systemu kominowego 

EN 1856-1:2003 1.3.2010 1.3.2011 

CEN EN 1856-2:2009 
Kominy - Wymagania dotyczące kominów metalowych - 
Część 2: Metalowe kanały wewnętrzne i metalowe łączniki 

EN 1856-2:2004 1.3.2010 1.3.2011 

CEN EN 1857:2010 
Kominy - Części składowe - Betonowe kanały wewnętrzne 

EN 
1857:2003+A1:2008 

1.1.2011 1.1.2012 

CEN EN 1858:2008+A1:2011 
Kominy - Części składowe - Kształtki betonowe 

EN 1858:2008 1.4.2012 1.4.2013 

CEN EN 1863-2:2004 
Szkło w budownictwie - Termicznie wzmocnione szkło 
sodowo-wapniowo-krzemianowe - Część 2: Ocena zgod­
ności wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 1873:2005 
Prefabrykowane akcesoria dachowe - Pojedyncze świetliki 
dachowe z tworzywa sztucznego - Specyfikacja wyrobu 
i metody badań 

1.10.2006 1.10.2009 

CEN EN 1916:2002 
Rury i kształtki z betonu niezbrojonego, betonu zbrojo­
nego włóknem stalowym i żelbetowe 

1.8.2003 23.11.2004 

EN 1916:2002/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 1917:2002 
Studzienki włazowe i niewłazowe z betonu niezbrojo­
nego, z betonu zbrojonego włóknem stalowym i żelbe­
towe 

1.8.2003 23.11.2004 

EN 1917:2002/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 1935:2002 
Okucia budowlane - Zawiasy jednoosiowe - Wymagania 
i metody badań 

1.10.2002 1.12.2003 

EN 1935:2002/AC:2003 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 10025-1:2004 
Wyroby walcowane na gorąco ze stali konstrukcyjnych - 
Część 1: Ogólne warunki techniczne dostawy 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 10088-4:2009 
Stale odporne na korozję - Część 4: Warunki techniczne 
dostawy blach grubych, blach cienkich i taśm ze stali 
nierdzewnych do zastosowań konstrukcyjnych 

1.2.2010 1.2.2011
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CEN EN 10088-5:2009 
Stale odporne na korozję - Część 5: Warunki techniczne 
dostawy prętów, walcówki, drutu, kształtowników 
i wyrobów o powierzchni jasnej ze stali nierdzewnych 
do zastosowań konstrukcyjnych 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 10210-1:2006 
Kształtowniki zamknięte wykonane na gorąco ze stali 
konstrukcyjnych niestopowych i drobnoziarnistych - 
Część 1: Warunki techniczne dostawy 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 10219-1:2006 
Kształtowniki zamknięte ze szwem wykonane na zimno 
ze stali konstrukcyjnych niestopowych i drobnoziarnistych 
- Część 1: Warunki techniczne dostawy 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 10224:2002 
Rury i złączki ze stali niestopowej do transportu płynów 
wodnych łącznie z wodą przeznaczoną do spożycia przez 
ludzi - Warunki techniczne dostawy 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 10224:2002/A1:2005 Przypis 3 1.4.2006 1.4.2007 

CEN EN 10255:2004+A1:2007 
Rury ze stali niestopowych do spawania i gwintowania - 
Warunki techniczne dostawy 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 10311:2005 
Połączenia dla rur stalowych i złączek do transportu wody 
i innych płynów wodnych 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 10312:2002 
Rury ze szwem ze stali odpornej na korozję do transportu 
wody i innych płynów wodnych - Warunki techniczne 
dostawy 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 10312:2002/A1:2005 Przypis 3 1.4.2006 1.4.2007 

CEN EN 10340:2007 
Odlewy staliwne do zastosowań konstrukcyjnych 

1.1.2010 1.1.2011 

EN 10340:2007/AC:2008 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 10343:2009 
Stale do ulepszania cieplnego do zastosowań konstrukcyj­
nych - Warunki techniczne dostawy 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 12004:2007+A1:2012 
Kleje do płytek - Wymagania, ocena zgodności, klasyfi­
kacja i oznaczenie 

EN 12004:2007 1.4.2013 1.7.2013 

CEN EN 12050-1:2001 
Przepompownie ścieków w budynkach i ich otoczeniu - 
Zasady budowy i badania - Część 1: Przepompownie 
ścieków zawierających fekalia 

1.11.2001 1.11.2002 

CEN EN 12050-2:2000 
Przepompownie ścieków w budynkach i ich otoczeniu - 
Zasady budowy i badania - Część 2: Przepompownie 
ścieków bez fekaliów 

1.10.2001 1.10.2002
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CEN EN 12050-3:2000 
Przepompownie ścieków w budynkach i ich otoczeniu - 
Zasady budowy i badania - Część 3: Przepompownie 
ścieków zawierających fekalia do ograniczonego zakresu 
zastosowania 

1.10.2001 1.10.2002 

CEN EN 12050-4:2000 
Przepompownie ścieków w budynkach i ich otoczeniu - 
Zasady budowy i badania - Część 4: Zawory zwrotne do 
przepompowni ścieków bez fekaliów i z fekaliami 

1.10.2001 1.10.2002 

CEN EN 12057:2004 
Wyroby z kamienia naturalnego - Płyty modułowe - 
Wymagania 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12058:2004 
Wyroby z kamienia naturalnego - Płyty posadzkowe 
i schodowe - Wymagania 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12094-1:2003 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 1: Wymagania i metody badań 
dotyczące elektrycznych automatycznych urządzeń steru­
jących i opóźniających 

1.2.2004 1.5.2006 

CEN EN 12094-2:2003 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 2: Wymagania i metody badań 
nieelektrycznych automatycznych urządzeń sterujących 
i opóźniających 

1.2.2004 1.5.2006 

CEN EN 12094-3:2003 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 3: Wymagania i metody badań 
dotyczące ręcznych urządzeń wyzwalających i zatrzymują­
cych 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-4:2004 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 4: Wymagania i metody badań 
zespołów zaworu zbiornika i ich urządzeń wyzwalających 

1.5.2005 1.8.2007 

CEN EN 12094-5:2006 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 5: Wymagania i metody badań 
zaworów kierunkowych wysokociśnieniowych i niskociś­
nieniowych oraz ich urządzeń wyzwalających 

EN 12094-5:2000 1.2.2007 1.5.2009 

CEN EN 12094-6:2006 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 6: Wymagania i metody badań 
nieelektrycznych urządzeń blokujących 

EN 12094-6:2000 1.2.2007 1.5.2009 

CEN EN 12094-7:2000 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły do urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 7: Wymagania i metody badań 
dysz stosowanych w urządzeniach gaśniczych na CO2 

1.10.2001 1.4.2004 

EN 12094-7:2000/A1:2005 Przypis 3 1.11.2005 1.11.2006 

CEN EN 12094-8:2006 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 8: Wymagania i metody badań 
łączników 

1.2.2007 1.5.2009
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CEN EN 12094-9:2003 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 9: Wymagania i metody badań 
specjalnych czujek pożarowych 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-10:2003 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 10: Wymagania i metody 
badań dotyczące manometrów i łączników ciśnieniowych 

1.2.2004 1.5.2006 

CEN EN 12094-11:2003 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 11: Wymagania i metody 
badań dotyczące mechanicznych urządzeń ważących 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-12:2003 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 12: Wymagania i metody 
badań dotyczące pneumatycznych urządzeń alarmowych 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-13:2001 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły do urządzeń gaśni­
czych gazowych - Część 13: Wymagania i metody badań 
zaworów zwrotnych 

1.1.2002 1.4.2004 

EN 12094-13:2001/AC:2002 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 12101-1:2005 
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepła - Część 
1: Wymagania techniczne dotyczące kurtyn dymowych 

1.6.2006 1.9.2008 

EN 12101-1:2005/A1:2006 Przypis 3 1.12.2006 1.9.2008 

CEN EN 12101-2:2003 
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepła - Część 
2: Wymagania techniczne dotyczące klap dymowych 

1.4.2004 1.9.2006 

CEN EN 12101-3:2002 
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepła - Część 
3: Wymagania techniczne dotyczące wentylatorów oddy­
miających 

1.4.2004 1.4.2005 

EN 12101-3:2002/AC:2005 1.1.2006 1.1.2006 

CEN EN 12101-6:2005 
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepła - Część 
6: Wymagania techniczne dotyczące systemów ciśnienio­
wych - Zestawy urządzeń 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 12101-6:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 12101-7:2011 
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepła - Część 
7: Odcinki przewodów wentylacji pożarowej 

1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 12101-8:2011 
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepła - Część 
8: Klapy odcinające w systemach wentylacji pożarowej 

1.2.2012 1.2.2013
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CEN EN 12101-10:2005 
Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepła - Część 
10: Źródła energii 

1.10.2006 1.5.2012 

EN 12101-10:2005/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 12150-2:2004 
Szkło w budownictwie - Termicznie hartowane 
bezpieczne szkło sodowo-wapniowo-krzemianowe - 
Część 2: Ocena zgodności wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12209:2003 
Okucia budowlane - Zamki - Zamki mechaniczne wraz 
z zaczepami - Wymagania i metody badań 

1.12.2004 1.6.2006 

EN 12209:2003/AC:2005 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 12259-1:1999 + A1:2001 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń tryska­
czowych i zraszaczowych - Część 1: Tryskacze 

1.4.2002 1.9.2005 

EN 12259-1:1999 + A1:2001/A2:2004 Przypis 3 1.3.2005 1.3.2006 

EN 12259-1:1999 + A1:2001/A3:2006 Przypis 3 1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 12259-2:1999 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń tryska­
czowych i zraszaczowych - Część 2: Zawory kontrolno- 
alarmowe wodne 

1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-2:1999/A1:2001 Przypis 3 1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-2:1999/A2:2005 Przypis 3 1.9.2006 1.8.2007 

EN 12259-2:1999/AC:2002 1.6.2005 1.6.2005 

CEN EN 12259-3:2000 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń tryska­
czowych i zraszaczowych - Część 3: Zawory kontrolno- 
alarmowe powietrzne 

1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-3:2000/A1:2001 Przypis 3 1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-3:2000/A2:2005 Przypis 3 1.9.2006 1.8.2007 

CEN EN 12259-4:2000 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń tryska­
czowych i zraszaczowych - Część 4: Turbinowe urzą­
dzenia alarmowe 

1.1.2002 1.4.2004 

EN 12259-4:2000/A1:2001 Przypis 3 1.1.2002 1.4.2004 

CEN EN 12259-5:2002 
Stałe urządzenia gaśnicze - Podzespoły urządzeń tryska­
czowych i zraszaczowych - Część 5: Wskaźniki przepływu 
wody 

1.7.2003 1.9.2005 

CEN EN 12271:2006 
Powierzchniowe utrwalenie - Wymagania 

1.1.2008 1.1.2011
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CEN EN 12273:2008 
Cienka warstwa na zimno - Wymagania 

1.1.2009 1.1.2011 

CEN EN 12285-2:2005 
Zbiorniki stalowe - Część 2: Naziemne poziome, cylin­
dryczne zbiorniki o pojedyńczych lub podwójnych ścian­
kach do magazynowania palnych i niepalnych zanieczysz­
czeń wody 

1.1.2006 1.1.2008 

CEN EN 12326-1:2004 
Łupek i inne wyroby z kamienia naturalnego do zakład­
kowych pokryć dachowych i okładzin ściennych - Część 
1: Wymagania 

1.5.2005 1.5.2008 

CEN EN 12337-2:2004 
Szkło w budownictwie - Chemicznie wzmocnione szkło 
sodowo-wapniowo-krzemianowe - Część 2: Ocena zgod­
ności/Zgodność wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12352:2006 
Urządzenia do sterowania ruchem drogowym - Świetlne 
urządzenia ostrzegawcze i sygnalizacyjne 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 12368:2006 
Urządzenia do sterowania ruchem drogowym - Sygnaliza­
tory 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 12380:2002 
Zawory napowietrzające do systemów kanalizacyjnych - 
Wymagania, metody badań i ocena zgodności 

1.10.2003 1.10.2004 

CEN EN 12446:2011 
Kominy - Części składowe - Obudowy betonowe 

EN 12446:2003 1.4.2012 1.4.2013 

CEN EN 12467:2012 
Płyty płaskie włóknisto-cementowe - Charakterystyka 
wyrobu i metody badań 

EN 12467:2004 1.7.2013 1.7.2013 

CEN EN 12566-1:2000 
Małe oczyszczalnie ścieków dla obliczeniowej liczby 
mieszkańców (OLM) do 50 - Część 1: Prefabrykowane 
osadniki gnilne 

1.12.2004 1.12.2005 

EN 12566-1:2000/A1:2003 Przypis 3 1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 12566-3:2005+A1:2009 
Małe oczyszczalnie ścieków dla obliczeniowej liczby 
mieszkańców (OLM) do 50 - Część 3: Kontenerowe 
i/lub montowane na miejscu budowy domowe oczysz­
czalnie ścieków 

EN 12566-3:2005 1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 12566-4:2007 
Małe oczyszczalnie ścieków dla obliczeniowej liczby 
mieszkańców (OLM) do 50 - Część 4: Osadniki gnilne 
składane in situ z elementów prefabrykowanych 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12566-6:2013 
Małe oczyszczalnie ścieków dla obliczeniowej liczby 
mieszkańców (OLM) do 50 - Część 6: Prefabrykowane 
urządzenia do oczyszczania odpływu z osadników gnil­
nych 

1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 12591:2009 
Asfalty i lepiszcza asfaltowe - Wymagania dla asfaltów 
drogowych 

1.1.2010 1.1.2011
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CEN EN 12620:2002+A1:2008 
Kruszywa do betonu 

EN 12620:2002 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12676-1:2000 
Drogowe systemy przeciwolśnieniowe - Część 1: Działanie 
i charakterystyka 

1.2.2004 1.2.2006 

EN 12676-1:2000/A1:2003 Przypis 3 1.2.2004 1.2.2006 

CEN EN 12737:2004+A1:2007 
Prefabrykaty betonowe - Prefabrykowane podłogi dla 
budynków inwentarskich 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12764:2004+A1:2008 
Urządzenia sanitarne - Specyfikacja dla wanien z hydroma­
sażem 

EN 12764:2004 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12794:2005+A1:2007 
Prefabrykaty z betonu - Pale fundamentowe 

EN 12794:2005 1.2.2008 1.2.2009 

EN 12794:2005+A1:2007/AC:2008 1.8.2009 1.8.2009 

CEN EN 12809:2001 
Kotły grzewcze na paliwa stałe - Nominalna moc cieplna 
do 50 kW - Wymagania i badania 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 12809:2001/A1:2004 Przypis 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 12809:2001/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008 

EN 12809:2001/A1:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 12815:2001 
Kuchnie na paliwa stałe - Wymagania i badania 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 12815:2001/A1:2004 Przypis 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 12815:2001/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

EN 12815:2001/A1:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 12839:2012 
Prefabrykaty z betonu - Elementy ogrodzeń 

EN 12839:2001 1.10.2012 1.10.2013 

CEN EN 12843:2004 
Prefabrykaty betonowe - Maszty i słupy 

1.9.2005 1.9.2007 

CEN EN 12859:2011 
Płyty gipsowe - Definicje, wymagania i metody badań 

EN 12859:2008 1.12.2011 1.12.2012 

CEN EN 12860:2001 
Kleje gipsowe do płyt gipsowych - Definicje, wymagania 
i metody badań 

1.4.2002 1.4.2003 

EN 12860:2001/AC:2002 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 12878:2005 
Pigmenty do barwienia materiałów budowlanych opartych 
na cemencie i/lub wapnie - Wymagania i metody badań 

1.3.2006 1.3.2007 

EN 12878:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007
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CEN EN 12899-1:2007 
Stałe pionowe znaki drogowe - Część 1: Znaki stałe 

1.1.2009 1.1.2013 

CEN EN 12899-2:2007 
Stałe pionowe znaki drogowe - Część 2: Podświetlane 
słupki przeszkodowe (TTB) 

1.1.2009 1.1.2013 

CEN EN 12899-3:2007 
Stałe pionowe znaki drogowe - Część 3: Słupki prowa­
dzące i urządzenia odblaskowe 

1.1.2009 1.1.2013 

CEN EN 12951:2004 
Prefabrykowane akcesoria dachowe - Drabiny dachowe 
mocowane na stałe - Charakterystyka wyrobu i metody 
badań 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12966-1:2005+A1:2009 
Pionowe znaki drogowe - Drogowe znaki informacyjne 
o zmiennej treści - Część 1: Norma wyrobu 

EN 12966-1:2005 1.8.2010 1.8.2010 

CEN EN 13024-2:2004 
Szkło w budownictwie - Termicznie hartowane 
bezpieczne szkło borokrzemianowe - Część 2: Ocena 
zgodności/Zgodność wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 13043:2002 
Kruszywa do mieszanek bitumicznych i powierzchniowych 
utrwaleń stosowanych na drogach, lotniskach i innych 
powierzchniach przeznaczonych do ruchu 

1.7.2003 1.6.2004 

EN 13043:2002/AC:2004 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13055-1:2002 
Kruszywa lekkie - Część 1: Kruszywa lekkie do betonu, 
zaprawy i rzadkiej zaprawy 

1.3.2003 1.6.2004 

EN 13055-1:2002/AC:2004 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 13055-2:2004 
Kruszywa lekkie - Część 2: Kruszywa lekkie do mieszanek 
bitumicznych i powierzchniowych utrwaleń oraz niezwią­
zanych i związanych zastosowań 

1.5.2005 1.5.2006 

CEN EN 13063-1:2005+A1:2007 
Kominy - Systemy kominowe z ceramicznymi kanałami 
wewnętrznymi - Część 1: Wymagania i badania dotyczące 
odporności na pożar sadzy 

EN 13063-1:2005 1.5.2008 1.5.2009 

CEN EN 13063-2:2005+A1:2007 
Kominy - Systemy kominowe z ceramicznymi kanałami 
wewnętrznymi - Część 2: Wymagania i badania dotyczące 
eksploatacji w warunkach zawilgocenia 

EN 13063-2:2005 1.5.2008 1.5.2009 

CEN EN 13063-3:2007 
Kominy - Systemy kominowe z ceramicznymi kanałami 
wewnętrznymi - Część 3: Wymagania i badania kanałów 
powietrzno-spalinowych 

1.5.2008 1.5.2009 

CEN EN 13069:2005 
Kominy - Gliniane/ ceramiczne obudowy systemów komi­
nowych - Wymagania i metody badań 

1.5.2006 1.5.2007
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CEN EN 13084-5:2005 
Kominy wolno stojące - Część 5:Materiały na wykładziny 
murowane - Wymagania dotyczące wyrobów 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 13084-5:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 13084-7:2012 
Kominy wolno stojące - Część 7: Wymagania dotyczące 
cylindrycznych wyrobów stalowych przeznaczonych na 
jednopowłokowe kominy stalowe oraz stalowe wykła­
dziny 

EN 13084-7:2005 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13101:2002 
Stopnie do studzienek włazowych - Wymagania, znako­
wanie, badania i ocena zgodności 

1.8.2003 1.8.2004 

CEN EN 13108-1:2006 
Mieszanki mineralno-asfaltowe - Wymagania - Część 1: 
Beton asfaltowy 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-1:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-2:2006 
Mieszanki mineralno-asfaltowe - Wymagania - Część 2: 
Beton asfaltowy do bardzo cienkich warstw 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-2:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-3:2006 
Mieszanki mineralno-asfaltowe - Wymagania - Część 3: 
Bardzo miękki beton asfaltowy 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-3:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-4:2006 
Mieszanki mineralno-asfaltowe - Wymagania - Część 4: 
Mieszanka HRA 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-4:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-5:2006 
Mieszanki mineralno-asfaltowe - Wymagania - Część 5: 
Mieszanka SMA 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-5:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-6:2006 
Mieszanki mineralno-asfaltowe - Wymagania - Część 6: 
Asfalt lany 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-6:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-7:2006 
Mieszanki mineralno-asfaltowe - Wymagania - Część 7: 
Beton asfaltowy porowaty 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-7:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13139:2002 
Kruszywa do zaprawy 

1.3.2003 1.6.2004 

EN 13139:2002/AC:2004 1.1.2010 1.1.2010
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CEN EN 13160-1:2003 
Układy wykrywania przecieków - Część 1: Zasady ogólne 

1.3.2004 1.3.2005 

CEN EN 13162:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z wełny mineralnej (MW) produkowane fabrycznie - 
Specyfikacja 

EN 13162:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13163:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby ze 
styropianu (EPS) produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 13163:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13164:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z polistyrenu ekstrudowanego (XPS) produkowane 
fabrycznie - Specyfikacja 

EN 13164:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13165:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby ze 
sztywnej pianki poliuretanowej (PUR) produkowane 
fabrycznie - Specyfikacja 

EN 13165:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13166:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z pianki fenolowej (PF) produkowane fabrycznie - Specy­
fikacja 

EN 13166:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13167:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby ze 
szkła piankowego (CG) produkowane fabrycznie - Specy­
fikacja 

EN 13167:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13168:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z wełny drzewnej (WW) produkowane fabrycznie - Specy­
fikacja 

EN 13168:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13169:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z arkuszy z perlitu ekspandowanego (EPB) produkowane 
fabrycznie - Specyfikacja 

EN 13169:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13170:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z korka ekspandowanego (ICB) produkowane fabrycznie 
- Specyfikacja 

EN 13170:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13171:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z włókien drzewnych (WF) produkowane fabrycznie - 
Specyfikacja 

EN 13171:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13224:2011 
Prefabrykaty z betonu - Żebrowe elementy stropowe 

EN 
13224:2004+A1:2007 

1.8.2012 1.8.2013 

CEN EN 13225:2004 
Prefabrykaty betonowe - Podłużne elementy konstrukcyjne 

1.9.2005 1.9.2007 

EN 13225:2004/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008
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CEN EN 13229:2001 
Wkłady kominkowe wraz z kominkami otwartymi na 
paliwa stałe - Wymagania i badania 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 13229:2001/A1:2003 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13229:2001/A2:2004 Przypis 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 13229:2001/AC:2006 1.7.2007 1.7.2007 

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 13240:2001 
Ogrzewacze pomieszczeń na paliwa stałe - Wymagania 
i badania 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 13240:2001/A2:2004 Przypis 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 13240:2001/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 13242:2002+A1:2007 
Kruszywa do niezwiązanych i związanych hydraulicznie 
materiałów stosowanych w obiektach budowlanych 
i budownictwie drogowym 

EN 13242:2002 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 13245-2:2008 
Tworzywa sztuczne - Profile z nieplastyfikowanego 
poli(chlorku winylu) (PVC-U) do stosowania w budownic­
twie - Część 2: Profile PVC-U i PVC-UE stosowane na 
ścianki wewnętrzne i zewnętrzne oraz do wykończenia 
sufitów 

1.7.2010 1.7.2012 

EN 13245-2:2008/AC:2009 1.7.2010 1.7.2010 

CEN EN 13249:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych do budowy dróg 
i innych powierzchni obciążonych ruchem (z wyłącze­
niem dróg kolejowych i nawierzchni asfaltowych) 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13249:2000/A1:2005 Przypis 3 1.11.2005 1.11.2006 

CEN EN 13250:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych do budowy dróg 
kolejowych 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13250:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 13251:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych w robotach 
ziemnych, fundamentowaniu i konstrukcjach oporowych 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13251:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 13252:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych w systemach 
drenażowych 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13252:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007
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CEN EN 13253:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych w zabezpiecze­
niach przeciwerozyjnych (ochrona i umocnienia brzegów) 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13253:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 13254:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych do budowy 
zbiorników wodnych i zapór 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13254:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13254:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13255:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych do budowy 
kanałów 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13255:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13255:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13256:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych do budowy 
tuneli i konstrukcji podziemnych 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13256:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13256:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13257:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych do budowy skła­
dowisk odpadów stałych 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13257:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13257:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13263-1:2005+A1:2009 
Pył krzemionkowy do betonu - Część 1: Definicje, wyma­
gania i kryteria zgodności 

EN 13263-1:2005 1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 13265:2000 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Właściwości wymagane 
w odniesieniu do wyrobów stosowanych do budowy 
zbiorników odpadów ciekłych 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13265:2000/A1:2005 Przypis 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13265:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13279-1:2008 
Spoiwa gipsowe i tynki gipsowe - Część 1: Definicje 
i wymagania 

EN 13279-1:2005 1.10.2009 1.10.2010 

CEN EN 13282-1:2013 
Hydrauliczne spoiwa drogowe - Część 1: Hydrauliczne 
spoiwa drogowe szybkowiążące - Skład, wymagania 
i kryteria zgodności 

1.11.2013 1.11.2014

PL C 186/46 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 28.6.2013



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 13310:2003 
Zlewozmywaki kuchenne - Wymagania użytkowe i metody 
badań 

1.2.2004 1.2.2006 

CEN EN 13341:2005+A1:2011 
Naziemne termoplastyczne zbiorniki stacjonarne do maga­
zynowania olei opałowych lekkich, nafty oraz olei napę­
dowych domowego użytku - Wykonane metodą wydmu­
chiwania lub formowania rotacyjnego polietylenu i polime­
ryzacji anionowej poliamidu 6 - Wymagania i metody 
badań 

EN 13341:2005 1.10.2011 1.10.2011 

CEN EN 13361:2004 
Bariery geosyntetyczne - Właściwości wymagane w odnie­
sieniu do budowy zbiorników wodnych i zapór 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13361:2004/A1:2006 Przypis 3 1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 13362:2005 
Bariery geosyntetyczne - Właściwości wymagane przy 
zastosowaniu do budowy kanałów 

1.2.2006 1.2.2007 

CEN EN 13383-1:2002 
Kamień do robót hydrotechnicznych - Część 1: Wymaga­
nia 

1.3.2003 1.6.2004 

EN 13383-1:2002/AC:2004 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 13407:2006 
Pisuary naścienne - Wymagania funkcjonalne i metody 
badań 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13450:2002 
Kruszywa na podsypkę kolejową 

1.10.2003 1.6.2004 

EN 13450:2002/AC:2004 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 13454-1:2004 
Spoiwa, spoiwa wieloskładnikowe oraz otrzymywane 
fabrycznie mieszanki na podkłady podłogowe na bazie 
siarczanu wapnia - Część 1: Definicje i wymagania 

1.7.2005 1.7.2006 

CEN EN 13479:2004 
Materiały dodatkowe do spawania - Ogólna norma 
wyrobu dotycząca materiałów dodatkowych i topników 
do spawania metali 

1.10.2005 1.10.2006 

CEN EN 13491:2004 
Bariery geosyntetyczne - Właściwości wymagane w odnie­
sieniu do wyrobów stosowanych jako bariery nieprzepusz­
czalne dla płynów do budowy tunelów i budowli 
podziemnych 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13491:2004/A1:2006 Przypis 3 1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 13492:2004 
Bariery geosyntetyczne - Właściwości wymagane w odnie­
sieniu do wyrobów stosowanych do budowy składowisk 
odpadów ciekłych, stacji pośrednich lub wtórnej obudowy 
zabezpieczającej 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13492:2004/A1:2006 Przypis 3 1.6.2007 1.6.2008
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CEN EN 13493:2005 
Bariery geosyntetyczne - Właściwości wymagane w odnie­
sieniu do wyrobów stosowanych do budowy magazynów 
i składowisk odpadów stałych 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 13502:2002 
Kominy - Wymagania i metody badań ceramicznych 
nasad kominowych 

1.8.2003 1.8.2004 

CEN EN 13564-1:2002 
Urządzenia przeciwzalewowe w budynkach - Część 1: 
Wymagania 

1.5.2003 1.5.2004 

CEN EN 13616:2004 
Urządzenia zapobiegające przepełnieniu dla zbiorników 
stacjonarnych na paliwo ciekłe ropopochodne 

1.5.2005 1.5.2006 

EN 13616:2004/AC:2006 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13658-1:2005 
Metalowe siatki, narożniki i listwy podtynkowe - Definicje, 
wymagania i metody badań - Część 1: Tynki wewnętrzne 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 13658-2:2005 
Metalowe siatki, narożniki i listwy podtynkowe - Definicje, 
wymagania i metody badań - Część 2: Tynki zewnętrzne 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 13693:2004+A1:2009 
Prefabrykaty z betonu - Specjalne elementy dachowe 

EN 13693:2004 1.5.2010 1.5.2011 

CEN EN 13707:2004+A2:2009 
Elastyczne wyroby wodochronne - Wyroby asfaltowe na 
osnowie do pokryć dachowych - Definicje i właściwości 

EN 13707:2004 1.4.2010 1.10.2010 

CEN EN 13747:2005+A2:2010 
Prefabrykaty z betonu - Płyty stropowe do zespolonych 
systemów stropowych 

EN 
13747:2005+A1:2008 

1.1.2011 1.1.2011 

CEN EN 13748-1:2004 
Płytki lastrykowe - Część 1: Płytki lastrykowe do zasto­
sowań wewnętrznych 

1.6.2005 1.10.2006 

EN 13748-1:2004/A1:2005 Przypis 3 1.4.2006 1.10.2006 

EN 13748-1:2004/AC:2005 1.6.2005 1.6.2005 

CEN EN 13748-2:2004 
Płytki lastrykowe - Część 2: Płytki lastrykowe do zasto­
sowań zewnętrznych 

1.4.2005 1.4.2006 

CEN EN 13808:2005 
Asfalty i lepiszcza asfaltowe – Zasady klasyfikacji kationo­
wych emulsji asfaltowych 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 13813:2002 
Podkłady podłogowe oraz materiały do ich wykonania - 
Materiały - Właściwości i wymagania 

1.8.2003 1.8.2004 

CEN EN 13815:2006 
Włókniste wyroby gipsowe – Definicje, wymagania 
i metody badań 

1.6.2007 1.6.2008
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CEN EN 13830:2003 
Ściany osłonowe - Norma wyrobu 

1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 13859-1:2010 
Elastyczne wyroby wodochronne - Definicje i właściwości 
wyrobów podkładowych - Część 1: Wyroby podkładowe 
pod nieciągłe pokrycia dachowe 

EN 13859- 
1:2005+A1:2008 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 13859-2:2010 
Elastyczne wyroby wodochronne - Definicje i właściwości 
wyrobów podkładowych - Część 2: Wyroby podkładowe 

EN 13859- 
2:2004+A1:2008 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 13877-3:2004 
Nawierzchnie betonowe - Część 3: Wymagania dla dybli 
stosowanych w nawierzchniach drogowych betonowych 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 13915:2007 
Prefabrykowane panele z płyt gipsowo-kartonowych 
z rdzeniem kartonowym typu plaster pszczeli - Definicje, 
wymagania i metody badań 

1.6.2008 1.6.2009 

CEN EN 13924:2006 
Asfalty i produkty asfaltowe - Wymagania dla asfaltów 
drogowych twardych 

1.1.2010 1.1.2011 

EN 13924:2006/AC:2006 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 13950:2005 
Panele kompozytowe do izolacji termicznej/akustycznej 
z płyt gipsowo-kartonowych – Definicje, wymagania 
i metody badań 

1.9.2006 1.9.2007 

CEN EN 13956:2012 
Elastyczne wyroby wodochronne - Wyroby z tworzyw 
sztucznych i kauczuku do pokryć dachowych - Definicje 
i właściwości 

EN 13956:2005 1.10.2013 1.10.2013 

CEN EN 13963:2005 
Materiały do spoinowania płyt gipsowo-kartonowych - 
Definicje, wymagania i metody badań 

1.3.2006 1.3.2007 

EN 13963:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 13964:2004 
Sufity podwieszane - Wymagania i metody badań 

1.1.2005 1.7.2007 

EN 13964:2004/A1:2006 Przypis 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13967:2012 
Elastyczne wyroby wodochronne - Wyroby z tworzyw 
sztucznych i kauczuku do izolacji przeciwwilgociowej 
łącznie z wyrobami z tworzyw sztucznych i kauczuku 
do izolacji przeciwwodnej części podziemnych - Definicje 
i właściwości 

EN 13967:2004 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 13969:2004 
Elastyczne wyroby wodochronne - Wyroby asfaltowe do 
izolacji przeciwwilgociowej łącznie z wyrobami asfalto­
wymi do izolacji przeciwwodnej części podziemnych - 
Definicje i właściwości 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13969:2004/A1:2006 Przypis 3 1.1.2008 1.1.2009
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CEN EN 13970:2004 
Elastyczne wyroby wodochronne - Asfaltowe warstwy 
regulacyjne pary wodnej - Definicje i właściwości 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13970:2004/A1:2006 Przypis 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13978-1:2005 
Prefabrykaty z betonu - Prefabrykowane garaże betonowe 
- Część 1: Wymagania dla żelbetowych garaży monoli­
tycznych lub składających się z pojedynczych sekcji 
o rozpietości pomieszczenia 

1.3.2006 1.3.2008 

CEN EN 13984:2013 
Elastyczne wyroby wodochronne - Wyroby z tworzyw 
sztucznych i kauczuku do regulacji przenikania pary 
wodnej - Definicje i właściwości 

EN 13984:2004 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 13986:2004 
Płyty drewnopochodne stosowane w budownictwie - 
Właściwości, ocena zgodności i znakowanie 

EN 13986:2002 1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 14016-1:2004 
Spoiwa do podkładów magnezytowych - Magnezja tech­
niczna i chlorek magnezu - Część 1: Definicje, wymagania 

1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 14023:2010 
Asfalty i lepiszcza asfaltowe - Zasady klasyfikacji asfaltów 
modyfikowanych polimerami 

1.1.2011 1.1.2012 

CEN EN 14037-1:2003 
Sufitowe taśmy promieniujące zasilane wodą o tempera­
turze poniżej 120 stopni C - Część 1: Specyfikacja tech­
niczna i wymagania 

1.2.2004 1.2.2005 

CEN EN 14041:2004 
Elastyczne, włókiennicze i laminowane pokrycia 
podłogowe - Właściwości zasadnicze 

1.1.2006 1.1.2007 

EN 14041:2004/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 14055:2010 
Zbiorniki spłukujące do misek ustępowych i pisuarów 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 14063-1:2004 
Materiały i wyroby do izolacji cieplnej - Wyroby z lekkiego 
kruszywa ceramicznego (LWA) formowane in situ - Część 
1: Specyfikacja wyrobów w postaci niezwiązanej przed 
zamontowaniem 

1.6.2005 1.6.2006 

EN 14063-1:2004/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 14064-1:2010 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z wełny mineralnej (MW) w postaci niezwiązanej formo­
wane in situ - Część 1: Specyfikacja wyrobów w postaci 
niezwiązanej, przed ich zastosowaniem 

1.12.2010 1.12.2011 

CEN EN 14080:2005 
Konstrukcje drewniane - Drewno klejone warstwowo - 
Wymagania 

1.4.2006 1.12.2012

PL C 186/50 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 28.6.2013



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 14081-1:2005+A1:2011 
Konstrukcje drewniane - Drewno konstrukcyjne o prze­
kroju prostokątnym sortowane wytrzymałościowo - 
Część 1: Wymagania ogólne 

EN 14081-1:2005 1.10.2011 31.12.2011 

CEN EN 14178-2:2004 
Szkło w budownictwie - Podstawowe wyroby ze szkła 
z tlenków wapniowców i krzemionki - Część 2: Ocena 
zgodności/Zgodność wyrobu z normą 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 14179-2:2005 
Szkło w budownictwie - Termicznie hartowane w gorącej 
kąpieli bezpieczne szkło sodowo-wapniowo-krzemianowe 
- Część 2: Ocena zgodności/Zgodność wyrobu z normą 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 14188-1:2004 
Wypełniacze szczelin i zalewy drogowe - Część 1: Wyma­
gania wobec zalew drogowych na gorąco 

1.7.2005 1.1.2007 

CEN EN 14188-2:2004 
Wypełniacze szczelin i zalewy drogowe - Część 2: Wyma­
gania wobec zalew drogowych na zimno 

1.10.2005 1.1.2007 

CEN EN 14188-3:2006 
Wypełniacze szczelin i zalewy drogowe - Część 3: Wyma­
gania wobec wkładek uszczelniających 

1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 14190:2005 
Wyroby wytworzone w procesie obróbki płyt gipsowo- 
kartonowych - Definicje, wymagania i metody badań 

1.4.2006 1.4.2007 

CEN EN 14195:2005 
Elementy szkieletowej konstrukcji stalowej dla systemów 
z płyt gipsowo-kartonowych - Definicje, wymagania 
i metody badań 

1.1.2006 1.1.2007 

EN 14195:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 14209:2005 
Formowane gzymsy z płyt gipsowo-kartonowych – Defi­
nicje, wymagania i metody badań 

1.9.2006 1.9.2007 

CEN EN 14216:2004 
Cement - Skład, wymagania i kryteria zgodności dotyczące 
cementów specjalnych o bardzo niskim cieple hydratacji 

1.2.2005 1.2.2006 

CEN EN 14229:2010 
Drewno konstrukcyjne - Słupy drewniane do linii napo­
wietrznych 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 14246:2006 
Elementy gipsowe do sufitów podwieszanych - Definicje, 
wymagania, metody badań 

1.4.2007 1.4.2008 

EN 14246:2006/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 14250:2010 
Konstrukcje drewniane - Wymagania produkcyjne doty­
czące prefabrykowanych elementów konstrukcyjnych 
łączonych płytkami kolczastymi 

EN 14250:2004 1.11.2010 1.11.2010
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CEN EN 14296:2005 
Urządzenia sanitarne - Publiczne umywalnie do mycia rąk 

1.3.2006 1.3.2008 

CEN EN 14303:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby z wełny mineralnej 
(MW) produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14303:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14304:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby z elastycznej pianki 
elastomerycznej (FEF) produkowane fabrycznie - Specyfi­
kacja 

EN 14304:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14305:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby ze szkła piankowego 
(CG) produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14305:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14306:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby silikatowe (CS) 
produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14306:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14307:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby z polistyrenu ekstru­
dowanego (XPS) produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14307:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14308:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby ze sztywnej pianki 
poliuretanowej (PUR) i pianki poliizocyjanurowej (PIR) 
produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14308:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14309:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby ze styropianu (EPS) 
produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14309:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14313:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby pianki polietylenowej 
(PEF) produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14313:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14314:2009+A1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby z pianki fenolowej 
(PF) produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

EN 14314:2009 1.11.2013 1.11.2013 

CEN EN 14315-1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby ze 
sztywnej pianki poliuretanowej (PUR) i pianki poliizocyja­
nurowej (PIR) formowane natryskowo in situ - Część 1: 
Specyfikacja systemu natrysku sztywnej pianki przed 
zastosowaniem 

1.11.2013 1.11.2014
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CEN EN 14316-1:2004 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby do 
izolacji cieplnej z perlitu ekspandowanego (EP) formowane 
in situ - Część 1: Specyfikacja wyrobów przed zastosowa­
niem - w postaci związanej i niezwiązanej 

1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 14317-1:2004 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby do 
izolacji cieplnej z wermikulitu eksfoliowanego (EV) formo­
wane in situ - Część 1: Specyfikacja wyrobów przed zasto­
sowaniem - w postaci związanej i niezwiązanej 

1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 14318-1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby ze 
sztywnej pianki poliuretanowej (PUR) i pianki poliizocyja­
nurowej (PIR) formowane przez dozowanie in situ - Część 
1: Specyfikacja systemu dozowania sztywnej pianki przed 
zastosowaniem 

1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 14319-1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby ze sztywnej pianki 
poliuretanowej (PUR) i pianki poliizocyjanurowej (PIR) 
formowane przez dozowanie in situ - Część 1: Specyfi­
kacja systemu dozowania sztywnej pianki przed zastoso­
waniem 

1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 14320-1:2013 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby ze sztywnej pianki 
poliuretanowej (PUR) i pianki poliizocyjanurowej (PIR) 
formowane natryskowo in situ - Część 1: Specyfikacja 
systemu natrysku sztywnej pianki przed zastosowaniem 

1.11.2013 1.11.2014 

CEN EN 14321-2:2005 
Szkło w budownictwie - Termicznie hartowane 
bezpieczne szkło z tlenków wapniowców i krzemionki - 
Część 2: Ocena zgodnośći/Zgodność wyrobu z normą 

1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 14339:2005 
Hydranty przeciwpożarowe podziemne 

1.5.2006 1.5.2007 

CEN EN 14342:2005+A1:2008 
Podłogi drewniane - Właściwości, ocena zgodności i ozna­
kowanie 

EN 14342:2005 1.3.2009 1.3.2010 

CEN EN 14351-1:2006+A1:2010 
Okna i drzwi - Norma wyrobu, właściwości eksploata­
cyjne - Część 1: Okna i drzwi zewnętrzne bez właściwości 
dotyczących odporności ogniowej i/lub dymoszczelności 

EN 14351-1:2006 1.12.2010 1.12.2010 

CEN EN 14353:2007+A1:2010 
Metalowe narożniki i profile specjalne do stosowania 
z płytami gipsowo-kartonowymi - Definicje, wymagania 
i metody badań 

EN 14353:2007 1.11.2010 1.11.2010
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CEN EN 14374:2004 
Konstrukcje drewniane - Fornir klejony warstwowo (LVL) - 
Wymagania 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 14384:2005 
Hydranty przeciwpożarowe nadziemne 

1.5.2006 1.5.2007 

CEN EN 14388:2005 
Systemy redukujące hałas - Specyfikacja 

1.5.2006 1.5.2007 

EN 14388:2005/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 14396:2004 
Drabiny do zamocowania na stałe w studzienkach włazo­
wych 

1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 14399-1:2005 
Obciążone wstępnie konstrukcyjne złącze śrubowe wyso­
kiej wytrzymałości - Część 1: Wymagania ogólne 

1.1.2006 1.10.2007 

CEN EN 14411:2012 
Płytki ceramiczne - Definicje, klasyfikacja, charakterystyki, 
ocena zgodności i znakowanie 

EN 14411:2006 1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 14428:2004+A1:2008 
Kabiny prysznicowe - Wymagania funkcjonalności 
i metody badań 

EN 14428:2004 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 14449:2005 
Szkło w budownictwie - Szkło warstwowe i bezpieczne 
szkło warstwowe - Ocena zgodności/Zgodność wyrobu 
z normą 

1.3.2006 1.3.2007 

EN 14449:2005/AC:2005 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 14471:2005 
Kominy - Systemy kominów z kanałami spalinowymi 
z tworzyw sztucznych - Wymagania i metody badań 

1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 14496:2005 
Kleje gipsowe do paneli kompozytowych i płyt gipsowo- 
kartonowych będących izolacją termiczną/akustyczną 

1.9.2006 1.9.2007 

CEN EN 14509:2006 
Samonośne izolacyjno-kostrukcyjne płyty warstwowe 
z dwustronną okładziną metalową - Wyroby fabryczne - 
Specyfikacje 

1.1.2009 1.10.2010 

EN 14509:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 14516:2006+A1:2010 
Wanny do użytku domowego 

1.5.2011 1.5.2012 

CEN EN 14527:2006+A1:2010 
Brodziki natryskowe do użytku domowego 

1.5.2011 1.5.2012 

CEN EN 14528:2007 
Bidety - Wymagania funkcjonalne i metody badań 

EN 14528:2005 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14545:2008 
Konstrukcje drewniane - Łączniki typu wkładek i pierścieni 
- Wymagania 

1.8.2009 1.8.2010
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CEN EN 14566:2008+A1:2009 
Łączniki mechaniczne do konstrukcji z płyt gipsowo- 
kartonowych - Definicje, wymagania i metody badań 

EN 14566:2008 1.5.2010 1.11.2010 

CEN EN 14592:2008+A1:2012 
Konstrukcje drewniane - Łącznik trzpieniowe - Wymaga­
nia 

EN 14592:2008 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 14604:2005 
Autonomiczne czujki dymu 

1.5.2006 1.8.2008 

EN 14604:2005/AC:2008 1.8.2009 1.8.2009 

CEN EN 14647:2005 
Cement glinowo-wapniowy - Skład, wymagania i kryteria 
zgodności 

1.8.2006 1.8.2007 

EN 14647:2005/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 14680:2006 
Kleje do bezciśnieniowych systemów przewodów ruro­
wych z tworzyw termoplastycznych - Wymagania 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14688:2006 
Urządzenia sanitarne - Umywalki - Wymagania funkcjo­
nalne i metody badań 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14695:2010 
Elastyczne wyroby wodochronne - Wyroby asfaltowe na 
osnowie do izolacji wodochronnej betonowych płyt 
pomostów obiektów mostowych i innych powierzchni 
betonowych przeznaczonych do ruchu pojazdów - Defi­
nicje i właściwości 

1.10.2010 1.10.2011 

CEN EN 14716:2004 
Sufity napinane - Wymagania i metody badań 

1.10.2005 1.10.2006 

CEN EN 14782:2006 
Samonośne blachy metalowe do pokryć dachowych, okła­
dzin zewnętrznych i wewnętrznych - Charakterystyka 
wyrobu i wymagania 

1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 14783:2006 
Podparte na całej powierzchni płyty metalowe i taśmy 
przeznaczone do wykonywania pokryć dachowych, 
zewnętrznych obudów ścian i okładzin wewnętrznych- 
Specyfikacja wyrobu i wymagania 

1.7.2007 1.7.2008 

CEN EN 14785:2006 
Ogrzewacze pomieszczeń opalane peletami - Wymagania 
i metody badań 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 14800:2007 
Bezpieczne metalowe przewody przyłączeniowe faliście 
giętkie do przyłączania urządzeń domowych zasilanych 
paliwami gazowymi 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14814:2007 
Kleje do systemów przewodów rurowych z termoplastycz­
nych tworzyw sztucznych do przesyłania płynów pod 
ciśnieniem - Wymagania 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14843:2007 
Prefabrykaty z betonu - Schody 

1.1.2008 1.1.2009
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CEN EN 14844:2006+A2:2011 
Prefabrykaty z betonu - Przepusty skrzynkowe 

EN 
14844:2006+A1:2008 

1.9.2012 1.9.2013 

CEN EN 14846:2008 
Okucia budowlane - Zamki - Zamki i zaczepy elektrome­
chaniczne - Wymagania i metody badań 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 14889-1:2006 
Włókna do betonu — Część 1: Włókna stalowe - Defini­
cje, wymagania i zgodność 

1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 14889-2:2006 
Włókna do betonu - Część 2: Włókna polimerowe - Defi­
nicje, wymagania i zgodność 

1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 14891:2012 
Wyroby nieprzepuszczające wody stosowane w postaci 
ciekłej pod płytki ceramiczne mocowane klejami - Wyma­
gania, metody badań, ocena zgodności, klasyfikacja i ozna­
czenie 

1.3.2013 1.3.2014 

EN 14891:2012/AC:2012 1.3.2013 1.3.2013 

CEN EN 14904:2006 
Nawierzchnie terenów sportowych - Halowe nawierzchnie 
sportowe przeznaczone do uprawiania wielu dyscyplin 
sportowych - Specyfikacja 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 14909:2012 
Elastyczne wyroby wodochronne - Wyroby z tworzyw 
sztucznych i kauczuku do poziomej izolacji przeciwwilgo­
ciowej - Definicje i właściwości 

EN 14909:2006 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 14915:2006 
Lite boazerie i okładziny ścienne - Właściwości, ocena 
zgodności i znakowanie 

1.6.2007 1.6.2008 

EN 14915:2006/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 14933:2007 
Lekkie wyroby wypełniające i izolacyjne do zastosowań 
w budownictwie lądowym i wodnym - Wyroby ze styro­
pianu (EPS) produkowane fabrycznie - Specyfikacja 

1.7.2008 1.7.2009 

CEN EN 14934:2007 
Izolacja cieplna konstrukcji dróg, torowisk i nasypów - 
Wyroby z polistyrenu ekstrudowanego (XPS) produko­
wane fabrycznie - Specyfikacja 

1.7.2008 1.7.2009 

CEN EN 14963:2006 
Pokrycia dachowe - Podnoszone ciągłe naświetla 
z tworzywa - Klasyfikacja, wymagania i metody badań 

1.8.2009 1.8.2012 

CEN EN 14964:2006 
Wyroby do nieciągłych pokryć dachowych i okładzin 
ściennych - Sztywne podłoża do nieciągłych pokryć 
dachowych - Definicje i właściwości 

1.1.2008 1.1.2009
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CEN EN 14967:2006 
Elastyczne wyroby wodochronne - Izolacje przeciwwilgo­
ciowe asfaltowe - Definicje i właściwości 

1.3.2007 1.3.2008 

CEN EN 14989-1:2007 
Kominy - Wymagania i metody badań kominów metalo­
wych i kanałów powietrznych do urządzeń grzewczych 
z zamkniętą komorą spalania - Część 1: Pionowe 
końcówki do urządzeń typu C6 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14989-2:2007 
Kominy i systemy kanałów powietrznych do urządzeń 
z zamkniętą komorą spalania - Wymagania i metody 
badań - Część 2: Kanały spalinowe i powietrzne do indy­
widualnych urządzeń z zamkniętą komorą spalania 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 14991:2007 
Prefabrykaty z betonu - Elementy fundamentów 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14992:2007+A1:2012 
Prefabrykaty z betonu - Elementy ścian 

EN 14992:2007 1.4.2013 1.7.2013 

CEN EN 15037-1:2008 
Prefabrykaty z betonu - Belkowo-pustakowe systemy stro­
powe - Część 1: Belki 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 15037-2:2009+A1:2011 
Prefabrykaty z betonu - Belkowo-pustakowe systemy stro­
powe - Część 2: Pustaki betonowe 

1.12.2011 1.12.2012 

CEN EN 15037-3:2009+A1:2011 
Prefabrykaty z betonu - Belkowo-pustakowe systemy stro­
powe - Część 3: Pustaki ceramiczne 

1.12.2011 1.12.2012 

CEN EN 15037-4:2010 
Prefabrykaty z betonu - Belkowo-pustakowe systemy stro­
powe - Część 4: Bloki styropianowe 

1.11.2010 1.11.2011 

CEN EN 15048-1:2007 
Zestawy śrubowe do połączeń niesprężanych - Część 1: 
Wymagania ogólne 

1.1.2008 1.10.2009 

CEN EN 15050:2007+A1:2012 
Prefabrykaty z betonu - Elementy mostów 

EN 15050:2007 1.12.2012 1.12.2012 

CEN EN 15069:2008 
Zabezpieczające zawory przyłączeniowe do giętkich prze­
wodów metalowych stosowane do przyłączania domo­
wych urządzeń zasilanych paliwem gazowym 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 15088:2005 
Aluminium i stopy aluminium - Wyroby konstrukcyjne 
do robót budowlanych - Warunki techniczne kontroli 
i dostawy 

1.10.2006 1.10.2007 

CEN EN 15102:2007+A1:2011 
Dekoracyjne okładziny ścienne - Wyrób w postaci zwoika 
i panela 

EN 15102:2007 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 15129:2009 
Urządzenia antysejsmiczne 

1.8.2010 1.8.2011
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CEN EN 15167-1:2006 
Mielony granulowany żużel wielkopiecowy stosowany do 
betonu, zaprawy i zaczynu – Część 1: Definicje, wyma­
gania i kryteria zgodności 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 15250:2007 
Piece akumulacyjne na paliwo stałe - Wymagania i metody 
badań 

1.1.2008 1.1.2010 

CEN EN 15258:2008 
Prefabrykaty z betonu - Elementy ścian oporowych 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 15274:2007 
Kleje ogólnego przeznaczenia do połączeń konstrukcyj­
nych - Wymagania i metody badań 

1.4.2010 1.4.2011 

CEN EN 15275:2007 
Kleje do połączeń konstrukcyjnych - Charakterystyka 
klejów anaerobowych do współosiowych połączeń meta­
lowych stosowanych w konstrukcjach budowlanych oraz 
wykorzystywanych w inżynierii lądowej i wodnej 

1.4.2010 1.4.2011 

EN 15275:2007/AC:2010 1.1.2011 1.1.2011 

CEN EN 15283-1:2008+A1:2009 
Płyty gipsowe zbrojone włóknami - Definicje, wymagania 
i metody badań - Część 1: Płyty gipsowe ze zbrojeniem 
w postaci mat 

EN 15283-1:2008 1.6.2010 1.6.2011 

CEN EN 15283-2:2008+A1:2009 
Płyty gipsowe zbrojone włóknami - Definicje, wymagania 
i metody badań - Część 2: Płyty gipsowo-włóknowe 

EN 15283-2:2008 1.6.2010 1.6.2011 

CEN EN 15285:2008 
Konglomeraty kamienne - Płyty modułowe posadzkowe 
i schodowe (wewnętrzne i zewnętrzne) 

1.1.2009 1.1.2010 

EN 15285:2008/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 15322:2009 
Asfalty i lepiszcza asfaltowe - Zasady klasyfikacji asfaltów 
upłynionych i fluksowanych 

1.6.2010 1.6.2011 

CEN EN 15368:2008+A1:2010 
Spoiwo hydrauliczne do zastosowań niekonstrukcyjnych: 
definicje, wymagania i kryteria zgodności 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 15381:2008 
Geotekstylia i wyroby pokrewne - Wymagania w odnie­
sieniu do wyrobów stosowanych w nawierzchniach 
i nakładkach asfaltowych 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 15382:2008 
Bariery geosyntetyczne - Właściwości wymagane w odnie­
sieniu do wyrobów stosowanych w infrastrukturze trans­
portu 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 15435:2008 
Prefabrykaty z betonu - Pustaki szalunkowe z betonu 
zwykłego i lekkiego - Właściwości wyrobów 

1.2.2009 1.2.2010
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CEN EN 15498:2008 
Prefabrykaty z betonu - Szalunki z wiórobetonu - Cechy 
wyrobu i właściwości użytkowe 

1.2.2009 1.2.2010 

CEN EN 15599-1:2010 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby do izolacji cieplnej 
z perlitu ekspandowanego (EP) formowane in situ - Część 
1: Specyfikacja wyrobów w postaci związanej i niezwiąza­
nej, przed ich zastosowaniem 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 15600-1:2010 
Wyroby do izolacji cieplnej wyposażenia budynków 
i instalacji przemysłowych - Wyroby do izolacji cieplnej 
z wermikulitu eksfoliowanego (EV) formowane in situ - 
Część 1: Specyfikacja wyrobów przed zastosowaniem - 
w postaci związanej i niezwiązanej 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 15650:2010 
Wentylacja budynków - Przeciwpożarowe klapy odcina­
jące montowane w przewodach 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 15651-1:2012 
Kity stosowane do połączeń niestrukturalnych w budyn­
kach i przejściach dla pieszych - Część 1: Kity do 
elementów fasad 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15651-2:2012 
Kity stosowane do połączeń niestrukturalnych w budyn­
kach i przejściach dla pieszych - Część 2: Kity szklarskie 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15651-3:2012 
Kity stosowane do połączeń niestrukturalnych w budyn­
kach i przejściach dla pieszych - Część 3: Kity do 
pomieszczeń sanitarnych 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15651-4:2012 
Kity stosowane do połączeń niestrukturalnych w budyn­
kach i przejściach dla pieszych - Część 4: Kity stosowane 
do przejść dla pieszych 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15732:2012 
Wyroby izolacyjne i lekkie wyroby wypełniające do zasto­
sowań w budownictwie lądowym i wodnym (CEA) - 
Wyroby z lekkiego kruszywa z pęczniejących surowców 
ilastych (LWA) 

1.8.2013 1.8.2014 

CEN EN 15743:2010 
Cement supersiarczanowy - Skład, wymagania i kryteria 
zgodności 

1.11.2010 1.11.2011 

CEN EN 15814:2011+A1:2012 
Grubowarstwowe powłoki asfaltowe modyfikowane poli­
merami do izolacji wodochronnej - Definicje i wymagania 

1.8.2013 1.8.2014 

CEN EN 15821:2010 
Wielopaliwowe piece stosowane w saunach opalane pali­
wami stałymi - Wymagania i metody badań 

1.7.2011 1.7.2012
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CEN EN 15824:2009 
Wymagania dotyczące tynków zewnętrznych i wewnętrz­
nych na spoiwach organicznych 

1.4.2010 1.4.2011 

CEN EN 16069:2012 
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie - Wyroby 
z pianki polietylenowej (PEF) produkowane fabrycznie - 
Specyfikacja 

1.9.2013 1.9.2014 

CEN EN 16153:2013 
Przewodzące światło wielowarstwowe płaskie płyty poli­
węglanowe (PC) dla wewnętrznych i zewnętrznych 
dachów, ścian i sufitów - Wymagania i metody badań 

1.1.2014 1.1.2015 

CEN EN 13241-1:2003+A1:2011 
Bramy - Norma wyrobu - Część 1: Wyroby bez właści­
wości dotyczących odporności ogniowej lub dymoszczel­
ności 

EN 13241-1:2003 1.1.2012 1.1.2013 

CEN EN 13561:2004+A1:2008 
Zasłony zewnętrzne - Wymagania eksploatacyjne łącznie 
z bezpieczeństwem 

EN 13561:2004 1.8.2009 1.8.2010 

CEN EN 13659:2004+A1:2008 
Żaluzje - Wymagania eksploatacyjne łącznie z bezpieczeń­
stwem 

EN 13659:2004 1.8.2009 1.8.2010 

( 1 ) ESO: Europejska organizacja normalizacyjna: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25500811; faks +32 25500819 (http://www.cen.eu) 
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25196871; faks +32 25196919 (http://www.cenelec.eu) 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; faks +33 493654716 (http://www.etsi.eu) 

Przypis 3: W przypadku zmian, normą, do której dokonuje się odniesienia jest EN CCCCC:YYYY, z wcześ­
niejszymi zmianami, o ile takie miały miejsce, oraz nowa przytoczona zmiana. Zastąpiona 
norma składa się zatem z EN CCCCC:YYYY z wcześniejszymi zmianami, o ile takie miały 
miejsce, ale nowa przytoczona zmiana nie wchodzi w jej skład. W określonym dniu ustaje 
domniemanie zgodności normy zastąpionej z wymogami zasadniczymi lub innymi odpowied­
niego prawodawstwa Unii. 

Przypis 4: Końcowa data okresu przejściowego jest tożsama z datą wycofania niezgodnych narodowych 
specyfikacji technicznych, których domniemanie zgodności musi być dokonane na podstawie 
europejskich zharmonizowanych specyfikacji (normy zharmonizowane lub europejskie aprobaty 
techniczne), które są dostępne na stronie internetowej systemu informacyjnego NANDO Komisji 
Europejskiej: http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/nando/index.cfm?fuseaction=cpd.hs. Gdy 
zharmonizowana norma zostaje zastąpiona nową wersją, w celu umieszczenia oznakowania CE 
do końca okresu przejściowego można stosować obie wersje. 

UWAGA: 

— Wszelkie informacje na temat dostępności norm można uzyskać w europejskich organizacjach norma­
lizacyjnych lub w krajowych jednostkach normalizacyjnych, których wykaz jest publikowany w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 27 rozporządzenia (UE) nr 1025/2012 ( 1 ). 

— Europejskie organizacje normalizacyjne przyjmują normy w języku angielskim (CEN i Cenelec publikują 
je również w języku francuskim i niemieckim). Następnie krajowe jednostki normalizacyjne tłumaczą 
tytuły norm na wszystkie pozostałe wymagane języki urzędowe Unii Europejskiej. Komisja Europejska 
nie ponosi odpowiedzialności za poprawność tytułów zgłoszonych do publikacji w Dzienniku Urzędo­
wym. 

— Odniesienia do sprostowań „.../AC:YYYY” publikuje się wyłącznie w celach informacyjnych. Za pomocą 
sprostowania usuwa się z tekstu normy błędy w druku, błędy językowe lub im podobne, sprostowanie 
może dotyczyć jednej wersji językowej lub kilku wersji językowych (angielskiej, francuskiej lub niemiec­
kiej) normy przyjętej przez europejską organizację normalizacyjną.
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— Publikacja odniesień w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej nie oznacza, że normy są dostępne we 
wszystkich językach urzędowych Unii Europejskiej. 

— Wykaz ten zastępuje wszystkie poprzednie wykazy opublikowane w Dzienniku Urzędowym Unii Europej­
skiej. Komisja Europejska czuwa nad uaktualnianiem wykazu. 

— Więcej informacji na temat zharmonizowanych norm i innych norm europejskich można uzyskać na 
stronie internetowej: 

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

PL 28.6.2013 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 186/61

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm


INFORMACJE PAŃSTW CZŁONKOWSKICH 

Informacje przekazane przez państwa członkowskie, dotyczące pomocy państwa przyznanej na 
mocy rozporządzenia Komisji (WE) nr 800/2008 uznające niektóre rodzaje pomocy za zgodne ze 
wspólnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogólne rozporządzenie w sprawie 

wyłączeń blokowych) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 186/03) 

Numer środka pomocy państwa SA.27483 (X 56/09) 

Państwo członkowskie Włochy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) LIGURIA 
Obszary mieszane 

Organ przyznający pomoc REGIONE LIGURIA 
VIA FIESCHI, 15 – 16121 GENOVA 
www.regione.liguria.it 

Nazwa środka pomocy Agevolazioni per investimenti per l'innovazione tecnologica 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

Deliberazione della Giunta regionale n. 1793 del 22.12.2008, attuativa 
dell'art. 11 della legge n. 598 del 27.10.2004, pubblicata sul B.U.R.L. n. 
2 del 14.1.2009 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 1.1.2009-31.12.2013 

Sektor(-y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 1,00 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 1,00 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja bezpośrednia 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie 
dla MŚP (art. 15) 

40 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.incentivi.mcc.it/incentivi_regionali/liguria/legge_598tecnologica/598tecnologica.html
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Numer środka pomocy państwa SA.27487 (X 61/09) 

Państwo członkowskie Włochy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) LIGURIA 
Obszary mieszane 

Organ przyznający pomoc REGIONE LIGURIA 
VIA FIESCHI 15 – 16121 GENOVA 
www.regione.liguria.it 

Nazwa środka pomocy Agevolazioni a favore di PMI per l'acquisto o il leasing di nuove 
macchine utensili o di produzione 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

Deliberazione della Giunta regionale n. 1794 del 22.12.2008, attuativa 
della legge 28.11.1965, n, 1329 (c.d. «legge Sabatini» ) e s.m.i. pubbli­
cata sul B.U.R.L. n. 2 del 14.1.2009 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 1.1.2009-31.12.2013 

Sektor(-y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 2,50 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 2,50 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja bezpośrednia 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie 
dla MŚP (art. 15) 

40 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.incentivi.mcc.it/incentivi_regionali/liguria/legge_1329sabatini_decambializzata/1329sabatini_ 
decambializzata.html 

http://www.incentivi.mcc.it/incentivi_regionali/liguria/legge_1329sabatini/1329sabatini.html
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Numer środka pomocy państwa SA.32086 (10/X) 

Państwo członkowskie Austria 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) VORARLBERG 
Obszary nieobjęte pomocą 

Organ przyznający pomoc Amt der Vorarlberger Landesregierung 
Römerstraße 15 
6900 Bregenz 
www.vorarlberg.at 

Nazwa środka pomocy Vorarlberger Biomasse Nahwärme – Richtlinien 2010-2013 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

Regierungsbeschluss vom 14.12.2010 der 42. Sitzung der Vorarlberger 
Landesregierung 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy Prolongation N 319/2004 

Czas trwania pomocy 15.12.2010-31.12.2013 

Sektor(-y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP,duże przedsiębiorstwo 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 1,50 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 1,50 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja bezpośrednia 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc inwestycyjna w obszarze ochrony 
środowiska na propagowanie energii ze źródeł 
odnawialnych (art. 23) 

45 % 20 % 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.vorarlberg.at/vorarlberg/seiten/foerderungen/foerderungvonbiomassenahw.htm
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Numer środka pomocy państwa SA.34164 (12/X) 

Państwo członkowskie Niemcy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) DEUTSCHLAND 
Artykuł 107 ust. 3 lit. a),Obszary nieobjęte pomocą ,Obszary miesza­
ne,Artykuł 107 ust. 3 lit. c) 

Organ przyznający pomoc KfW-Bankengrupp 
Palmengartenstr. 5-9, 60325 Frankfurt 
www.kfw.de 

Nazwa środka pomocy KfW-Energieeffizienzprogramm 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

KfW-Gesetz, BGBl. I S.2427, Programmmerkblatt „KfW-Energieeffizien­
zprogramm“ 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy Modification X 923/2009 

Czas trwania pomocy 1.1.2012-31.12.2013 

Sektor(-y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP,duże przedsiębiorstwo 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 2 900,00 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 2 900,00 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Kredyt preferencyjny 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie 
dla MŚP (art. 15) 

20 % — 

Pomoc w obszarze ochrony środowiska na 
inwestycje zwiększające oszczędność energii 
(art. 21) 

20 % 20 % 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.kfw.de 

Startseite => Inlandsförderung => Programm-übersicht => KfW-Energieeffizienzprogramm
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Numer środka pomocy państwa SA.34173 (12/X) 

Państwo członkowskie Włochy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego IT 

Nazwa regionu (NUTS) — 

Organ przyznający pomoc Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali, Direzione Generale per le 
Politiche Attive e Passive 
Via Fornovo 8 Pal.A I Piano; 00192 Roma, Italia 
http://www.lavoro.gov.it 

Nazwa środka pomocy Programma AMVA, Apprendistato e Mestieri a Vocazione Artigianale: 
Avviso pubblico a sportello rivolto alle imprese per la richiesta di 
contributi finalizzati all’inserimento occupazionale con contratto di 
apprendistato 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

— Decreto Legislativo 14 settembre 2011, n. 167, Testo Unico dell’ap­
prendistato, a norma dell’articolo 1, comma 30, della legge 
24 dicembre 2007, n. 247. (GU n.236 del 10.10.2011 ) 

— D.D. 262011 del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali — 
Direzione Generale per le Politiche per l’Orientamento e la Forma­
zione — PON «Governance e Azioni di Sistema» — Ob. Conver­
genza 

— D.D. 264011 del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali — 
DGPOF 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 30.11.2011-31.12.2012 

Sektor(-y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP,duże przedsiębiorstwo 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 78 150 700,00 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 78 150 700,00 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja bezpośrednia 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

Fondo Sociale Europeo. 
Programma Operativo Nazionale Convergenza. Obiettivo 1. 
PON2007IT051PO006 — EUR 7 955 600,00 (w mln) 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc w formie subsydiów płacowych na 
zatrudnienie pracowników znajdujących się 
w szczególnie niekorzystnej sytuacji (art. 40) 

0,007 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.servizilavoro.it/amva 

http://www.italialavoro.it/ 

http://www.lavoro.gov.it
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Numer środka pomocy państwa SA.35355 (12/X) 

Państwo członkowskie Niemcy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) DEUTSCHLAND 
Obszary nieobjęte pomocą 

Organ przyznający pomoc KfW Bankengruppe 
Palmengartenstraße 5-9, 60325 Frankfurt 
www.kfw.de 

Nazwa środka pomocy Energieeffizient Sanieren – Kommunale Unternehmen 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

KfW-Gesetz, BGBI. I S.2427, Programmmerkblatt „Energieeffizient 
Sanieren – Kommunale Unternehmen“ 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 1.9.2012-31.12.2013 

Sektor(-y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP,duże przedsiębiorstwo 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 25,00 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 25,00 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja bezpośrednia, Kredyt preferencyjny 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc inwestycyjna umożliwiająca przedsię­
biorstwom zastosowanie norm surowszych 
niż normy wspólnotowe w zakresie ochrony 
środowiska lub podniesienie poziomu 
ochrony środowiska w przypadku braku 
norm wspólnotowych (art. 18) 

35 % 20 % 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.kfw.de/kfw/de/Inlandsfoerderung/Programmuebersicht/BMU-Umweltinnovationsprogramm/ 
index.jsp
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Numer środka pomocy państwa SA.35940 (12/X) 

Państwo członkowskie Włochy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) ABRUZZO 
Artykuł 107 ust. 3 lit. c) 

Organ przyznający pomoc Regione Abruzzo Direzione Sviluppo Economico e del Turismo 
Via Passolanciano, 75 Pescara 65124 
www.regione.abruzzo.it 

Nazwa środka pomocy Selezione e concessione di aiuti alle Destination Management Company 
(DMC) ed ai loro progetti di sviluppo Turistico di destinazione 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

DGR N.725 DEL 6.11.2012 PUBBLICATA SUL BOLLETTINO UFFI­
CIALE DELLA REGIONE ABRUZZO BURAT SPECIALE TURISMO 
N.87 DEL 28.11.2012- ALLEGATO 1 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 28.11.2012-31.12.2013 

Sektor(-y) gospodarki Działalność pozostałych organizacji członkowskich 

Rodzaj beneficjenta MŚP 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 0,96 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 0,96 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja bezpośrednia 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc na usługi doradcze w zakresie inno­
wacji i usługi wsparcia innowacji (art. 36) 

958 688 EUR — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.regione.abruzzo.it/portale/index.asp?modello=avvisoSing&servizio=le&stileDiv= 
sequence&template=default&tom=2383&b=avviso 

http://leggi.regione.abruzzo.it/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=delibereRegionali/docs/delibere/ 
DGR725-2012.zip 

http://bura.regione.abruzzo.it/bollettinoaccess.aspx?id=46520&tipo=SPE&titolo= 
n%c2%b0+87+del+28%2f11%2f2012
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Numer środka pomocy państwa SA.36049 (13/X) 

Państwo członkowskie Niemcy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego 20-12-3234-05-12 

Nazwa regionu (NUTS) DACHAU 
Obszary nieobjęte pomocą 

Organ przyznający pomoc Regierung von Oberbayern 
Maximillianstraße 39 
80538 München 
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de 

Nazwa środka pomocy Containerdepot München-Ost 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

Art. 23, 44 BayHO 

Rodzaj środka pomocy pomoc ad hoc 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Data przyznania pomocy Od 5.12.2012 

Sektor(-y) gospodarki Transport kolejowy towarów 

Rodzaj beneficjenta MŚP – Kloiber GmbH 

Całkowita kwota pomocy ad hoc przyznanej 
przedsiębiorstwu 

EUR 0,61 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje EUR 0,61 (w mln) 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja bezpośrednia 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie 
dla MŚP (art. 15) 

10 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy: 

http://www.stmwivt.bayern.de/verkehr/schiene/schienengueterverkehr/agvo2
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Zestawienie informacji przekazanych przez państwa członkowskie, dotyczące pomocy państwa 
przyznanej na mocy rozporządzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 
i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy państwa dla małych i średnich przedsiębiorstw 
prowadzących działalność związaną z wytwarzaniem produktów rolnych oraz zmieniającego 

rozporządzenie (WE) nr 70/2001 

(2013/C 186/04) 

Nr pomocy: SA.36577 (13/XA) 

Państwo członkowskie: Belgia 

Region: VLAAMS GEWEST 

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu­
jącego pomoc indywidualną: Bio zoekt Boer en Bio zoekt 
Keten 2013 

Podstawa prawna: Besluit van de Vlaamse Regering houdende 
toekenning van een subsidie aan BioForum vlaanderen vzw en 
Boerenbondvereniging voor Projecten vzw voor de uitvoering 
van het project „Bio zoekt Boer en Bio zoekt Keten 2013”. 

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub łączna 
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi: 
Całkowity planowany roczny budżet programu pomocy : EUR 
0,30 (w mln) 

Maksymalna intensywność pomocy: 100,00 % 

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy 
indywidualnej: 13.6.2013-31.12.2013 

Cel pomocy: Wsparcie techniczne (art. 15 rozporządzenia 
(WE) nr 1857/2006) 

Sektor(-y) gospodarki: ROLNICTWO, LEŚNICTWO 
I RYBACTWO 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc: 

Vlaamse Overheid 
Departement Landbouw en Visserij 
Koning Albert II laan 35 
1030 Brussel 

Adres internetowy: 

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=3069 

Inne informacje: — 

Nr pomocy: SA.36693 (13/XA) 

Państwo członkowskie: Słowenia 

Region: Slovenia 

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu­
jącego pomoc indywidualną: Pomoč za izgube zaradi 
neugodnih vremenskih razmer – suša 2012 

Podstawa prawna: 

Program odprave posledic škode v kmetijstvu zaradi suše leta 
2012 (Sklep Vlade RS, št. 84400-1/2013/4, sprejet na 4. seji, 
z dne 11.4.2013) 

Zakon o odpravi posledic naravnih nesreč (Uradni list RS, št. 
114/05 – uradno prečiščeno besedilo, 90/07, 102/07 in 40/12 
– ZUJF) 

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub łączna 
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi: 
Całkowity planowany roczny budżet programu pomocy : EUR 
5,65 (w mln) 

Maksymalna intensywność pomocy: 45,00 % 

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy 
indywidualnej: 4.6.2013-31.12.2015 

Cel pomocy: Niekorzystne zjawiska klimatyczne (art. 11 
rozporządzenia (WE) nr 1857/2006) 

Sektor(-y) gospodarki: Uprawy rolne, chów i hodowla zwie­
rząt, łowiectwo, włączając działalność usługową 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc: 

Ministrstvo za kmetijstvo in okolje Republike Slovenije 
Dunajska 22, 
1000 Ljubljana 

Adres internetowy: 

http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/ 
podrocja/naravne_nesrece/program_odprave_posledic_skode_v_ 
kmetijstvu_susa2012.pdf 

http://www.pisrs.si/Predpis.aspx?id=ZAKO3734&pogled= 
osnovni 

Inne informacje: — 

Nr pomocy: SA.36745 (13/XA) 

Państwo członkowskie: Bułgaria 

Region: Bulgaria
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Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu­
jącego pomoc indywidualną: Помощ за компенсиране 
разходите на земеделски стопани, свързани с изпълнение на 
мерките по Държавната профилактична програма и Програмите 
за надзор и ликвидиране на болести по животните 

Podstawa prawna: 

Чл. 4, чл. 10, параграф 1, букви „а“ и „б“, и чл. 15, параграф 2, 
буква „в“ от Регламент (ЕО) № 1857/2006 на Комисията за 
прилагане на членове 107 и 108 от Договора към държавната 
помощ за малки и средни предприятия, осъществяващи дейност 
в производството на селскостопански продукти 

Чл. 11, ал. 2, т. 3 и чл. 12, ал. 2, т. 1., буква „а“ от Закона за 
подпомагане на земеделските производители 

Чл. 120, ал.1, чл. 46 г и чл. 51, ал. 10 и ал. 11 от Закона за 
ветеринарномедицинската дейност. 

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub łączna 
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi: 
Całkowity planowany roczny budżet programu pomocy : 
BGN 55,00 (w mln) 

Maksymalna intensywność pomocy: 100,00 % 

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy 
indywidualnej: 12.6.2013-30.6.2014 

Cel pomocy: Choroby zwierząt (art. 10 rozporządzenia (WE) 
nr 1857/2006), Inwestycje w gospodarstwach rolnych (art. 4 
rozporządzenia (WE) nr 1857/2006), Wsparcie techniczne (art. 
15 rozporządzenia (WE) nr 1857/2006) 

Sektor(-y) gospodarki: Uprawy rolne, chów i hodowla zwie­
rząt, łowiectwo, włączając działalność usługową 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc: 

Държавен фонд „Земеделие“ 
гр. София бул. „Цар Борис III“ №138 

Adres internetowy: 

http://www.dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/darjavni-pomoshti-za- 
notificirane/ 

Inne informacje: — 

Nr pomocy: SA.36746 (13/XA) 

Państwo członkowskie: Bułgaria 

Region: Bulgaria 

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu­
jącego pomoc indywidualną: „Помощ за компенсиране 
разходите на земеделски производители, свързани с изпълнение 
на мерки по „Национална програма от мерки за контрол на 
почвени неприятели по картофите от сем. Телени червеи (Elate­
ridae)“ 

Podstawa prawna: 

Чл. 12, ал. 1 и ал. 2, т. 1, буква „а“ от Закона за подпомагане на 
земеделските производители; 

Указания на Държавен фонд „Земеделие“ за схема на държавна 
помощ „Помощ за компенсиране разходите на земеделски 
производители, свързани с изпълнение на мерки по „Национална 
програма от мерки за контрол на почвени неприятели по 
картофите от сем. Телени червеи (Elateridae)“; 

Национална програма от мерки за контрол на почвени 
неприятели по картофите от сем. Телени червеи — (Elateridae) 

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub łączna 
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi: 
Całkowity planowany roczny budżet programu pomocy : 
BGN 1,40 (w mln) 

Maksymalna intensywność pomocy: 100,00 % 

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy 
indywidualnej: 12.6.2013-30.6.2014 

Cel pomocy: Choroby roślin – epidemie szkodników (art. 10 
rozporządzenia (WE) nr 1857/2006) 

Sektor(-y) gospodarki: Uprawy rolne, chów i hodowla zwie­
rząt, łowiectwo, włączając działalność usługową 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc: 

Държавен фонд „Земеделие“ 
София 1618, „Цар Борис III“ 136 

Adres internetowy: 

http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/darjavni-pomoshti-za- 
notificirane/ 

Inne informacje: — 

Nr pomocy: SA.36750 (13/XA) 

Państwo członkowskie: Zjednoczone Królestwo 

Region: SCOTLAND 

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymu­
jącego pomoc indywidualną: Weather Aid Scheme (Scot­
land)2013 

Podstawa prawna: Small Landholders (Scotland) Act 1911
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Planowane w ramach programu roczne wydatki lub łączna 
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi: 
Całkowity planowany roczny budżet programu pomocy : GBP 
5,75 (w mln) 

Maksymalna intensywność pomocy: 90,00 % 

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy 
indywidualnej: 1.8.2013-31.12.2013 

Cel pomocy: Niekorzystne zjawiska klimatyczne (art. 11 
rozporządzenia (WE) nr 1857/2006) 

Sektor(-y) gospodarki: Uprawy rolne, chów i hodowla zwie­
rząt, łowiectwo, włączając działalność usługową 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc: 

Scottish Government 
Agriculture, Food and Rural Communities Directorate, 
Rural Payments and Inspections Division, 
Q1 Spur, 
Saughton House, 
Broomhouse Drive, 
Edinburgh, 
EH11 3XD 

Adres internetowy: 

http://www.scotland.gov.uk/Topics/farmingrural/Agriculture/ 
grants/WeatherAidScheme 

Inne informacje: —
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V 

(Ogłoszenia) 

POSTĘPOWANIA ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ POLITYKI KONKURENCJI 

KOMISJA EUROPEJSKA 

POMOC PAŃSTWA – FRANCJA 

Pomoc państwa SA.13869 (C 68/2002) – EDF: Przekwalifikowanie na kapitał rezerw księgowych 
zwolnionych z podatku na odnowienie sieci zaopatrzenia w energię elektryczną 

Zaproszenie do zgłaszania uwag zgodnie z art. 108 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 186/05) 

Pismem z dnia 02.05.2013., zamieszczonym w autentycznej wersji językowej na stronach następujących po 
niniejszym streszczeniu, Komisja powiadomiła Francję o swojej decyzji w sprawie rozszerzenia postępo­
wania określonego w art. 108 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej dotyczącego wyżej 
wspomnianego środka pomocy. 

Zainteresowane strony mogą zgłaszać uwagi na temat środka pomocy, w odniesieniu do którego Komisja 
rozszerza postępowanie, w terminie jednego miesiąca od daty publikacji niniejszego streszczenia i następu­
jącego po nim pisma. Uwagi należy kierować na następujący adres: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
State aid Greffe 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Faks: +32 22961242 

Otrzymane uwagi zostaną przekazane władzom francuskim. Zainteresowane strony zgłaszające uwagi mogą 
wystąpić z odpowiednio uzasadnionym pisemnym wnioskiem o objęcie ich tożsamości klauzulą poufności. 

W 1987 roku, ze względu na fakt, że w roku 1956 sieć zaopat­
rzenia w energię elektryczną (RAG) została powierzona przed­
siębiorstwu EDF w drodze umowy koncesyjnej, EDF zmieniło 
swoją praktykę księgową i zaklasyfikowało aktywa przypisane 
RAG jako pozycję bilansu „Środki objęte koncesją”. Ustawa nr 
97-1026 z dnia 10 listopada 1997 r. stanowi jednak, że EDF 
było uznane właścicielem RAG od 1956 roku. Rezerwy księ­
gowe utworzone w okresie od 1987 r. do 1996 r. w ramach 
systemu środków objętych koncesją stały się więc bezprzedmio­
towe. W roku 1997 EDF posiadało w swoich księgach dwa 
rodzaje rezerw utworzonych ze zwolnień podatkowych na 
odnowienie RAG: rezerwy jeszcze niewykorzystane w kwocie 

38,5 miliarda franków francuskich (FRF) i prawa udzielającego 
koncesji, odpowiadające już zrealizowanym operacjom odno­
wienia na kwotę 18,345 miliarda FRF. 

Ponieważ rezerwy te stały się bezprzedmiotowe, władze francu­
skie dokonały reorganizacji bilansu EDF w drodze ustawy 
i decyzji ministerialnej. 

— Po pierwsze, ustawa nr 97-1026 z dnia 10 listopada 1997 r. 
stanowi, że „na dzień 1 stycznia 1997 r. wartość netto
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środków materialnych objętych koncesją RAG figurujących 
w pasywach bilansu EDF jest wpisana, po uwzględnieniu 
odpowiednich różnic rewaloryzacyjnych, pod pozycją 
»Dotacje kapitałowe«. Ustawa ta przewiduje więc, że część 
rezerw odpowiadających uprawnieniom udzielającego 
koncesji jest przeklasyfikowana na dotacje kapitałowe, nie 
podlegając podatkowi od spółek. 

— Po drugie, pismo ministra gospodarki, finansów i przemysłu, 
sekretarza stanu ds. budżetowych i sekretarza stanu ds. 
przemysłu, skierowane do EDF w dniu 22 grudnia 1997 r., 
wyjaśnia restrukturyzację pozycji bilansu EDF i określa 
również konsekwencje podatkowe reorganizacji bilansu 
EDF. 

W ten sposób rezerwy jeszcze niewykorzystane na kwotę 38,5 
miliarda FRF zostały normalnie opodatkowane przez władze 
francuskie, podczas gdy część rezerw odpowiadających upraw­
nieniom udzielającego koncesji nie została opodatkowana. 

Decyzją z dnia 16 października 2002 r. (C(2002) 3744), noty­
fikowaną Republice Francuskiej w tym samym dniu, Komisja 
wszczęła postępowanie przewidziane w art. 108 ust. 2 TFUE 
w sprawie korzyści wynikających z niezapłacenia przez EDF 
należnego podatku od przedsiębiorstw podczas restrukturyzacji 
bilansu w 1997 r. od części rezerw odpowiadających prawom 
udzielającego koncesji. W notatce Dyrekcji Generalnej ds. 
Podatków z dnia 9 kwietnia 2002 r. przesłanej Komisji władze 
francuskie wskazują, że „uzyskaną [w ten sposób w 1997 r.] 
przez EDF korzyść podatkową można oszacować na 5,88 
miliardów franków (14,119 × 41,66 %”), tj. 888,89 milionów 
EUR. 

W dniu 16 grudnia 2013 r. Komisja wydała ostateczną decyzję 
(C(2003)4637 final), która została następnego dnia notyfiko­
wana Republice Francuskiej ( 1 ). W decyzji tej (art. 3 i 4) Komisja 
stwierdziła, że niezapłacenie przez EDF kwoty 888,89 milionów 
EUR należnego podatku od przedsiębiorstw podczas restruktu­
ryzacji bilansu w 1997 r. od części rezerw odpowiadających 
prawom udzielającego koncesji, przeklasyfikowanych na dotację 
kapitałową, stanowi pomoc państwa niezgodną z rynkiem 
wewnętrznym, i zażądała jej zwrotu wraz z odsetkami. 

Wyrokiem z dnia 15 grudnia 2009 r. Trybunał Unii Europej­
skiej uchylił art. 3 i 4 decyzji Komisji, głównie z tego względu 
na fakt, że obowiązkiem Komisji było zbadanie, czy inwestor 
prywatny mógłby zdecydować się na dokonanie inwestycji 
o porównywalnej wysokości w podobnych okolicznościach, 
niezależnie od formy interwencji państwa mającej na celu 
zwiększenie kapitału EDF, w celu stwierdzenia, czy decyzja ta 
była racjonalna gospodarczo, i porównania jej z postępowaniem, 
jakie przyjąłby inwestor prywatny wobec tego samego przed­
siębiorstwa w takich samych okolicznościach ( 2 ). Wyrokiem 

z dnia 5 czerwca 2012 r. Trybunał Sprawiedliwości Unii Euro­
pejskiej oddalił odwołanie wniesione przez Komisję od wyroku 
Trybunału ( 3 ). Komisja powinna zatem podjąć nową decyzję 
zamykającą postępowanie wszczęte decyzją z dnia 16 paździer­
nika 2002 r. Należy jednak rozszerzyć tę procedurę w celu 
zebrania nowych informacji. 

W trakcie postępowania administracyjnego władze francuskie 
stwierdziły, nie przedstawiając na poparcie tego twierdzenia 
innych dowodów ani analiz, że taka dodatkowa dotacja kapita­ 
łowa była uzasadniona perspektywą rentowności, jaką przedsta­
wiał EDF w 1997 r., która zresztą skonkretyzowała się w kolej­
nych latach. Jak podkreślają sądy Unii Europejskiej, możliwość 
stosowania i rzeczywiste stosowanie zasady rozważnego inwes­
tora prywatnego działającego w warunkach gospodarki 
rynkowej w odniesieniu do dotacji kapitałowej, takiej jak 
w niniejszej sprawie, wymaga w szczególności, aby państwo 
członkowskie rzeczywiście działało jako inwestor, a nie jako 
publiczny organ podatkowy. W tej kwestii dopuszczalnymi 
dowodami są analizy przeprowadzone przed inwestycją, w prze­
ciwieństwie do analiz przeprowadzonych po fakcie. 

Twierdzenie Francji, że inwestor prywatny działający w warun­
kach gospodarki rynkowej wniósłby wkład kapitałowy w wyso­
kości 888,89 milionów EUR, nie zostało poparte żadnym doku­
mentem przekazanym Komisji, który zostałby zbadany przez 
władze francuskie, działając w charakterze akcjonariusza. 
Władze francuskie nawet nie wskazały, jakiego zwrotu z kapitału 
się spodziewały, a zatem tym bardziej nie wykazały, że oczeki­
wana rentowność wynikająca ze zwiększenia kapitału byłaby 
wystarczająca dla prywatnego inwestora. W tych okoliczno­ 
ściach zasada inwestora prywatnego wydaje się nie mieć zasto­
sowania, a zakładając, że ma zastosowanie, jej zastosowanie 
doprowadziłoby do wniosku, że nie wydaje się, że rozważny 
inwestor prywatny zainwestowałby w zwiększenie kapitału EDF, 
nie dysponując przeprowadzoną wcześniej analizą dotyczącą 
zwrotu z kapitału. 

Wobec powyższego i z zastrzeżeniem nowych elementów, 
które mogłaby wnieść Republika Francuska lub zainteresowane 
strony trzecie, niezapłacenie w 1997 r. podatku od przedsię­
biorstw w wysokości 888,89 milionów EUR mogło przysporzyć 
EDF korzyści gospodarczych, co mogło skutkować zakłóceniem 
konkurencji i wpłynąć na wymianę handlową między 
państwami członkowskimi, tym samym stanowiąc pomoc 
państwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE, dodatkowo 
niezgodną z prawem. W takim przypadku Komisja nie posiada 
danych umożliwiających jej stwierdzenie, że taka pomoc jest 
zgodna z rynkiem wewnętrznym. 

Zgodnie z art. 14 rozporządzenia Rady (WE) nr 659/1999 
wszelka pomoc bezprawnie przyznana może podlegać odzys­
kaniu od beneficjenta.
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TEKST PISMA 

„Par la présente, la Commission a l’honneur d’informer la Répu­
blique française que, dans le cadre de la procédure prévue à 
l’article 108, paragraphe 2, du traité sur le fonctionnement de 
l'Union européenne ("TFUE") ( 1 ) qui a été ouverte par sa déci­
sion du 16 octobre 2002 dans l'affaire ci-dessus, après l'annu­
lation des articles 3 et 4 de la décision du 16 décembre 2003 
de la Commission et le réexamen des informations fournies par 
vos autorités, la Commission a décidé d’étendre cette procédure 
pour préciser celle-ci et recueillir les informations et observa­
tions complémentaires de la République française et des tiers 
intéressés à ce sujet. 

PROCÉDURE 

1. Par décision du 16 octobre 2002 (C(2002) 3744), notifiée 
à la République française le même jour, la Commission a 
ouvert la procédure prévue à l’article 108, paragraphe 2, du 
TFUE sur l’avantage résultant du non-paiement par EDF de 
l’impôt sur les sociétés dû, lors de la restructuration de son 
bilan en 1997, sur une partie des provisions comptables 
créées en franchise d’impôt pour le renouvellement du 
réseau d’alimentation général (RAG). La Commission a 
aussi enjoint aux autorités françaises de fournir des infor­
mations nécessaires à l’examen de cet avantage fiscal dans 
le cadre de la procédure formelle. 

2. Dans leurs observations transmises à la Commission par 
lettre en date du 11 décembre 2002, les autorités françaises 
ont contesté qu’EDF ait bénéficié d’un avantage fiscal et fait 
valoir notamment que la dotation complémentaire en 
capital corrigeait une sous-capitalisation et était justifiée 
de ce fait. 

3. Après publication de la décision de la Commission ( 2 ), par 
lettre du 21 janvier 2003, la Commission a transmis à la 
République française les seules observations reçues d'une 
partie intéressée, en l'invitant à présenter ses commentaires. 
La République française n'a pas présenté de commentaire 
sur ces observations. 

4. Une réunion technique entre la Commission et les autorités 
françaises s’est tenue le 12 février 2003 au cours de 
laquelle la demande d'informations répondant à l'injonction 
a été réitérée oralement puis rappelée par lettre de la 
Commission du 4 juillet 2003. 

5. Le 11 novembre 2003, la République française a présenté 
de nouvelles informations. Le 17 novembre 2003, une 
nouvelle réunion technique a été organisée entre la 
Commission, les autorités françaises et des représentants 

d’EDF. Les autorités françaises ont également adressé des 
informations complémentaires en date du 20 novembre 
2003. 

6. Le 16 décembre 2003, la Commission a adopté sa décision 
finale (C(2003)4637fin), notifiée à la République française 
le lendemain ( 3 ). 

7. Par son arrêt du 15 décembre 2009, le Tribunal de l'Union 
européenne a annulé les articles 3 et 4 de la Décision de la 
Commission ( 4 ). 

8. Par son arrêt du 5 juin 2012, la Cour de Justice de l'Union 
européenne a rejeté le pourvoi formé par la Commission 
contre l'arrêt du Tribunal ( 5 ). 

DESCRIPTION DÉTAILLÉE DE LA MESURE 

9. En 1987, au motif que le réseau d’alimentation générale 
(RAG) lui avait été confié en 1956 par un contrat de 
concession, EDF a modifié sa pratique comptable et classé 
les actifs affectés au RAG au poste du bilan « Biens mis en 
concession ». EDF a donc appliqué à ces actifs les règles 
comptables spéciales établies en France pour les biens mis 
en concession qui doivent être retournés à l’Etat à la fin de 
celle-ci, et a créé en franchise d’impôt des provisions pour 
le renouvellement du RAG. 

10. La loi n o 97-1026 du 10 novembre 1997 a cependant 
établi qu’EDF était réputée propriétaire du RAG depuis 
1956. Les provisions comptables créées de 1987 à 1996 
en vertu du régime des biens mis en concession sont alors 
devenues sans objet. 

11. En 1997, EDF avait dans ses comptes deux types de provi­
sions créées en franchise d’impôt pour le renouvellement 
du RAG: les provisions non encore utilisées pour un 
montant de 38,5 milliards de francs français (FRF) et les 
droits du concédant, correspondant aux opérations de 
renouvellement déjà réalisées, pour un montant de FRF 
18,345 milliards. 

12. Ces provisions étant devenues sans objet, les autorités fran­
çaises ont réorganisé le bilan d’EDF à travers une loi et une 
décision ministérielle. 

13. En premier lieu, la loi n o 97-1026 du 10 novembre 1997 
dispose qu’au « 1er janvier 1997, la contre-valeur des biens 
en nature mis en concession du RAG figurant au passif du 
bilan d’EDF est inscrite, nette des écarts de réévaluation 
correspondants, au poste « Dotations en capital » ». Rien, 
ni dans la loi, ni dans les travaux parlementaires, ne laisse 
penser que le législateur a voulu statuer sur le traitement 
fiscal de cette opération.
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( 1 ) À compter du 1 er décembre 2009, les articles 87 et 88 du traité CE 
sont devenus respectivement les articles 107 et 108 du traité sur le 
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Commission, REC 2009 page II-04503. 
( 5 ) Arrêt de la Cour du 5 juin 2012, Affaire C-124/10P— Commission- 

EDF, non encore publié.



14. En second lieu, une lettre du ministre de l’Economie, des 
Finances et de l’Industrie, du secrétaire d’Etat au Budget et 
du secrétaire d’Etat à l’Industrie, adressée à EDF le 
22 décembre 1997 (ci-après « la lettre du ministre de 
l’Economie »), explique dans son annexe 1 la restructuration 
du haut du bilan d’EDF, conformément à l’article 4 de la loi 
n o 97-1026 du 10 novembre 1997: 

«— Reclassement des « droits du concédant » 
(18 345 563 605 F): 

Consolidation en dotations en capital de la contre- 
valeur des biens en nature du RAG mis dans la 
concession à hauteur de FRF 14 119 065 335. 

Regroupement des écarts de réévaluation du RAG de 
1959 (2.425 MF) et de 1976 (immobilisations non 
amortissables: 97 MF) avec le poste « Ecarts de rééva­
luation RAG », dont le montant passe ainsi de 1.720 
MF à 4.145 MF. 

Regroupement des provisions réglementées relatives à 
la réévaluation des immobilisations amortissables de 
1976 (1.704 MF), le poste passant de 877 MF à 
2.581 MF. 

Reclassement des provisions pour renouvellement 
devenues injustifiées (38 520 943 408 F) au report à 
nouveau, en application de l’avis du Conseil national 
de la comptabilité n o 97-06 du 18 juin 1997 relatif 
aux changements comptables.» 

15. L’annexe 3 de la lettre du ministre de l’Economie établit 
également les conséquences fiscales de la réorganisation du 
bilan d’EDF. Une variation d’actif net est constatée avec le 
reclassement des provisions pour renouvellement non utili­
sées, d’un montant de FRF 38,5 milliards, au report à 
nouveau, et soumise à l’impôt sur les sociétés au taux de 
41,66 % applicable en 1997. 

16. Ainsi, les provisions non encore utilisées pour un montant 
de FRF 38,5 milliards ont été imposées normalement par 
les autorités françaises, alors que la partie des provisions 
correspondant aux droits du concédant n’a pas été imposée. 
Dans une note de la Direction générale des impôts en date 
du 9 avril 2002, adressée à la Commission, les autorités 
françaises indiquent que « les droits du concédant afférents 
au RAG représentent une dette indue que l’incorporation au 
capital a libérée d’impôt de manière injustifiée » et que « 
cette réserve aurait dû, préalablement à son incorporation 
au capital, être transférée du passif de l’établissement où elle 
figurait à tort vers un compte de situation nette entraînant 
ainsi une variation positive d’actif net imposable en appli­
cation de l’article 38-2 » du Code général des impôts. Elles 
constatent que « l’avantage en impôts ainsi obtenu [en 1997 
par EDF] peut être évalué à 5,88 milliards de francs (14,119 
× 41,66 %) », soit EUR 888,89 millions ( 1 ). 

17. Conformément à la loi n o 97-1026 du 10 novembre 1997 
et à la lettre du ministre de l’Economie, les écarts de rééva­
luation ont été transférés à la rubrique « Capitaux propres » 
sans incidence fiscale, car ils correspondaient à des plus- 
values de réévaluation réalisées en franchise d’impôt ou 
sous un régime de neutralité fiscale suite aux lois de rééva­
luation de 1959 et de 1976. 

18. Dans le cadre de la réorganisation du bilan d’EDF, les auto­
rités françaises ont suivi l’avis n o 97.06 du 18 juin 1997 du 
Conseil national de la comptabilité, relatif aux changements 
de méthodes comptables, changements d’estimation, chan­
gements d’options fiscales et corrections d’erreurs (ci-après « 
l’avis du Conseil national de la comptabilité »), qui établit 
que les corrections d’erreurs comptables, qui, par leur 
nature même, portent sur la comptabilisation des opéra­
tions passées, « sont comptabilisées dans le résultat de 
l’exercice au cours duquel elles sont constatées ». 

DÉCISION D'OUVERTURE DE LA PROCÉDURE 

19. Dans sa décision d'ouverture de la procédure du 16 octobre 
2002, la Commission concluait que la création irrégulière 
de provisions complémentaires pour renouvellement du 
réseau d'alimentation générale (RAG) sur la période 1987- 
1996 avait favorisé EDF au sens de l’article 107 (1) du 
TFUE. Elle lui aurait procuré un avantage économique 
sélectif résultant de la différence entre la valeur capitalisée 
de l'impôt sur les sociétés non payé sur les provisions au 
cours de la même période et le montant de l'impôt sur les 
sociétés acquitté par EDF en 1997, à la suite de l'adoption 
par le Parlement français de l'article 4 de la loi 97 – 1026. 

20. En dépit du fait qu’EDF exerçait en France des activités sur 
une série de marchés soumis à des droits de monopole 
avant l’entrée en vigueur de la directive du Conseil 96/92 
libéralisant le secteur de l’électricité, la Commission consi­
dérait que les mesures d’aides en cause en faveur d’EDF ont 
faussé ou menacer de fausser la concurrence et le 
commerce entre Etats membres aux termes de l’article 107 
(1) du TFUE. Cela résultait en particulier du fait que, malgré 
les droits exclusifs dont jouissait EDF dans l’exercice de 
certaines activités en France, il existait néanmoins un 
certain degré de commerce entre Etats membres sur ces 
marchés. De surcroît, une libre concurrence existait sur 
les marchés connexes sur lesquels EDF avait déjà diversifié 
(que ce soit d’un point de vue géographique ou sectoriel) 
ses activités au-delà de l’étendue de ses droits exclusifs. Ces 
effets étaient déjà présents bien avant la libéralisation 
provoquée par la directive susmentionnée. 

21. La Commission concluait aussi qu'il s'agissait d'une aide 
nouvelle qui ne semblait pas, à ce stade, permettre de 
considérer que les conditions énoncées à l'article 107, para­
graphes 2 et 3, du TFUE, étaient remplies, cependant que 
les autorités françaises n'avaient pas invoqué l'application 
des dispositions de l'article 106, paragraphe 2 du TFUE. 

22. Enfin, dans son injonction du 16 octobre 2002, la 
Commission avait demandé aux autorités françaises la 
communication de tous les documents, informations et 
données nécessaires pour apprécier la compatibilité de 
cette mesure d’aide, et notamment les copies complètes 
des rapports confidentiels de la Cour des comptes française
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sur EDF. Les autorités françaises se sont limitées à commu­
niquer des extraits de ces rapports, au motif que seuls ces 
extraits étaient en rapport avec l’investigation de la 
Commission et que les « rapports particuliers de la Cour 
des comptes sur EDF comportent des éléments nominatifs 
ou qui relèvent du secret commercial ». 

OBSERVATIONS D’UN TIERS INTÉRESSÉ 

23. Par lettre en date du 6 janvier 2003, le Syndicat National 
des Producteurs Indépendants d’Electricité Thermique 
(SNPIET) a adressé des observations à la Commission 
dans le cadre de la procédure formelle d’examen ouverte 
sur le non-paiement par EDF, en 1997, de l’impôt sur les 
sociétés sur une partie des provisions créées en franchise 
d’impôt pour le renouvellement du RAG. Selon ces obser­
vations, EDF ne s’est pas conformée dans le cadre de ses 
activités aux règles en usage dans les sociétés industrielles et 
commerciales, contrairement à ce que dispose la loi n o 46- 
628 du 8 avril 1946. 

OBSERVATIONS DE LA RÉPUBLIQUE FRANÇAISE 

24. Les autorités françaises ont communiqué leurs observations 
à la Commission par lettre en date du 11 décembre 2002. 
Elles contestent le caractère d’aide d’Etat du non-paiement, 
en 1997, de l’impôt sur les sociétés sur une partie des 
provisions comptables créées en franchise d’impôt pour le 
renouvellement du RAG. 

25. A titre préliminaire, les autorités françaises contestent le 
montant des provisions pour renouvellement du RAG 
avancé par la Commission. Les autorités françaises soutien­
nent ensuite que, même en l’absence de dotations en provi­
sions pour le renouvellement du RAG, EDF n’aurait pas été 
en mesure de payer l’impôt sur les sociétés de 1987 à 1996 
du fait de reports fiscaux fortement déficitaires. De plus, 
l’Etat étant à la fois propriétaire d’EDF et autorité concédant 
le RAG, elles ont considéré que les droits du concédant ne 
constituaient pas pour lui une dette réellement exigible. Par 
conséquent, lors de la restructuration du bilan en 1997, 
elles ont affecté ces droits du concédant aux capitaux 
propres d’EDF afin de corriger sa sous-capitalisation, mais 
sans les soumettre à l’impôt sur les sociétés. 

26. Les autorités françaises considèrent que la restructuration 
comptable opérée en 1997 peut être interprétée comme 
une dotation complémentaire en capital d’un montant équi­
valent à l’exonération partielle d’impôt, dont le but a été 
également de corriger une sous-capitalisation. Il aurait été 
jugé plus efficace et neutre d'affecter directement les droits 
du concédant en fonds propres pour leur montant total 
plutôt que d'effectuer l'opération de nature équivalente 
qui aurait consisté à affecter en capital un montant net 
après impôts sur les sociétés, solliciter le versement par 
EDF de l'impôt sur les sociétés correspondant à la variation 
de l'actif net puis, enfin, procéder à une dotation complé­
mentaire en capital d'un montant équivalent à l'impôt payé. 

27. Les autorités françaises estiment qu'une telle dotation 
complémentaire était justifiée par les perspectives de renta­
bilité offertes par EDF en 1997, qui se sont d'ailleurs 

concrétisées pendant les années suivantes. Dans des circons­
tances comparables, selon les autorités françaises, un inves­
tisseur privé en économie de marché aurait procédé à un tel 
apport en capital. 

28. Les autorités françaises contestent également que la rému­
nération de l’Etat ait été indûment diminuée de 1987 à 
1996 suite à la création des provisions en question. Elles 
indiquent que, même si le résultat net avait été supérieur, la 
rémunération de l’Etat n’aurait pas été plus élevée car, 
pendant cette période, le niveau de la rémunération ne 
correspondait pas à un pourcentage prédéfini du résultat 
net de l’entreprise. Ce niveau était déterminé librement 
par l’Etat en valeur absolue et pouvait ne pas être fixé en 
fonction de la situation financière de l’entreprise. De plus, 
cette rémunération n’était pas obligatoirement prélevée sur 
les bénéfices nets de chaque exercice. Dans cette perspective 
et compte tenu des reports déficitaires d’EDF, les autorités 
françaises soulignent que l’Etat a finalement prélevé de 
1987 à 1996 un dividende dont le niveau a dépassé de 
façon considérable les limites du droit commun des sociétés 
commerciales. 

29. Les autorités françaises estiment, en outre, que même si la 
constitution des provisions pour le renouvellement du RAG 
s’était traduite par un avantage, celui-ci devrait être consi­
déré comme annulé par l’augmentation de l’impôt sur les 
sociétés payé en 1997. Elles estiment également que sur la 
période 1987-1996, EDF a globalement versé à l’Etat une 
somme supérieure à l'impôt sur les sociétés qu’aurait payé 
une société de droit commercial, qui n’aurait pas constitué 
de provisions pour renouvellement du RAG et qui aurait 
versé à son actionnaire un dividende égal à 37,5% du 
résultat net après impôt. 

30. Par ailleurs, les autorités françaises considèrent que si un 
avantage indu devait être établi, il s’agirait d’une aide exis­
tante, et non d’une aide nouvelle en raison de la prescrip­
tion décennale, prévue à l’article 15 du règlement (CE) 
n o 659/1999, qui court à partir de l’octroi des premiers 
éléments d’aide. Compte tenu que la première demande de 
renseignements de la Commission date du 10 juillet 2001, 
les éventuels éléments d’aide accordés avant 1991 seraient 
prescrits. Les autorités françaises estiment que l’intervention 
du législateur en 1997 n’a pas eu pour effet d’interrompre 
cette prescription, puisque seules des mesures de la 
Commission peuvent avoir cet effet. Les autorités françaises 
estiment enfin qu’il s’agirait de toute façon d’une aide exis­
tante, dans la mesure où elle a été octroyée avant la libé­
ralisation du marché électrique. 

31. Dans leur lettre en date du 20 novembre 2003, les auto­
rités françaises rappellent leurs arguments quant aux écarts 
de réévaluation inclus dans le montant des droits du concé­
dant figurant dans les comptes sociaux et quant à l’appli­
cation de la règle de prescription. De plus, elles affirment 
que le taux de l’impôt sur les sociétés qui aurait dû être 
appliqué à la restructuration du bilan d’EDF est celui de 
1996 (taux de 36,67 %), et non de 1997 (taux de 41,66 %). 
En effet, elles considèrent que cette restructuration a été 
réalisée sur une déclaration fiscale déposée le 23 décembre 
1997, après la clôture de l’exercice 1996 mais avant celle 
de l’exercice 1997.
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32. Les autorités françaises contestent ainsi l’affirmation de la 
Commission selon laquelle EDF aurait bénéficié d’un avan­
tage en 1997 en raison du non-paiement de l’impôt sur les 
sociétés sur une partie des provisions créées en franchise 
d’impôt pour le renouvellement du RAG. 

LES ARRÊTS DES JURIDICTIONS DE L'UNION 
EUROPÉENNE 

33. Dans son arrêt du 15 décembre 2009, le Tribunal de 
l'Union européenne a annulé les articles 3 et 4 de la déci­
sion de la Commission du 16 décembre 2003, essentielle­
ment au motif qu'l appartenait à la Commission, de vérifier 
si un investisseur privé aurait procédé à un investissement 
comparable dans son montant dans des circonstances simi­
laires, indépendamment de la forme de l’intervention de 
l’État pour augmenter le capital d’EDF et de l’usage éventuel 
de ressources fiscales à cet effet, et ce afin de vérifier la 
rationalité économique de cet investissement et de le 
comparer au comportement qu’aurait eu un tel investisseur 
à l’égard de la même entreprise dans les mêmes circons­
tances. Le Tribunal a estimé qu'eu égard à la nécessité 
d'apprécier la mesure litigieuse dans son contexte, la 
Commission ne pouvait se limiter à examiner les incidences 
fiscales des dispositions adoptées par la République fran­
çaise et aurait dû vérifier si l'opération satisfaisait au critère 
de l'investisseur privé. Le Tribunal a donc considéré que la 
Commission avait commis une erreur de droit et violé 
l'article 87 CE (devenu article 107 TFUE). 

34. Dans son arrêt du 5 juin 2012, la Cour de Justice de 
l'Union européenne a rejeté le pourvoi formé par la 
Commission contre l'arrêt du Tribunal, notamment au 
motif que le constat effectué par le Tribunal selon lequel 
l’obligation pour la Commission de vérifier si les capitaux 
ont été apportés par l’État dans des circonstances qui 
correspondent aux conditions normales du marché existe 
indépendamment de la forme sous laquelle les capitaux ont 
été apportés, tout comme l'appréciation du Tribunal selon 
laquelle le critère de l’investisseur privé peut être applicable 
même dans le cas où des moyens de nature fiscale ont été 
employés, ne sont entachés d’aucune erreur de droit. 

35. La Cour considère que, en cas de doute sur la qualité de 
puissance publique ou d'actionnaire qui est à l'origine d'une 
mesure, il incombe à l'Etat membre d’établir sans équivoque 
et sur la base d’éléments objectifs et vérifiables que la 
mesure mise en œuvre ressortit à sa qualité d’actionnaire. 
Ces éléments doivent faire apparaître clairement que l’État 
membre concerné a pris, préalablement ou simultanément 
à l’octroi de l’avantage économique, la décision de procéder, 
par la mesure effectivement mise en œuvre, à un investis­
sement dans l’entreprise publique contrôlée. Peuvent 
notamment être requis, à cet égard, des éléments faisant 
apparaître que cette décision est fondée sur des évaluations 
économiques comparables à celles qu' un investisseur privé 
rationnel se trouvant dans une situation la plus proche 
possible de celle dudit État membre aurait fait établir, 
avant de procéder audit investissement, aux fins de déter­
miner la rentabilité future d’un tel investissement. 

36. La Cour estime que des évaluations économiques établies 
après l’octroi dudit avantage, le constat rétrospectif de la 
rentabilité effective de l’investissement réalisé par l’État 

membre concerné ou des justifications ultérieures du choix 
du procédé effectivement retenu ne sauraient suffire à 
établir que cet État membre a pris, préalablement ou simul­
tanément à cet octroi, une telle décision en sa qualité d’ac­
tionnaire. Si l’État membre concerné fait parvenir à la 
Commission des éléments de la nature requise, il appartient 
à cette dernière d’effectuer une appréciation globale prenant 
en compte, outre les éléments fournis par cet État membre, 
tout autre élément pertinent en l’espèce lui permettant de 
déterminer si la mesure en cause ressortit à la qualité d’ac­
tionnaire ou à celle de puissance publique dudit État 
membre. En particulier, peuvent être pertinents à cet 
égard, la nature et l’objet de cette mesure, le contexte 
dans lequel elle s’inscrit, ainsi que l’objectif poursuivi et 
les règles auxquelles ladite mesure est soumise. 

37. En outre la Cour relève que l’application du critère de 
l’investisseur privé aurait permis de déterminer si un action­
naire privé aurait apporté, à des conditions similaires, un 
montant égal à l’impôt dû, dans une entreprise se trouvant 
dans une situation comparable à celle d’EDF. A cet égard, 
lorsqu’il apparaît que le critère de l’investisseur privé pour­
rait être applicable, la Cour estime qu'il incombe à la 
Commission de demander à l’État membre concerné de 
lui fournir toutes les informations pertinentes lui permet­
tant de vérifier si les conditions d’applicabilité et d’applica­
tion de ce critère sont remplies et elle ne peut refuser 
d’examiner de telles informations que si les éléments de 
preuve produits ont été établis postérieurement à l’adoption 
de la décision d’effectuer l’investissement en question. En 
effet, seuls sont pertinents les éléments disponibles et les 
évolutions prévisibles au moment où la décision de 
procéder à l’investissement a été prise. 

38. Au point 99 de cet arrêt, la Cour a souligné que, par l'arrêt 
attaqué, le Tribunal n'avait préjugé ni de l'applicabilité, en 
l'espèce, du critère de l'investisseur privé avisé en économie 
de marché, ni du résultat de l'éventuelle application de ce 
critère. 

CONSÉQUENCES POUR LA PROCÉDURE 

39. A la suite de l'annulation des articles 3 et 4 de la décision 
du 16 décembre 2003, la Commission doit adopter une 
nouvelle décision en vertu de l'art. 266 TFUE et de l'ar­
ticle 13 du Règlement (CE) 659/99 ( 1 ) pour clôturer la 
procédure en se conformant aux points de droits établis 
de manière définitive par l'arrêt de la Cour qui détermine 
l'Etat du droit en la matière. Les articles 3 et 4 de la 
décision du 16 décembre 2003 ayant été annulés dans 
leur entièreté, la Commission doit réexaminer les questions 
relatives à ces articles dans leur ensemble. En outre, ni la 
Cour, ni le Tribunal n'ont estimé que la décision d'ouver­
ture de la procédure formelle d'examen prise le 16 octobre 
2002 était viciée, de sorte qu'elle peut constituer la base 
d'une nouvelle décision finale. 

40. Compte tenu de ce qui précède, au vu des observations et 
informations reçues au cours de la présente procédure, la 
Commission pourrait en principe statuer sans étendre la
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procédure formelle d'examen. Néanmoins, compte tenu de 
l'ensemble des circonstances de l'espèce, la Commission 
estime qu'il est à la fois prudent et opportun de laisser à 
l'Etat membre concerné et aux parties intéressées la possi­
bilité de lui fournir des documents contemporains des 
mesures examinées, à supposer que de tels documents exis­
tent et n'aient pas été produits à ce jour. La Commission 
estime également opportun de préciser son analyse préli­
minaire et de permettre à la République française et aux 
tiers intéressés de lui faire parvenir toutes les réactions, 
informations et documents qu’ils estiment pertinents, en 
vue d'une décision finale à prendre conformément à l'ar­
ticle 7 du Règlement (CE) n o 659/1999. 

41. A ce stade, tout en l'inscrivant dans le contexte du reclas­
sement des provisions créées en franchise d’impôt pour le 
renouvellement du RAG en capital d'EDF en vertu de loi 
n o 97-1026 du 10 novembre 1997, la Commission 
concentrera son examen préliminaire sur l'éventuel avan­
tage économique découlant du non-paiement par EDF, en 
1997, de l’impôt sur les sociétés pour un montant d'EUR 
888,89 millions (augmenté des intérêts) sur la partie des 
provisions correspondant aux FRF 14,119 milliards de 
droits du concédant reclassés en dotations en capital. 

APPRECIATION DES MESURES: EXISTENCE D'UNE AIDE 
D'ETAT 

42. L'article 107, paragraphe 1, du TFUE dispose que: "Sauf 
dérogations prévues par le présent TFUE, sont incompati­
bles avec le marché intérieur, dans la mesure où elles affec­
tent les échanges entre États membres, les aides accordées 
par les États ou au moyen de ressources d'État sous quelque 
forme que ce soit qui faussent ou qui menacent de fausser 
la concurrence en favorisant certaines entreprises ou 
certaines productions". L'examen de ces conditions cumu­
latives d'application à la mesure en cause est poursuivi ci- 
après. 

Avantage sélectif faussant ou menaçant de fausser la 
concurrence 

43. La loi n o 97-1026 du 10 novembre 1997 ayant établi 
qu’EDF était réputée propriétaire du RAG depuis 1956, il 
convient de vérifier si cette loi n’implique pas un transfert 
de propriété du RAG. 

44. Selon les informations soumises par les autorités françaises, 
EDF peut raisonnablement être considérée comme proprié­
taire du RAG depuis le premier cahier des charges de 1956. 
Cette conclusion est fondée sur les éléments suivants: les 
caractéristiques des différents types de contrats de conces­
sion en droit français, les caractéristiques particulières de la 
concession originale à EDF, qui ne comportait pas de clause 
précise de rétrocession, la procédure d’acquisition des actifs 
concernés, pour lesquels EDF a dû acquitter un droit simi­
laire à une indemnité d’expropriation, et les conditions de 
financement de l’entretien et du développement du RAG 
aux frais d’EDF. Par conséquent, la « clarification » sur la 
propriété du RAG, effectuée par la loi n o 97-1026 du 
10 novembre 1997, ne semble pas contenir en soi d’élé­
ment d'avantage économique pour EDF. 

45. Il faut en conséquence examiner si la loi n o 97-1026 a tiré 
toutes les conséquences fiscales de la clarification qu'elle 

apporte quant à la propriété du RAG et si, dans l’hypothèse 
où tel ne serait pas le cas, il n’y a pas eu d’avantage écono­
mique de nature fiscale en faveur d’EDF. 

46. Pendant la période 1987-1996, EDF a créé des provisions 
en franchise d’impôt pour le renouvellement du RAG. Suite 
à la loi de 1997 réputant EDF propriétaire du RAG depuis 
1956, ces provisions sont devenues sans objet et ont dû 
par conséquent être reclassées à d’autres postes du bilan. 

47. La lettre du ministre de l’Economie, établissant les consé­
quences fiscales de la restructuration du bilan d’EDF, 
montre que les provisions pour renouvellement du RAG 
non utilisées ont été soumises par les autorités françaises 
à l’impôt sur les sociétés au taux de 41,66 %, taux appli­
cable en 1997. 

48. En revanche, conformément à l’article 4 de la loi n o 97- 
1026 du 10 novembre 1997, une partie de ces provisions, 
les droits du concédant, correspondant aux opérations de 
renouvellement déjà réalisées, a été reclassée en dotations 
en capital à hauteur de FRF 14,119 milliards sans être 
soumise à l’impôt sur les sociétés. L'administration des 
impôts reconnaît le caractère illégal de cette opération, 
comme il résulte de la note de la Direction générale des 
impôts en date du 9 avril 2002, adressée à la Commission 
et reprise au considérant 16. 

49. Conformément à l’avis du Conseil national de la compta­
bilité, les corrections d’erreur doivent être comptabilisées 
dans le résultat de l’exercice au cours duquel elles sont 
constatées. D’autre part, si les provisions non utilisées qui 
avaient été créées en franchise d’impôt pour un montant de 
FRF 38,5 milliards ont été soumises à l’impôt sur les 
sociétés au taux de 41,66 % en 1997, il n’existe aucune 
raison objective de ne pas avoir imposé l’autre partie des 
provisions créées en franchise d’impôt au même taux. 

50. Les droits du concédant auraient dû être imposés en même 
temps et au même taux que les autres provisions compta­
bles créées en franchise d’impôt. Cela signifie que les FRF 
14,119 milliards de droits du concédant auraient dû être 
additionnés aux FRF 38,5 milliards de provisions non utili­
sées pour être imposés au taux de 41,66 % appliqué à la 
restructuration du bilan d’EDF par les autorités françaises. 
En ne payant pas la totalité de l’impôt sur les sociétés dû 
lors de la restructuration de son bilan, EDF a économisé 
EUR 888,89 millions. 

51. L’aide est bien consentie en 1997, car le montant de FRF 
14,119 milliards était à cette date une dette envers l’Etat, 
enregistrée au bilan comme droits du concédant, que l’Etat 
a abandonnée par la loi n o 97-1026 du 10 novembre 
1997, cependant que les conséquences fiscales de la loi 
sont exposées dans la lettre du ministre de l'économie de 
22 décembre 1997. 

52. Les autorités françaises affirment que, même en l’absence de 
dotations en provisions pour le renouvellement du RAG, 
EDF n’aurait pas été en mesure de payer l’impôt sur les 
sociétés de 1987 à 1996 du fait des reports fiscaux défici­
taires. Cet argument n’est pas pertinent. L’avantage fiscal
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date de 1997, et non des années antérieures. En outre, les 
dotations en provisions irrégulières ont provoqué partielle­
ment les reports fiscaux déficitaires. Ceux-ci auraient 
progressivement disparu de 1987 à 1996, de sorte que, 
en 1997, le montant de l’impôt dû par EDF aurait été 
nettement supérieur à ce qu'il a effectivement été, même 
sans tenir compte du non-paiement d'impôt pour le reclas­
sement de droits du concédant. 

53. Les autorités françaises estiment également que si la consti­
tution des provisions pour le renouvellement du RAG 
s’était traduite par un avantage, celui-ci devrait être consi­
déré comme annulé par l’augmentation de l’impôt sur les 
sociétés payé en 1997. Or, comme les autorités françaises 
l’indiquent elles-mêmes dans leur note en date du 9 avril 
2002, si les provisions pour renouvellement non utilisées 
ont été imposées normalement, les droits du concédant ont 
été reclassés en dotations en capital sans être soumis à 
l’impôt sur les sociétés. L’impôt payé par EDF en 1997 
est donc inférieur à l’impôt normalement dû. 

54. Les autorités françaises affirment également que sur la 
période 1987-1996, EDF a globalement versé à l’Etat une 
somme supérieure à l'impôt sur les sociétés qu’aurait payé 
une société de droit commercial, qui n’aurait pas constitué 
de provisions pour renouvellement du RAG et qui aurait 
versé à son actionnaire un dividende égal à 37,5% du 
résultat net après impôt. En outre, le taux de l’impôt sur 
les sociétés qui aurait dû être appliqué à la restructuration 
du bilan d’EDF est celui de 1996, et non de 1997. 

55. Comme indiqué précédemment, d’une part, que le Conseil 
national de la comptabilité considère que les erreurs 
comptables doivent être corrigées au cours de l’exercice 
comptable au cours duquel elles ont été constatées. Les 
provisions pour renouvellement du RAG étant devenues 
sans objet suite à la loi n o 97-1026 du 10 novembre 
1997, c’est bien au cours de l’exercice comptable 1997 
qu’elles devaient être reclassées, et donc imposées au taux 
de l’impôt sur les sociétés applicables au cours de cet exer­
cice. D’autre part, les autorités françaises elles-mêmes ont 
appliqué le taux de l’impôt sur les sociétés de 1997 à la 
partie des provisions qui a été imposée. 

56. A ce stade de l'examen, le non-paiement par EDF, en 1997, 
d'EUR 888,89 millions d’impôt semble donc constituer un 
avantage économique pour cette entreprise. EDF a pu 
employer la somme équivalente au non-paiement de 
l’impôt pour renforcer ses capitaux propres sans faire 
appel à des ressources financières extérieures. 

57. Toutefois, ainsi que le rappellent les juridictions de l'Union, 
notamment dans leurs arrêts repris aux considérants 33 à 
38 ci-dessus, en l'espèce, une dotation en capital supplé­
mentaire au bénéfice d'EDF ne constituerait pas un avantage 
économique au sens de l'article 107, paragraphe 1 du TFUE 
s'il est établi qu'un actionnaire privé hypothétique aurait 
apporté, à des conditions similaires, un montant égal à 
l’impôt dû, dans une entreprise se trouvant dans une situa­
tion comparable à celle d’EDF. 

Principe de l'investisseur privé: applicabilité et 
application 

58. Il convient donc d'examiner, successivement, l'applicabilité 
et l'application de ce principe aux faits de l'espèce, compte 
tenu de l'arrêt de la Cour de justice de l'Union européenne. 

59. Les autorités françaises prétendent que la réforme 
comptable de 1997 équivaut à une dotation complémen­
taire en capital d’un montant égal à l’exonération partielle 
d’impôt. Il s’agirait donc de leur part d’un investissement, et 
non d’une aide. A cet égard, elles affirment qu'une telle 
dotation complémentaire était justifiée par les perspectives 
de rentabilité offertes par EDF en 1997, qui se sont d'ail­
leurs concrétisées pendant les années suivantes. Dans des 
circonstances comparables, selon les autorités françaises, un 
investisseur privé en économie de marché aurait procédé à 
un tel apport en capital. Aucune autre preuve, démonstra­
tion ou document ne viennent étayer cette affirmation. 

Sur l'applicabilité du principe de l'investisseur privé 

60. Pour ce qui est de l'applicabilité du principe, il convient de 
déterminer si la mesure litigieuse a été prise par l'Etat en 
qualité d'actionnaire ou de puissance publique. La Cour de 
justice de l'Union européenne précise que: 

— si un Etat membre invoque, au cours de la procédure 
administrative, le principe de l'investisseur privé en 
économie de marché, il lui incombe, en cas de doute, 
d'établir sans équivoque et sur la base d'éléments objec­
tifs et vérifiables que la mesure mise en œuvre ressortit 
à sa qualité d'actionnaire (point 82 de l'arrêt); ces 
éléments doivent faire apparaître clairement que l'Etat 
membre concerné a pris, préalablement ou simultané­
ment à l'octroi de l'avantage économique, la décision de 
procéder, par la mesure effectivement mise en œuvre, à 
un investissement dans l'entreprise publique contrôlée 
(point 83 de l'arrêt); 

— peuvent notamment être requis, à cet égard, des 
éléments faisant apparaître que cette décision est 
fondée sur des évaluations économiques comparables 
à celles que, dans les circonstances de l'espèce, un inves­
tisseur rationnel se trouvant dans une situation la plus 
proche possible de celle dudit Etat membre aurait fait 
établir, avant de procéder audit investissement, aux fins 
de déterminer la rentabilité future d'un tel investisse­
ment; 

— peuvent être pertinents à cet égard la nature et l'objet de 
cette mesure, le contexte dans lequel elle s'inscrit, ainsi 
que l'objectif et les règles auxquelles ladite mesure est 
soumise. 

61. Or, en l'espèce, ni les autorités françaises, ni EDF n'ont été 
en mesure de produire de document antérieur ou simultané 
à la décision d'octroi de l'avantage qui constituerait un 
véritable plan d'affaires. Il n'est pas même attesté que les 
autorités françaises auraient examiné les perspectives de 
rentabilité offertes par EDF en 1997 dont elles se prévalent.
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Les autorités françaises sont en défaut même d'indiquer 
quel était le rendement du capital qu'elles escomptaient 
et, par conséquent et a fortiori, de montrer que la rentabi­
lité attendue de l'augmentation de capital eût été suffisante 
pour un investisseur privé. De la même façon, il ne ressort 
nullement des travaux parlementaires que les députés et 
sénateurs auraient procédé à l'examen et à la discussion 
d'un plan d'affaires avant d'adopter la disposition législative 
litigieuse. De même, aucun élément objectif et vérifiable ne 
fait apparaître clairement que la République française a pris, 
préalablement ou simultanément à l'octroi de l'avantage 
fiscal, la décision de procéder, par celui-ci, à un investisse­
ment dans l'entreprise EDF. Aux termes de l'arrêt de la Cour 
de justice de l'Union européenne, cette constatation milite 
fortement contre l'applicabilité du principe de l'investisseur 
privé en économie de marché. 

62. En revanche, les pièces disponibles montrent que c'est dans 
l'exercice de leurs compétences fiscales que le ministre de 
l’Economie, des Finances et de l’Industrie, le secrétaire d’Etat 
au Budget et le secrétaire d’Etat à l’Industrie, dans leur lettre 
adressée à EDF le 22 décembre 1997 y compris ses 
annexes, expliquent la restructuration du haut du bilan 
d’EDF, conformément à l’article 4 de la loi n o 97-1026 
du 10 novembre 1997 et les conséquences fiscales de 
celui-ci, sans qu'il soit question d'un quelconque investisse­
ment rentable. 

63. De même, alors que seules des règles fiscales et comptables 
semblent avoir été appliquées par les autorités françaises, il 
est probable que, sans la mesure en cause, le produit de 
l'impôt sur les sociétés non perçu aurait été versé aux 
recettes générales du budget de l'Etat français en 1997. Il 
n'apparaît pas non plus que des dispositions spécifiques en 
loi de finances aient été adoptées pour pré-affecter ce 
produit aux dépenses de l'Etat français au titre d'un quel­
conque investissement dans le capital d'EDF dans le cadre 
du même budget, en application du principe que l’affecta­
tion, totale ou partielle, d’une ressource établie au profit de 
l’Etat, à une personne morale distincte telle EDF, ne peut 
résulter que d’une disposition expresse de loi de finances. 

64. La mesure en cause semble uniquement régie par des règles 
comptables et fiscales et échapper aux règles et contrôles 
prévus pour les investissements de l'Etat français en tant 
qu'actionnaire. Par ailleurs, force est de constater que, 
comme il est indiqué au considérant 26, les autorités fran­
çaises se réfèrent à une opération hypothétique équivalente 
d'investissement pour le montant d'impôt non perçu qui n'a 
jamais existé, et dont les autorités françaises sont en défaut 
de démontrer qu'elle aurait pu être menée à bien en respec­
tant les dispositions fiscales et budgétaires régissant cette 
manière. A défaut de cette démonstration, le non-prélève­
ment de l'impôt apparaît comme une dérogation ad hoc 
des règles applicables. 

65. Certes, contrairement à l'avantage exorbitant que procure­
rait la seule annulation sans contrepartie d'un impôt dû, le 
non-paiement par EDF, en 1997, de l’impôt sur les sociétés 
s'inscrit dans les faits dans le contexte plus vaste de la loi 
n o 97-1026 du 10 novembre 1997, qui reclassait en capital 
d'EDF des provisions créées en franchise d’impôt pour le 
renouvellement du RAG et qui constitue, à n'en pas douter, 
une mesure de recapitalisation. En revanche, il n'apparaît 

pas que la République française a pris, préalablement ou 
simultanément à l’octroi de l’avantage économique résultant 
du non-paiement de l'impôt sur les sociétés, la décision de 
procéder, par la mesure effectivement mise en œuvre, à un 
investissement dans EDF. 

66. Il résulte de ce qui précède que, à ce stade, et sous réserve 
des précisions que devront apporter les autorités françaises 
quant aux règles applicables en matière de pré-affectation 
d'une ressource fiscale au profit d'un investissement en 
dotation au capital d'une entreprise telle qu'EDF en 1997, 
ainsi que d'autres éléments objectifs et vérifiables attestant 
de leur volonté de procéder à un investissement au moyen 
de la mesure fiscale en cause, l'appréciation globale des faits 
de l'espèce semble indiquer que cette mesure ressortit à la 
qualité de puissance publique de la République française, 
écartant par-là l'applicabilité du principe de l'investisseur 
privé, selon les critères indiqués par la Cour de justice de 
l'Union européenne. 

A titre subsidiaire, sur l'application du principe de l'in­
vestisseur privé 

67. Quand bien même le principe de l'investisseur privé serait 
applicable, l'application dudit principe permet de conclure à 
ce stade qu'un investisseur privé n'aurait pas investi EUR 
888,89 millions dans l'augmentation de capital d'EDF en 
1997 sans aucune visibilité sur le rendement, en l'absence 
même de toute quantification du retour sur capital attendu 
en 1997 ainsi que de toute évaluation préalable par les 
autorités françaises, leurs agences d'investissement ou 
leurs conseils externes de la rentabilité de l'investissement 
prétendu. 

68. Il semble exclu qu'un actionnaire privé dans des circons­
tances normales de marché aurait investi EUR 888,89 
millions dans l'augmentation de capital d'EDF ou d'une 
entreprise similaire en 1997 sans disposer et avoir 
examiné au préalable des études prospectives objectives et 
solides montrant, notamment les perspectives de rentabilité 
et les risques attachés à un tel investissement, effectuées de 
préférence par un tiers impartial conseiller en investisse­
ment, plutôt que, par exemple, l'entreprise bénéficiaire. 

69. De tels éléments devraient montrer, notamment, d'une part, 
quel était le plan d'affaires d'EDF en 1997, l'analyse critique 
de celui-ci et les facteurs de risque identifiés en son temps 
par l'Etat actionnaire et, d'autre part, compte tenu du plan 
d'affaires, dans une perspective d'actionnaire, le rendement 
attendu sur les capitaux d'EUR 888,89 millions investis, 
l'horizon de retour sur investissement, les modalités prévi­
sibles de rémunération de l'actionnaire soit en dividendes 
soit en appréciation de la valeur du capital, les facteurs de 
risque intrinsèque d'un tel investissement dans l'absolu et 
par rapport aux modalités de rémunération possibles ou 
prévisibles, la comparaison avec le rendement d'investisse­
ments similaires dans des entreprises comparables à EDF 
et/ou tout autre facteur qu'un investisseur avisé aurait 
examiné avant d'engager ses fonds. A cet égard, il convient 
de rappeler l'incertitude sur le montant et l'évolution des 
charges de financement des retraites auxquelles EDF devait 
faire face en 1997, en application de son régime spécifique, 
et l'évaluation que pouvait en faire un investisseur à cette 
époque.
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70. Sur le plan matériel, attendu les critères fournis par la Cour, 
il convient que la date des documents fournis soit dûment 
établie ainsi que la preuve qu'ils ont été examinés par les 
ministres et fonctionnaires compétents et les assemblées du 
Parlement avant de prendre la décision litigieuse. 

71. A défaut de ces éléments, il n'est donc pas établi à ce stade 
qu'un actionnaire privé aurait apporté, à des conditions 
similaires, un montant égal à l’impôt dû, dans une entre­
prise se trouvant dans une situation comparable à celle 
d’EDF. Dès lors, en 1997, le non-paiement par EDF 
d'EUR 888,89 millions d’impôt sur les sociétés apparaît 
non pas comme un investissement productif de la part de 
l'Etat actionnaire mais plutôt comme une mesure déroga­
toire de nature purement fiscale susceptible d'avoir procuré 
un avantage économique à EDF. 

72. Un tel avantage renforcerait nécessairement la position 
d'EDF par rapport à celle de ses concurrents, des lors que 
le montant de fonds propres détermine, parmi d'autres 
facteurs, la capacité de financement externe d'une entre­
prise. Il crée donc une distorsion de concurrence au sens 
de l’article 107, paragraphe 1, du TFUE. L’avantage serait 
nécessairement sélectif, puisque le non-paiement de l’impôt 
sur les sociétés sur une partie de ces provisions comptables 
constitue une exception au traitement fiscal normalement 
applicable à une telle opération et, en l'espèce, cette excep­
tion s'appliquait à la seule entreprise EDF. 

Ressources étatiques 

73. La notion d’aide recouvre non seulement des prestations 
positives telles que les subventions, mais également toutes 
les interventions des autorités publiques qui allègent les 
charges qui grèvent normalement le budget d’une entreprise 
et qui ont des effets identiques aux subventions ( 1 ). Confor­
mément à une jurisprudence constante ( 2 ), la non-percep­
tion par l’Etat d’un impôt qui aurait dû être perçu équivaut 
à la consommation d’une ressource d’Etat. 

74. Cette non-perception de la totalité de l’impôt sur les 
sociétés dû au titre de l’exercice 1997 découle directement 
d’un acte étatique, la loi n o 97-1026 du 10 novembre 
1997. 

Affectation des échanges entre les Etats membres 

75. Depuis sa création en 1946 et jusqu'à l'entrée en vigueur de 
la directive du Conseil 96/92/CE du Parlement européen et 
du Conseil du 19 décembre 1996 concernant des règles 
communes pour le marché intérieur de l’électricité ( 3 ), 
EDF a joui sur le marché français d'une situation de mono­
pole avec des droits exclusifs pour le transport, la distribu­
tion ainsi que l'importation et l'exportation d'électricité. 

Toutefois, EDF était déjà en concurrence avec les produc­
teurs d'électricité des autres Etats membres avant même 
l'entrée en vigueur de la directive 96/92/CE. De surcroît, 
une libre concurrence existait sur les marchés connexes sur 
lesquels EDF avait déjà diversifié ses activités au-delà de ses 
droits exclusifs, que ce soit d’un point de vue géographique 
ou sectoriel. Des effets sur les échanges existaient donc bien 
avant la libéralisation prévue par la directive 96/92/CE. 

76. L'électricité faisait l'objet entre les Etat membres d'échanges 
importants et croissants auxquels EDF participait active­
ment. Ces échanges, renforcés par l'adoption de la directive 
90/547/CEE du Conseil du 29 octobre 1990 relative au 
transit d'électricité sur les grands réseaux ( 4 ), s'effectuaient 
sur la base d'accords commerciaux entre les différents 
opérateurs des réseaux d'électricité de haute tension dans 
les Etats membres. Dans les pays européens de l'OCDE, les 
importations d'électricité ont augmenté à un taux annuel 
moyen de plus de 7 % entre 1980 et 1990. De 1981 à 
1989, EDF a multiplié l'excédent de sa balance commerciale 
d'électricité par 9, atteignant des exportations nettes de 
42 TWh représentant 10 % de sa production totale. En 
1985, EDF exportait déjà 19 TWh vers les autres Etats 
membres. 

77. Avant même l'entrée en vigueur de la directive 96/92/CE en 
février 1999, certains Etats membres avaient déjà adopté 
unilatéralement des mesures visant à ouvrir leur marché de 
l'électricité. En particulier, le Royaume-Uni a ouvert son 
marché à 100 % pour les gros clients industriels en 
1990. La Suède a ouvert le sien à 100 % en 1996, la 
Finlande a commencé à l'ouvrir en 1995 pour atteindre 
100 % en 1997, l'Allemagne l'a ouvert à 100 % en 1998 
et les Pays-Bas l'ont ouvert totalement pour les clients 
industriels en 1998. Dans ces conditions, avant même la 
date fixée par la directive pour l’ouverture à la concurrence, 
les aides d'Etat accordées aux entreprises disposant d’un 
monopole dans un Etat membre participant activement 
aux échanges intracommunautaires, comme c'est le cas 
d'EDF, étaient susceptibles d'affecter le commerce entre 
Etats membres au sens de l'article 107, paragraphe 1, du 
TFUE. 

78. Dans son rapport annuel 1997, EDF indiquait se situer « 
parmi les tous premiers opérateurs internationaux du 
secteur électrique, avec, hors de France, plus de FRF 13 
milliards engagés, un parc de production dont la puissance 
installée représente près de 11 % de celle du parc français et 
plus de 8 millions de clients. » Le rapport soulignait égale­
ment qu’en 1997, EDF a « multiplié et renforcé ses inves­
tissements en Europe en étendant sa présence à l’Autriche 
et à la Pologne » et qu’elle a « exporté plus de 70 TWh en 
Europe ». 

79. Le contrat d’entreprise 1997 – 2000, signé le 8 avril 1997 
entre l’Etat et EDF, prévoyait qu’EDF consacrerait environ 
FRF 14 milliards à ses investissements internationaux, les 
régions de l’Europe figurant parmi les priorités. Entre 2000 
et 2002, EDF avait acquis un tiers du capital de l’entreprise 
allemande EnBW, accru les capacités de production et de 
distribution de sa filiale britannique London Electricity, pris 
le contrôle direct de l’entreprise italienne Fenice et mis en 
place un partenariat avec Fiat pour l’achat de Montedison 
(devenu Edison).
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80. En 1997, SDS, filiale détenue à 100 % par EDF, réunissait 
ses activités liées à la fourniture de services pour les clients 
individuels, les entreprises et les autorités locales. SDS exer­
çait son activité dans le traitement des déchets, l’éclairage de 
rue et d’autres services liés à l’énergie avec une contribution 
aux ventes équivalente à EUR 685 millions en 1998 contre 
EUR 650 millions en 1997. En 2000, EDF a mis au point 
un partenariat avec Veolia Environnement à travers la 
société Dalkia, qui est le leader européen des services éner­
gétiques aux entreprises et aux collectivités. Elle propose 
des services d’ingénierie et de maintenance énergétiques, 
gère des installations thermiques et des services techniques 
liés au fonctionnement des bâtiments et assure l’exploita­
tion des réseaux de chaleur, de cogénération, d’ensembles 
de production d’énergie et de fluides industriels. 

81. EDF a également développé ses activités sur le marché des 
énergies renouvelables. En 1997, la société holding CHART, 
une filiale détenue à 100 % par EDF, réunissait ses activités 
dans le domaine des énergies renouvelables, telles que la 
géothermie et l’éolien. Sa contribution au chiffre d’affaires 
consolidé était alors d'EUR 70 millions. 

82. Enfin, en tant que producteur et distributeur d'électricité, 
EDF a été et est encore en concurrence avec des fournis­
seurs d'autres sources d'énergie de substitution comme le 
charbon, le pétrole et le gaz, tant sur son marché national 
que sur les marchés internationaux. En France, par exemple, 
EDF a lancé avec succès une campagne pour encourager 
l'utilisation d'électricité pour le chauffage. Elle a ainsi accru 
sa part de marché par rapport à ses concurrents qui four­
nissent des sources d'énergie de substitution comme le 
pétrole ou le gaz. Dans le secteur de l'acier, les fours élec­
triques sont en concurrence avec les fours à gaz et à 
pétrole. 

83. En ce qui concerne l’affectation des échanges entre Etats 
membres pour le gaz, il convient de noter que la France 
n’ayant que de faibles réserves de gaz, celui-ci a toujours 
été, dans une large mesure, importé. Le marché du gaz a 
aussi fait l’objet d’une directive de libéralisation, la directive 
98/30/CE du Parlement européen et du Conseil du 22 juin 
1998 concernant les règles communes pour le marché 
intérieur du gaz naturel, adoptée en juin 1998 et qui 
devait être transposée dans chaque Etat membre avant 
août 2000. Les Etats membres devaient définir les clients 
éligibles ayant la possibilité de choisir leur fournisseur. La 
définition de ces clients éligibles devait aboutir à une ouver­
ture immédiate du marché du gaz d’au moins 20 % de la 
consommation nationale annuelle de gaz, puis de 28 % en 
2003. 

84. Un rapport parlementaire français ( 1 ) indique que, selon les 
informations gouvernementales la consommation des 
clients éligibles ayant changé de fournisseur représentait 
au début de l’année 2002 environ 25 % de la consomma­
tion totale des clients éligibles et 5 % du marché total, et 
que quatre nouveaux opérateurs étaient apparus sur le 
marché français. 

85. EDF occupait ainsi une place importante dans les échanges 
d’électricité entre les Etats membres en 1997 alors que, à 
présent, le marché de l’électricité en France est pleinement 
ouvert et de nombreux fournisseurs européens y sont 
présents. Il apparaît ainsi qu’en 1997, EDF était déjà bien 
implantée sur certains marchés d’autres Etats membres, et 
que l’aide résultant du non-paiement par EDF de l’impôt sur 
les sociétés sur une partie des provisions comptables créées 
en franchise d’impôt pour le renouvellement du RAG ne 
pouvait qu’affecter les échanges entre Etats membres. 

86. Ainsi, dans la mesure où il remplit les quatre critères fixés à 
l’article 107, paragraphe 1, du TFUE, le non-paiement par 
EDF de l’impôt sur les sociétés sur une partie des provisions 
comptables créées en franchise d’impôt pour le renouvelle­
ment du RAG, semble constituer une aide d’Etat. Il convient 
désormais d’examiner sa compatibilité au regard des règles 
du TFUE. 

APPRÉCIATION DE COMPATIBILITÉ DE L'AIDE AVEC LE 
MARCHÉ INTÉRIEUR 

87. L’article 107, paragraphe 1, du TFUE dispose que les aides 
correspondant aux critères qu’il définit sont en principe 
incompatibles avec le marché commun. Les exceptions à 
cette incompatibilité prévues à l’article 107, paragraphe 2, 
du TFUE ne sont pas applicables en l’espèce en raison de la 
nature de l’aide qui n’est pas destinée à atteindre les objec­
tifs énumérés audit paragraphe. 

88. La mesure d’aide concernée ne remplit pas non plus les 
conditions prévues à l’article 107, paragraphe 3, points a) 
et c), pour les aides destinées à favoriser le développement 
économique de certaines régions, d’autant plus qu’elle 
correspond à une aide au fonctionnement. En effet, elle 
n’est pas subordonnée à des investissements ou à la créa­
tion d’emplois comme envisagé dans les lignes directrices 
concernant les aides d’Etat à finalité régionale. 

89. L’article 107, paragraphe 3, point c), du TFUE prévoit égale­
ment une exception pour les aides destinées à faciliter le 
développement de certaines activités quand elles n’altèrent 
pas les conditions des échanges dans une mesure contraire 
à l’intérêt commun. En l’espèce, la mesure d’aide examinée 
n’entre pas dans le cadre de cette dérogation. Cette excep­
tion au droit fiscal applicable, qui ne bénéficie qu’à une 
seule entreprise, ne peut être considérée comme destinée 
à faciliter le développement d’une activité. Son seul objet 
est en effet d’aider une entreprise en réduisant ses coûts 
opérationnels. 

90. En ce qui concerne les exceptions prévues à l’article 107, 
paragraphe 3, points b) et d), du TFUE, la mesure d’aide 
concernée en l’espèce n’est pas destinée à promouvoir la 
réalisation d’un projet d’intérêt commun, ni à remédier à 
une perturbation grave de l’économie française, ni à 
promouvoir la culture et la conservation du patrimoine. 

91. Ainsi, les critères de compatibilité énoncés à l’article 107, 
paragraphes 2 et 3, du TFUE ne sont pas remplis. Par 
ailleurs, en ce qui concerne la compensation des coûts de 
service public, les autorités françaises n’ont pas invoqué à
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( 1 ) Rapport de M. Poniatowski, fait en 2002 au nom de la commission 
des affaires économiques du Sénat sur le projet de loi relatif aux 
marchés énergétiques.



l’égard de l’avantage fiscal l’application de l’article 106, 
paragraphe 2, du TFUE, mais elles ont souligné le fait 
qu’EDF exerce des missions de service public. Les autorités 
françaises n’ont cependant fourni aucune évaluation du 
coût occasionné à EDF par ces missions. La Commission 
ne peut donc pas établir si l’avantage fiscal en question 
compense ou non l’éventuel surcoût lié à ces missions de 
service public qui lui sont imposées. En tout état de cause, 
si le non-paiement de l'impôt devait être qualifié de 
compensation pour la fourniture d'un service d'intérêt 
économique général, il n'est pas établi qu'une telle compen­
sation ait été définie à l'avance selon des critères trans­
parents et objectifs et calculée par rapport aux coûts 
d'une entreprise efficace. 

92. A ce stade, l’examen du respect des conditions formulées 
dans l’arrêt Altmark, qui permettent d’échapper au champ 
d’application de l’article 107, paragraphe 1, du TFUE ainsi 
que l’examen des critères d’application de l’article 106, 
paragraphe 2, du TFUE, que les autorités françaises n'invo­
quent d'ailleurs pas, ne sont donc pas possibles en l’espèce. 

93. Sur la base des considérations précédentes, il apparaît à ce 
stade que l’aide examinée constitue une aide au fonction­
nement, qui a eu pour effet de renforcer la position concur­
rentielle d’EDF vis-à-vis de ses concurrents. Si tel est le cas, 
elle serait incompatible avec le marché intérieur. 

94. La Commission considère aussi que, à ce stade, que, 
contrairement à l’affirmation des autorités françaises, la 
règle de prescription ne s’applique pas en l’espèce. Certes, 
EDF a créé les provisions comptables en franchise d’impôt 
de 1987 à 1996. Cependant, il convient de remarquer, 
d’une part, que d’après le Conseil national de la comptabi­
lité, les corrections d’erreur, qui, par leur nature même, 
portent sur la comptabilisation des opérations passées, 
doivent être comptabilisées dans le résultat de l’exercice 
au cours duquel elles sont constatées et, d’autre part, que 
la loi qui dispose que les droits du concédant sont reclassés 
en dotations en capital sans être soumis à l’impôt sur les 
sociétés date du 10 novembre 1997. L’avantage fiscal date 
donc de 1997, et la prescription ne s’applique pas à une 
aide nouvelle versée à cette date, car le premier acte de la 
Commission concernant cette mesure date du 10 juillet 
2001. Par ailleurs l'article 15 du règlement (CE) 
n o 659/1999 exclut de la prescription la procédure au 
contentieux. 

VI. CONCLUSIONS 

Compte tenu des considérations qui précédent, la Commission 
estime à ce stade que la mesure examinée constitue une aide 
d'Etat et doute de sa compatibilité avec le marché intérieur. Elle 
invite donc la République française, dans le cadre de la procé­

dure de l’article 108, paragraphe 2, du TFUE sur le fonctionne­
ment de l'Union européenne, à présenter ses observations et à 
fournir toute information utile pour l’évaluation de la mesure 
dans un délai d’un mois à compter de la date de réception de la 
présente. En particulier, la République française devrait fournir 
les éléments et informations concernant l'applicabilité et l'appli­
cation du critère de l'investisseur privé indiqués par le Tribunal 
et la Cour de l'Union européenne repris aux considérants 33 à 
38 et 58 à 70 de la présente lettre. A priori, la Commission 
considère que l'éventuelle confidentialité des documents, à la 
supposer établie, ne devrait pas faire obstacle à leur transmis­
sion à la Commission. 

En effet, en ce qui concerne l'injonction du 16 octobre 2002, et 
les raisons arguées par les autorités françaises, la Commission 
constate que les documents transmis par les autorités françaises 
ont été largement expurgés. Il n’appartient pas à l’Etat membre 
mais à la Commission d’apprécier la pertinence de ces docu­
ments dans le cadre de son investigation. Par ailleurs, l’existence 
de secrets d’affaires invoquée par les autorités françaises ne 
constitue pas un motif valable pour refuser de transmettre un 
document à la Commission, puisque celle-ci est tenue de traiter 
de façon confidentielle toute information constitutive de secrets 
d’affaires. Il est probable que les éléments et informations néces­
saires revêtent le caractère de secret commercial, sous réserve de 
l'examen de l'ancienneté de documents datant de plus de 15 ans 
à l'heure actuelle. Le refus par la République française de 
communiquer les éléments et informations demandés par la 
Commission permettra à la Commission de décider exclusive­
ment sur la base des informations disponibles conformément à 
l’article 13, paragraphe 1, du règlement (CE) n o 659/1999. 

La Commission invite aussi vos autorités à transmettre immé­
diatement une copie de cette lettre au bénéficiaire potentiel de 
l’aide. 

La Commission rappelle à la République française l’effet 
suspensif de l’article 108, paragraphe 3, du TFUE sur le fonc­
tionnement de l'Union européenne et se réfère à l'article 14 du 
règlement (CE) n o 659/1999 du Conseil qui prévoit que toute 
aide illégale pourra faire l’objet d’une récupération auprès de son 
bénéficiaire. 

Par la présente, la Commission avise la République française 
qu’elle informera les intéressés par la publication de la présente 
lettre et d'un résumé de celle-ci au Journal officiel de l’Union 
européenne. Elle informera également les intéressés dans les 
pays de l’AELE signataires de l’accord EEE par la publication 
d’une communication dans le supplément EEE du Journal offi­
ciel, ainsi que l’autorité de surveillance de l’AELE en leur 
envoyant une copie de la présente. Tous les intéressés susmen­
tionnés seront invités à présenter leurs observations dans un 
délai d’un mois à compter de la date de cette publication.”
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CENY PRENUMERATY w 2013 r. (bez VAT, włącznie z normalną opłatą za dostawę przesyłki) 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 1 300 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne 
wydanie na płycie DVD 

w 22 językach urzędowych UE 1 420 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria L, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 910 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, miesięczne wydanie na płycie 
DVD (komplet) 

w 22 językach urzędowych UE 100 EUR/rok 

Suplement do Dziennika Urzędowego (seria S) – Ogłoszenia 
o przetargach, płyta DVD raz w tygodniu 

wielojęzyczny: w 23 językach 
urzędowych UE 

200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria C – Konkursy w językach, których dotyczy 
konkurs 

50 EUR/rok 

Prenumerata Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, który jest wydawany w językach urzędowych Unii, 
dostępna jest w 22 wersjach językowych. Dziennik Urzędowy składa się z dwóch serii – L (Legislacja) oraz 
C (Informacje i zawiadomienia). 
Dla każdej wersji językowej jest otwierana osobna prenumerata. 
Zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzędowym L 156 z dnia 
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie mają obowiązku sporządzania wszystkich aktów prawnych w 
języku irlandzkim ani publikowania ich w tym języku. W związku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzędowego 
sprzedawane są osobno. 
Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzędowego (seria S – Ogłoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie 
23 wersje językowe na pojedynczej płycie DVD. 
Na żądanie prenumeratorzy Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej mogą otrzymać różne załączniki do Dziennika 
Urzędowego. Prenumeratorzy informowani są o publikacji załączników poprzez zawiadomienia dołączane do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sprzedaż i prenumerata 

Prenumeratę różnych odpłatnych publikacji wydawanych okresowo, na przykład prenumeratę Dziennika 
Urzędowego Uni Europejskiej, można zamówić u naszych dystrybutorów handlowych. Wykaz dystrybutorów 
handlowych znajduje się na stronie internetowej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm 

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezpośredni i bezpłatny dostęp do prawodawstwa 
Unii Europejskiej. EUR-Lex umożliwia dostęp do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej 

oraz traktatów, aktów prawnych, orzecznictwa i aktów przygotowawczych. 

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajdują się na stronie: http://europa.eu 
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